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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. XX-XXI asr jahon
adabiyotshunosligida badiiy psixologizmni va asarlardagi gahramonlarning ruhiy
olamini yangicha yondashuvlar asosida ochib berish orqali tahlil qilish bo‘yicha
tadgiqotlar olib borish muhim ahamiyat kasb etib kelmoqgda. Adabiyotda nisbatan yangi
janr bo‘lgan psixologik triller romanlarning o‘ziga xos xususiyatlarini, ijtimoily va
adabiy-estetik ahamiyatini psixologizm tamoyillari bo‘yicha biografik, sotsiologik,
psixologik usullar asosida o‘rganish zamonaviy adabiyotshunoslik oldida turgan
dolzarb vazifalar sirasiga kiradi. Shu bilan birga, ular bo‘yicha bildirilgan ilmiy-nazariy
garashlar va masalalarni yaxlit ilmiy-nazariy tadqiq etish o‘ziga xos yondashuvni
taqozo etadi.

Dunyo adabiyotshunosligida badiiy psixologizmni biografik, psixologik,
sotsiologik, tarixiy-madaniy va germenevtik metodlarga xos tamoyillar asosida tahlil
etish fanning muhim vazifasi hisoblanadi. XIX asr oxiri — XX asr boshlarida psixologik
metod shakllangan bo‘lishiga qaramasdan, globalizatsiyadagi novatorlik ustuvorligi
asosida zamonaviy adabiyotshunoslikda ham badiiy psixologizm tamoyillari vositasida
asarlarni tekshirish yetakchi tahlil usuli sifatida adabiyotshunos munaqgqgidlar
tomonidan tavsiya gilinmoqda. Badiiy asarning lisoniy va uslubiy go‘zalligi bilan bir
gatorda obrazlar ruhiyati, gahramonlar tabiati, ichki kechinmalari ham
tasvirlanganidagina mukammallik kasb etadi. Zero, har ganday adabiyot mahsuli,
avvalambor, yuksak badiiyat namunasi, hayotning hamda insonlar turmush tarzi va
ma’naviyatining ko‘zgusidir. Shu ma’noda psixologik triller asarlarning takomili va
ulardagi qahramon badiiy psixologizmi singari muammolar bo‘yicha chuqur
tadgiqotlar olib borib, ilmiy baho berish va xulosalar chigarish badiiy psixologizmda
gahramon ruhiy holati hamda uning badiiy talgini, xususan, amerikalik psixologik
triller ustasi Tomas Harrisning ijodi hagida butun dunyo ilmiy hamjamiyatini xabardor
etish zaruriyatini yuzaga keltiradi.

O‘zbek adabiyotshunosligida badily psixologizm, gahramonlar ruhiyati tahlili
kabi mavzular bo‘yicha bir qancha tadgiqotlar olib borilgan bo‘lsa-da, birog ayni hodisa
psixologik triller janri doirasida hanuzgacha maxsus tadgiq etilmagan. Zero, Amerika
va Yevropa adabiyotiga xos ushbu janrda ham badiiy obrazlarning ruhiy olami yetakchi
o‘rin tutadi. Badily psixologizm, qahramonlarning ruhiy tahlili borasida olib borilgan
tadgiqotlarda urg‘u, asosan, ushbu tushunchalarning ilmiy-nazariy Kriteriyalariga,
tarixiy shaxslar ruhiyatiga qaratilgan bo‘lib, badiiy psixologizmning g‘oyaviy-badily
xususiyatlari, o‘tkir syujetli romanlarda badiiy talqinning psixoanalitik tahliliga hamda
kasb biografiyasiga garatilgan tadqiqotlarning soni va ko‘lami yetarli darajada emas.
Adabiyotshunoslik ilmiga kiritilayotgan yangiliklar, vujudga kelayotgan yangi janrlar
va asarlarni o‘rganish, tahlil qilish har jihatdan muhimdir. Yuqoridagi mulohazalardan
kelib chiggan holda gahramon badiiy psixologizmi masalasini Tomas Harrisning
tetralogiyasi misolida alohida o‘rganish o‘rinli, deb hisoblaymiz.

1 “Triller” atamasi inglizcha “thrill” — “hayajon, zavq” ma’nolarini anglatuvchi so‘zdan olingan bo‘lib, badiiy adabiyot
va kinoga xos janrdir. O‘quvchida xavotir, hayajon va vahima kabi hislarni uyg‘otuvchi asar triller sifatida
xarakterlanadi.
Manba: Murphy B. The encyclopedia of murder and mystery. — New York: St. Martin’s Minotaur, 1999. — P. 486.
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Respublikamizning dunyo hamjamiyati bilan integratsiyalashuvi sharofati bilan
so‘nggi yillarda ilmiy-adabiy tafakkur yangilanib, ilm-fan va ta’lim taraqqiyotiga
qaratilayotgan e’tibor kuchaymoqda. Zero, Prezidentimiz ta’kidlaganidek, “Biz
mutafakkir zotlarning: “Davlatning vazifasi insonlarni baxtli-saodatli qilishdir. Bu
maqsadga esa ilm va yaxshi axlog yordamida erishiladi”, degan hikmatli so ‘zlarini
o zimiz uchun dastur deb bilamiz. Ma’lumki, biz bir yil avval taraqqiyotimizning 5 ta
asosiy yo ‘nalishini belgilab olgan edik. Unda ta’lim sohasini rivojlantirish birinchi
galdagi ustuvor vazifa sifatida qayd etilgan. Men doimo ta’lim, ta’lim, muallim,
muallim, deb ta’kidlashim bejiz emas. Chunki ta’limni rivojlantirmasdan turib yuksak
taraqgiyotga erisha olmaymiz. Har ganday muammoning yechimi ham, ertangi
kunimizni hal giluvchi omil ham, shubhasiz, ta’limdir*®. Adabiyot ilmida inson
ruhiyatining tasviri ahamiyatga molik masalalardan hisoblanib kelingan. Tomas Harris
jjodidan o‘rin olgan romanlarda gahramon badily psixologizmini tadqiq etish
jamiyatimizda badiiy adabiyotning o‘rnini yuksaltirishda muhim o‘rin tutadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi “O‘zbekiston
Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash
to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni
o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini sifat jihatdan yangi bosqichga olib chigish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-5117-son qarori, 2022-yil 28-yanvardagi “2022-
2026-yillarga mo‘ljallangan yangi O°‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”gi farmonlari, 2023-yil 28-noyabrdagi “Yoshlar uchun ming kitob”
loyihasini amalga oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarori hamda Vazirlar
Mahkamasining 2020-yil 3-martdagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universiteti faoliyatini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, Oliy Majlis Qonunchilik palatasi Kengashining 2021-yil 18-yanvardagi
“Ta’lim sohasini yanada rivojlantirish borasidagi islohotlarni hayotga tatbiq etish
bo‘yicha parlament va deputatlar nazoratini amalga oshirishga doir chora-tadbirlar
to‘g‘risida”gi qarorlari va sohaga tegishli boshga me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda
belgilangan vazifalarni amalga oshirishda mazkur tadgigot ishi muayyan darajada
xizmat giladi.

Tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy,
iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Psixologik triller janrida yaratilayotgan
asarlarga nisbatan ehtiyoj, aynigsa, so‘nggi yillarda orta boshlaganligi ushbu yangi janr
namunalarining badily psixologizm tamoyillari asosida jahon va O°zbekiston
miqyosida chuqurroq ilmiy-amaliy tadgiq etilishi zaruratini paydo giladi. Detektiv va
gotik uslubdagi romanlarning qahramonlari psixologiyasi to‘g‘risida ham jahon, ham

2 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning O‘zbekiston Respublikasi davlat mustaqilligining
o‘ttiz ikki yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosimdagi nutqi. https://president.uz/oz/lists/view/6637 [nutq sanasi:
31.08.2023].
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respublikamiz adabiyotshunos olimlari u yoki bu darajada so‘z yuritishgan. Lekin shu
paytgacha Tomas Harris tetralogiyasi misolida badiiy psixologizmning gahramonlar
orqali aks ettirilishi bo‘yicha maxsus tadgiqot olib borilmagan. Bundan tashqari,
yozuvchi trillerlarida XX asr oxiridagi ayollarning ijtimoiy maqomi va o‘zlikni anglab
yetishlari nuqtayi nazardan xolisona tahliliy baho berganligi ham mavzuning
ahamiyatini oshiradi.

Amerika va ingliz adabiyotshunosligida badiiy psixologizm, gahramonlar ruhiyati
masalasi tadqiqi nisbatan ertaroq boshlangan bo‘lib, bu dastavval ko‘proq she’riy®
asarlar misolida o‘rganilgan. O‘tgan asrning oxiri — Yyangi asr boshlarida
adabiyotshunoslikdagi boshga masalalar singari badiiy psixologizm tadgigiga
bag‘ishlangan ilmiy asarlar ham wvujudga kela boshladi. Shu ma’noda Tomas
Harrisning ijodi ham adabiyotshunoslarni o‘ziga jalb etib kelmogda va hech bir asari
¢’tibordan chetda qolgan emas. Uning psixologik trillerlarini, golaversa, badiiy
psixologizm va psixologik tahlil muammosini yagindan o‘rganib, tadgigot olib borgan
olimlar gatoriga Ali Karim, Benjamin Szumskyj, Christopher Pittard, David Mana,
David Sexton, Glover David, James Patterson, John Goodrich, Michelle Leigh Gompf,
Peter Messent, Phililip A.Ellis, Philip L.Simpson, Rene Wellek, Austin Warren,
Stephen Fuller, Tony Magistrale, Tony Williams* singari adabiyotshunoslarni kiritish
mumkin. Britaniyaning Nottingem universiteti professori Peter Messent, Portsmut
universiteti professori Christopher Pittardlar® tomonidan e’lon gilingan bir gator ilmiy
maqolalar va esselarda Tomas Harris asarlaridagi gahramonlar psixologiyasi tadqiqi
alohida e’tiborga olingan. Shu o‘rinda Tomas Harrisning ijodini jinoiy fantastika
nuqtayi nazaridan chuqur o‘rgangan va birinchilardan bo‘lib uning tarjimayi holini
hamda asarlarini ilmiy doiralarda yoritib bergan Peter Messentning Harris ijodini
jamoatchilikda tanitishdagi xizmati beqiyosligini e’tirof etish joiz. Uning “American
Gothic: Liminality in Thomas Harris’s Hannibal Lecter Novels” (“Amerika gotik

3 Watzlawik M.A Liaison of Poetry and Tattoos: The Multivoicedness in Edgar Allan Poe’s Poem “The Raven”. In
O. Lehmann, N. Chaudhary, A.C. Bastos, & E.Abbey (Eds.), Poetry and imagined worlds, 2017. pp.3-22.

4 Karim A. Hannibal Rising: Look Back in Anger. In Dissecting Hannibal Lecter: essays on the novels of Thomas
Harris. Ed. Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008. pp.147-159; Szumskyj B. Dissecting Hannibal Lecter: essays on
the novels of Thomas Harris. Jefferson: McFarland, 2008, 244 p.; Pittard Ch. Psychological Thrillers. In the
Encyclopedia of the Gothic (eds W. Hughes, D. Punter and A. Smith), 2012.pp.531-534; Mana D. This is the Blind
Leading the Blind: Noir, Horror and Reality in Thomas -Harris’s Red Dragon. In Dissecting Hannibal Lecter: Essays
on the novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008. pp.87-101; Sexton D. The Strange World
of Thomas Harris. Short books, 2001,160 p.; Glover D. The thriller. In M. Priestman (ed.), The Cambridge Companion
to Crime Fiction. Cambridge, UK: Cambridge University Press, 2003; Thriller: Stories to keep you up all night.
Ed.Patterson J. Ontario, Canada: MIRA Books, 2006.576 p.; Messent P. American Gothic: Liminality in Thomas
Harris’s Hannibal Lecter Novels. Journal of American & Comparative Cultures, Vol.23 (4), 2004. pp. 23-35; Gompf
M. Thomas Harris and William Blake: Allusions in the Hannibal Lecter Novels. McFarland Company, 2013, p. 184;
Simpson P. Gothic Romance and Killer Couples in Black Sunday and Hannibal. In Dissecting Hannibal Lecter: essays
on the novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008. pp.49-67.; Simpson P. Making Murder:
The Fiction of Thomas Harris. Bloomsbury, 2010. p.372; Wellek R, Warren B. Theory of Literature. —Boston: Mariner
Books, 1984.375 p.; Fuller S. Deposing Cultural Totem: Clarice Starling and Postmodern Heroism in Thomas Harris’s
Red Dragon, The Silence of Lambs, and Hannibal. The Journal of Popular Culture, 2005. pp.819-833; Magistrale T.
A Dark Night’s Dreaming: Contemporary American Horror Fiction (Understanding Contemporary American
Literature). University of South Caroline Press, 1996.p.141; Williams T. From Red Dragon to Manhunter. In
Dissecting Hannibal Lecter: essays on the novels of Thomas Harris. Ed. Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008.
pp.102-117.

> Messent P. American Gothic: Liminality in Thomas Harris’s Hannibal Lecter Novels. Journal of American &
Comparative Cultures, Vol.23 (4), 2004. pp.23-35; Pittard Ch. Psychological Thrillers. In the Encyclopedia of the
Gothic (eds W. Hughes, D. Punter and A. Smith), — New Jersey: John Wiley & Sons, 2012. pp. 531-534.
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adabiyoti: Tomas Harrisning Gannibal Lekter hagidagi romanlarida cheklanganlik™)
nomli tadgiqgot ishida Harrisning jinoyatchining psixologik portretiga gizigishi ortidan
yaratgan romanlari orqali jinoiy fantastikaning an’anaviy rivoya usullari doirasidan
chiggan holda jinoyatchining o‘tmishiga nazar solish, qilmishlarga olib kelgan
sabablarga bilvosita va bevosita ishora qilish yo‘lidan ketib, psixologik triller janri
taraqqiyotiga tamal toshini qo‘yganligi ilmiy jihatdan asoslab beriladi.

Rus adabiyotshunosligida tadqiqot ishimizning nazariy masalasi bo‘lmish
gahramon badiiy psixologizmi masalasi va u bilan bog‘liq tadqiqotlarning
takomillashuvida esa N.G.Chernishevskiy, V.Plexanov, G.Gegel, F.Shelling,
M.Baxtin, L.Ginzburg, A.Yesin, A.lezuitov, A.Potebnya, D.Ovsyaniko-Kulikovskiy,
O.Lebedova, T.Dayakovalarning® ilmiy ishlari muhim ahamiyat kasb etadi. Badiiy
psixologizmni ilmiy-nazariy jihatdan tadqig etgan rus adabiyotshunos olimi Andrey
Yesin badiiy asarlarda insonning ichki olami tasviri berilishi borasida dastlab
cheklovlar va nomukammaliklar mavjud bo‘lganini e’tirof eta turib, psixologizmning
asosini  tashkil etuvchi badiiy-g‘oyaviy xususiyatlarga yetarlicha e’tibor
qaratilmaganini ta’kidlaydi. Shuningdek, L.Zabrotskaya, T.Krasavchenko’ singari
adabiyotshunoslar o‘z ilmiy tadqiqotlarida Tomas Harrisning ijodini gotik romanlar
nuqgtayi nazaridan gisman tadqiq etib, uning psixologik detektivni g‘ayritabiiylik
unsurlari bilan boyitib, unga mutlago yangicha tipdagi maxlug — seriyali gotil ruhidagi
psixopatni olib kirganini ta’kidlashgan.

O‘zbek adabiyotshunosligida ham badiiy asarda psixologizm muammosi bo‘yicha
muayyan darajada ilmiy tadqiqotlar olib borilib, tajribalar to‘plangan. Badiiy
psixologizm tadqiqiga teran e’tibor garatilgan davr XX asrning 40-yillar so‘nggiga
to‘g‘ri kelsa-da®, ushbu mavzuning keng miqyosda o‘rganilishi 60-70-yillarda®
kuzatiladi. Bugungi kunga kelib, o‘zbek adabiyotshunosligida badiiy psixologizm
masalalari bilan bog‘liq bo‘shliq dissertatsiyalar hamda maqolalar orqgali ham nazariy,

6 Chernishevskiy N.G. Tanlangan adabiy—tangidiy magolalar. —Toshkent: O‘zdavnashr, 1956; Ilnexanos B. T.
Jluteparypa u actetnka, B 2—X Tomax, T. [. TUXJL. 1958; 'erens . B. Octernka. B 4—x tomax (11. 1-4). [lepeBoaunk
B. I'. Crommuepu ap. M.: HckycerBo, 1973; baxtun M. IIpo6remsr nostuxu JloctoeBckoro. —M.: CoB.mucated,
1963.//Bomipocs! nuteparypbl U 3cteTukd. —M.: Xyn.aut., 1975. Baxtun M. [Ipobnemsl nostuku JlocToeBckoro. —
M.: Cog.nucaten, 1963.//Bomnpocs! muteparypsl U 3cTeTukd. —M.: Xya.aut., 1975; baxtun M. ®opmbl BpeMeHH U
XpoHOTOMNa B poMane. Ouepku Mo HCTOpUUEcKoi modTuke. — M.: XymokecTBeHHas nuTeparypa, 1975; baxtun M.
JluteparypHo-kpuTnueckue cratbu. — M.: XymoxkecTBeHHas nuteparypa, 1986; I'muazbypr JI. T'. Ilo cnemam
JIUTEPATYPHBIX repoeB (IyTEmecTBUE N0 CTPaHe MPOTOTUIHN) // Pycckui SI3bIK M JITEepaTypa B mKonax Keiprescrana.
2020. Ne 4; Ecun A. b. Ilcuxonorn3am pycckoi KilacCHUecKOH JurepaTypsl: KH. s yuurens / A. b. Ecun. — M.:
IMpoceemmennue, 1988; Uesyntos A.H. IIpobnema ncuxosorusma B actetike u aureparype/ [IpoGiemsl icnxonorusma
B coBerckoi sureparype. — JI.: 1970; IloreObnst A. A. Dcretuka m mostuka. — M.: MckyccrBo, 1976. — 616 c.;
Oscsnuko-Kymukosckuit JI.H. JlutepatypHo-kputnueckne pabors: B 2 1. M., 1989. T.2. C.328; Jlebenena O. B.
[MosTHka ncuxonorusMa B aHTIMHCKON HOBelule kKoHIA XIX Beka // Cubupckuii ¢puonorndyeckuit xypaai. 2016.
Nel.; IpsikoBa TaThsiHa BnaammupoBHa XapaktepucTuka xaHpa «Tpwuiep» u ero mojxanpsl // Lingua mobilis.
2013. Ne5 (44).

"3abpouxas JI. B. Unsiep U TpUILIEp B COCTaBE KAHPOBOI cHCTeMBbI (POPMYJILHOM HTEpaTyphl / MoaoaeKHbIi
cOopHHK Hay4HBIX cTtaTei «Hayunsie crpemuenns». 2017, Ne22. / Kpacapuenko T. H. Aurnmiickas nutepaTypHas
kputuka XX Bexka / PAH UHUOH. —M. , 1994. - 282 c. - 6u-0nuorp. : C. 250-272.

8 Alimuhammedov A.A. Qahhor hikoyalarida psixologik tasvir / Sharq yulduzi, 1947.

¥ Kapumos J. Yenosek B uzobpaxennu Jibea Toncroro. — T.: ®an, 1967; Bekmurodov Y. Hozirgi 0‘zbek romanlarida
psixologizm problemasi. Filol. fan. nom. ... diss. — Samarqgand, 1973. Shodiyev N. Abdulla Qahhorning psixologik
tahlil mahorati: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1973; Shermuhamedov P. Ruhiy olam ko‘zgusi. G*.G‘ulom
nomidagi adabiyot va san’at nashriyoti. —Toshkent, 1976; Abdurahmonova M. Abdulla Qodiriy ijodida psixologik
tasvir mahorati: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1977;
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ham tahliliy jihatdan to‘ldirilmoqda’®. H. Umurov milliy romanchilikda,
A.Xolmurodov esa qissachilikda badiiy psixologizmning namoyon bo‘lishini maxsus
tadqiq qilishgan. Badiiy psixologizm masalasi so‘ngi yillarda U.Ko‘chimov, R.
Tulabayeva, N.Qobilova va Sh.Botirovalarning doktorlik dissertatsiyalarida o‘zbek va
jahon adiblari asarlari qiyosi nuqtayi nazardan o‘rganilgan. Badiiy psixologizmning
fantastik asarlardagi tadqiqi bo‘yicha ish olib borgan Ulug‘bek Ko‘chimov Rey
Bredberi va Hojiakbar Shayxovning gator asarlari misolida gahramon ruhiyatini
tasvirlashdagi mushtarakliklar va o‘ziga xosliklarni, shu jumladan, ayol obrazi va uning
ruhiyati tasvirini yaratish borasidagi umumiyliklarni aniglashga erishgan. E’tiborli
jinati shundaki, badiiy psixologizmning ilmiy-nazariy asoslari U.Ko‘chimovning
dissertatsiyasida nishatan teranroq ochib berilgan. Tadgiqotimizda, shuningdek, boshga
bir amerikalik adib Jek Londonning “Martin Iden” va o‘zbek yozuvchisi Abdulla
Qahhorning “Sarob” romanlari asosida har ikkala yozuvchining badiiy psixologizmdan
foydalanish mahorati, uslubi va romanlardagi psixoanalitik hodisalar tahlilini amalga
oshirgan Nargiza Qobilovaning, zamonaviy o‘zbek romanlarida badity psixologizmni
Xudoyberdi To‘xtaboyev, Ulug‘bek Hamdam romanlari misolida yoritib bergan
Ruxsora Tulabayeva va Shaxlo Botirovalarning ilmiy ishlariga tayanildi.

Badiiy psixologizm bo‘yicha adabiyotshunoslikda ko‘plab ilmiy izlanishlar olib
borilgan bo‘lsa-da, gahramon badiiy psixologizmi Tomas Harris asarlari misolida
ilmiy-nazariy jihatdan yetarlicha tadqiq etilmagan.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya O‘zbekiston davlat jahon
tillari universitetida Angliya va Amerika adabiyoti tarixi hamda dolzarb masalalari,
badity tahlil usul va tamoyillari ustuvor ilmiy yo‘nalishlari doirasida bajarilgan.

Tadgigotning maqgsadi Tomas Harris romanlaridagi gahramon badiiy
psixologizmining mazmun va shakliy xususiyatlarini tahlil gilish, ijodkorning badiiy va
tarixiy hagigat hamda badiiy makon va zamonni tasvirlash mahoratini yoritishdan
iborat.

Tadgigotning vazifalari:

badily psixologizmning psixologik trillerdan o‘rin olgan gahramonlar ichki
dunyosi va ruhiyatini ochib beruvchi vosita sifatidagi shakllarini, namoyon bo‘lish

©¥Umurov H. Psixologizm problemasi va o‘zbek romani: Filol. fan. d-ri ... diss. — Toshkent:, 1983; Quronov D.H.
Cho‘lponning “Kecha va kunduz” romanida xarakterlar psixologizmi: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1992;
Salayev F. Hozirgi o‘zbek ilmiy fantastik adabiyotida inson va tabiat muammolari Filol. fan. nom. diss. — Toshkent,
1993; Aliyev B. Hozirgi o‘zbek she’riyatida psixologizm muammosi (70-80 yillar): Filol. fan. nom. ... diss. —
Toshkent, 1994. Isayeva Sh.B. O‘zbek tarixiy romanlarida xarakter ruhiyatini tasvirlash usullari: Filol. fan. nom. ...
diss. — Toshkent; 2001; Jumaboyeva J. XX asr o‘zbek she’riyatida psixologik tasvir mahorati: Filol. fan. d-ri ... diss.
— Toshkent:, 2004; Umirzoqova N. T. Usmon Nosir she’riyatida ruhiyat tasviri: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent,
2005; Umurov H. O‘zbek romanchiligida badiiy psixologizm. Monografiya. — Toshkent: Fan, 2007. ; JIuxon3ueBckuit
A.C. Tunonorusi AMEpUKaHCKOTO KoMUYeckoro pomaHa XIX Beka. ABroped. aucc. a-pa. ¢wuion. Hayk—T.: 2007;
Kamamosa C.J. HpaBCTBEHHO- TCHXOJOTHYECKHN HMCKaHUS B XyHZoKeCcTBeHHOW mmreparype 70-90-x romoB XX
Beka(Ha Matepmaiie nponsBeneHnii B.Pacytuna n A.fIky6oBa). [{ucc.kana. ¢punon.Hayk. — T., 2008; Karimov B.
Ruhiyat alifbosi. — Toshkent: G*. G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2016; Botirova Sh. Hozirgi o‘zbek
romanlarida badiiy psixologizm (Ulug‘bek Hamdamning ‘“Muvozanat”, “Isyon va itoat”, “Sabo va Samandar”
romanlari misolida) Filol. fan. fal. dok. dis. —Qarshi, 2019; Xalliyeva G. Qiyosiy adabiyotshunoslik.— Toshkent:
Mumtoz so‘z, 2020; Tulabayeva R. Xudoyberdi To‘xtaboyev asarlarida badiiy psixologizm. Filol. fan. fal. dok. dis. —
Toshkent, 2019; Qobilova N. Jek London va Abdulla Qahhor ijodida badiiy psixologizm. Filol. fan. fal. dok. dis.
Buxoro, 2020; Ko‘chimov U. Fantastik asarlarda badiiy psixologizm konsepsiyasi (Rey Bredberi va Hojiakbar
Shayxov ijodi misolida). Filol. fan. fal. dok. dis. —Toshkent, 2021.
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usullari va yo‘sinlarini o‘rganib, ahamiyatini belgilash;

psixologik triller janrining vujudga kelish sharoitlari va tadrijiy taraqgiyot
bosgichlarini ilmiy-tasnifiy yo‘sinda asoslash;

badily zamon va makonlarning tasvir usullarida poetik vositalardan
foydalanishning, shuningdek, tush va urush xronotoplarining yozuvchi badiiy
niyatining ochishdagi ahamiyatini baholash;

ayollarning ijtimoiy magomiga oid bahsli muammolar va jamiyatda mavjud
stereotiplarning Harris gahramonlari taqdirida aks etgan jihatlarini tekshirish;

yozuvchi shaxsiyati va ma’naviy dunyoqarashining o‘ziga xos xususiyatlarini
uning uslubiyatida aks etish yo‘llarini Tomas Harris asarlari misolida yoritish.

Tadgigotning obyekti sifatida Tomas Harrisning “Qizil ajdarho”, “Qo‘zichoglar
sukunati”, “Gannibal” va “Gannibal: yuksalish” nomli psixologik triller romanlari
tanlangan.

Tadgigotning predmetini Tomas Harrisning romanlaridagi gahramon badiiy
psixologizmi konsepsiyasi tashkil etadi.

Tadqgiqotning usullari. Dissertatsiyada biografik, psixologik, sotsiologik,
tarixiy-madaniy va germenevtik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadqgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

zamonaviy adabiyotshunoslikda yuzaga kelgan psixologik triller janr poetikasi va
gahramonlar ichki dunyosini yoritish mezonlari Amerika adibi Tomas Harris
tetralogiyasiga xos janriy xususiyatlar badiiy tahlil sinteziga ko‘ra takomillashtirilgan;

Tomas Harris romanlarida muallif — roviy — personaj munosabatlari muallif
g‘oyasining mantiqiyligi, ijodiy fantaziyasining kengligi hamda iste’dod mezonining
mehnat, saviya, shaxsiyat va sharoit maromlari bilan yaxlitlik kasb etishi badiiy tahlil
vositalari misolida isbotlangan;

xarakter, vogelik, vaziyat, ichki monolog, konflikt, verbal va noverbal holatlar
negizida yuzaga chiggan psixologik xronotop asosida obraz tasvirini umumlashtirish
va tipiklashtirish gobiliyati ishonarlilik maromining badiiy-estetik tamoyillari orgali
shakliy va mazmuniy xususiyatlarga ko‘ra badiiy-konseptual yaxlitlikda dalillangan;

psixologik trillerda tarixiy hagigatni badiiy hagigatga aylantirishda yozuvchi
adabiy aholisini obrazli shakllantirishi, xususan, asar bosh gahramonlarini prototiplar
negizida yoritish orgali izquvar, qotil, jabrlanuvchi, guvoh va maslahatchi kabi
personajlarning tipik kategoriyasi tasniflangan.

Tadgigotning amaliy natijalari:

badiiy psixologizmning muhim xususiyatlarini tahlil va tadqiq etish orgali
chigarilgan xulosalar adabiyotshunoslik uchun yangi ilmiy-nazariy tushunchalar
berishi, adabiyot nazariyasi, qiyosiy adabiyotshunoslik, tili o‘rganilayotgan mamlakat
zamonaviy adabiyoti kabi fanlardan yaratiladigan darslik va o‘quv qo‘llanmalarning
mukammallashuviga xizmat gilishi asoslangan;

psixologik trillerlarda badiiy psixologizm va psixologik tahlil tushunchalari,
shuningdek, psixologizmning poetik tasvir vositalari hamda yozuvchi biografiyasining
asarda aks etishi masalasi romanlardan olingan misollar orqgali batafsil yoritib berilgan;

Harris ijodi xronotop adabiy-estetik kategoriyasi doirasida o‘rganilib, badiiy
makon va zamonning tasviri asar syujetini mustahkamlashda muhim vosita ekanligi
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aniglangan;

Harrisning badiiy gahramonlar ruhiyatini yoritishdagi uslubiy va epik mahorati
xususiyatlarini asarlarda qo‘llanilgan uslubiy birliklar orqali tahlil etish imkoniyatlari
kengaytirilgan.

Tadgiqgot natijalarining ishonchliligi masalaning aniq qo‘yilganligi, nazariy
ma’lumotlarning mavjud ilmiy manbalardan olinganligi, keltirilgan tahlillarning
biografik, psixologik, sotsiologik va germenevtik tahlil usullari vositasida
asoslanganligi, ilmiy fikrlar, tavsiyalar va xulosalarning respublika hamda xalgaro
migyosdagi ilmiy-amaliy konferensiya materiallari to‘plamlari, Oliy attestatsiya
komissiyasi ro‘yxatidagi maxsus jurnallarda chop etilgan maqola va tezislar orqali
amaliyotga joriy etilganligi, qo‘lga Kkiritilgan natijalarning vakolatli tuzilmalar
tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati ayni ilmiy-nazariy yo‘nalishdagi ilmiy asarlar yozishda, psixologik
triller janriga xos belgi-xususiyatlarni, uning tadrijiy taragqgiyotini gayta tahlil etishda,
ulardagi gahramon badiiy psixologizmi, makon va zamonning tasviriy usullari,
asarlarda tarixiy va badiiy hagigatning ifodalanishi singari masalalarga ilmiy
xulosalarni yaratishda manba sifatida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati olingan nazariy umumlashmalardan,
shuningdek, tadqiqot yuzasidan e’lon qilingan adabiy-ilmiy manbalardan “Tili
o‘rganilayotgan mamlakatlar adabiyoti”, “Adabiyot nazariyasi”’, “Jahon adabiyoti
tarixi”, “Amerika adabiyoti” singari adabiyotga va adabiy jarayonlarga bag‘ishlangan
maxsus kurs va seminarlar o‘tishga, darslik va qo‘llanmalar yaratishga,
adabiyotshunoslikka oid lug‘atlar, tavsiyanomalar va yo‘rignomalar ishlab chigishga
xizmat gilishi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. Tomas Harris asarlarida gahramon
badiiy psixologizmining, badiiy va tarixiy hagigatning ifodalanish usullarini tahlil
gilish va psixologik triller janrining ilmiy-nazariy asoslarini rivojlantirish jarayonida
olingan ilmiy natijalar va xulosalar asosida:

zamonaviy adabiyotshunoslikda yuzaga kelgan psixologik triller janrining
poetikasi, gahramonlar ichki dunyosining mahorat bilan ochib berilishi mezoni
negizida Amerika adibi Tomas Harris tetralogiyasiga xos janriy xususiyatlarning badiiy
tahlil sintezi takomillashtirilganiga oid ilmiy xulosalardan O‘zbekiston Yozuvchilar
uyushmasining Xalgaro alogalar va badiiy tarjima bo‘limi faoliyatida foydalanilgan
(O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasining 2024-yil 15-fevraldagi 01-03/187-son
ma’lumotnomasi, “Yang asr avlodi” nashriyot-matbaa markazining 2024-yil 16-
fevraldagi ma’lumotnomasi). Natijada Harris tetralogiyasi birinchi va ikkinchi
gismining o‘zbek tilidagi tarjimasi amalga oshirilgan;

Tomas Harris romanlarida muallif — roviy — personaj munosabatlari muallif
g‘oyasining mantiqiyligi, ijjodiy fantaziyasining kengligi hamda iste’dod mezonining
mehnat, saviya, shaxsiyat va sharoit maromlari bilan yaxlitlik kasb etishi borasidagi
xulosalardan Xitoy Xalq Respublikasidagi Baodin universitetida yaratilgan “Amerika
adabiyoti” darsligining “XXI asr adabiyoti” qismini yozishda foydalanilgan (Xitoy
Xalq Respublikasi Baodin universiteti Xorijiy til ta’limi va xalgaro biznes fakultetining
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2024-yil 30-martdagi 202403-19-son ma’lumotnomasi). Natijada darslik mazmun-
mohiyati Tomas Harris ijodi va psixologik triller janrining badiiyatiga oid nazariy
ma’lumotlar asosida boyitilgan;

xarakter, vogelik, vaziyat, ichki monolog, konflikt, verbal va noverbal holatlar
negizida yuzaga chiggan psixologik xronotop badiiy-konseptual yaxlitlikda asoslangan
holda ijodkorning obraz tasvirini umumlashtirish va tipiklashtirish qobiliyati
ishonarlilik maromining badiiy-estetik tamoyillari orgali shakliy va mazmuniy
xususiyatlarga ko‘ra  dalillangani haqidagi ma’lumotlardan Xitoy Xalq
Respublikasidagi Xebey dasturiy ta’minot instituti ingliz tili va adabiyotini o‘gitish
bo‘limi tomonidan asarlarni badiiy tahlil gilish mashg‘ulotlarida foydalanilgan (Xitoy
Xalq Respublikasi Xebey dasturiy ta’minot instituti Umumiy kurslarni o‘qitish
kafedrasining 2024-yil 1-apreldagi 05-2404-son ma’lumotnomasi). Ilmiy natijalarni
dars mashg‘ulotlarida joriy gilish orgali zamonaviy Amerika adabiyotidagi psixologik
triller janri an’analari va uning o°ziga xos xususiyatlari borasida talabalarning bilim
va ko‘nikmalari shakllantirilgan;

psixologik trillerda tarixiy hagigatni badiiy hagigatga aylantirishda yozuvchi
adabiy aholisini obrazli shakllantirishi, xususan, asar bosh gahramonlarini prototiplar
negizida tasvirlashi asosida izquvar, qotil, jabrlanuvchi, guvoh va maslahatchi kabi
personajlarning tipik kategoriyasi tasniflangani  xususidagi mulohazalardan
O‘zbekiston davlat jahon tillari universitetida Britaniya Kengashi (British Council)
ko‘magida amalga oshirilgan 1683580 ragamli “English as a school subject” hamda
Erasmus+ dasturining ICM, KA-107-International Credit Mobility between European
Union and Uzbekistan HEIs, 2020-1-UK01-KA107-078419 nomli xalgaro amaliy
loyihalarida samarali foydalanilgan (O°zbekiston davlat jahon tillari universitetining
2024-yil  18-apreldagi  01/225-son,  2024-yil  30-avgustdagi  01/512-son
ma’lumotnomalari). Natijada xalqaro loyihalar doirasida yaratilgan yangi avlod o‘quv
adabiyotlari mazmun-mundarijasiga ko‘ra takomillashtirilgan.

Tadgiqgot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 9 ta, jumladan, 6 ta
xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy konferensiya hamda anjumanlarida
aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 13 ta ilmiy ish nashr etilgan, shulardan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiyasi komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop
etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 4 ta maqgola, jumladan, 3 tasi respublika va 1 tasi
Xorijiy jurnallarda e’lon qilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uch bob,
xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, umumiy hajmi
147 sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida o‘tkazilgan tadqiqotlarning dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgiqotning magsadi va vazifalari, obyekti va predmeti tavsiflangan, Respublika fan
va texnologiyalari ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy
yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy
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natijalari bayon gilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib
berilgan, tadgigot natijalarini amaliyotga joriy gilish, nashr etilgan ishlar va dissertatsita
tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Psixologik trillerda badiiy psixologizm: uslubiy va shakliy
xususiyatlar” nomli birinchi bobida psixologik triller janrining nazariy tavsifi va ushbu
tavsif asosidagi xususiyatlari badiiy psixologizm nuqtayi nazaridan tahlil gilinib, badiiy
psixologizmning namoyon bo‘lish usullariga ko‘ra tasniflangan.

Psixologiya yozuvchiga qahramonlarning xayolidan nimalar o‘tayotganini, ular
bajarayotgan Xatti-harakatlarni va o‘zlarini ganday tutishlarini so‘zlar vositasida
tasvirlashda yordam beradi. Ruhiyatga Qadimgi Yunoniston mutafakkirlari, shu
jumladan, Aristotel ham alohida urg‘u berib, uning ahamiyatini namoyish etishga
intilgan, ikkala soha ham insonlar, ularning hayoti, his-tuyg‘ulari, o‘ylari,
munosabatlari, qo‘rquvlari, g‘am-anduhlari, tashvishlari-yu orzu-istaklarining
in’ikoslari ekanini ta’kidlagan, psixologiyani tabily falsafaning bir bo‘lagi sifatida
tavsif etgan. Psixologiya insoniy xulg-atvor hamda uni keltirib chigaruvchi sabablarni
tadqiq qilsa, badily adabiyot o‘sha xulg-atvorni badity yo‘sinda ko‘rsatib beradi. Jeyn
Ostin, Uilyam Shekspir, Lev Tolstoy, Abdulla Qodiriy va boshqa ko‘plab buyuk
yozuvchi va shoirlar ijodida buning yaqqol isbotini ko‘rishimiz mumkin. Ingliz
romannavisi va adabiy tangidchisi Edvard Forsterning “Badiiy adabiyotning yuksak
namunasi — bu uni mutolaa gilayotgan insonni asarni yaratgan insonga aylantirib
go yishga qodir asardir”!, degan fikri ham badiiy asardan joy olgan psixologik
xususiyat va elementlarning ahamiyati nechog‘lik darajada katta ekanligining
tasdig‘idir.

“Adabiyot — insonshunoslik bo ‘Iganligi uchun gahramonning tashqi giyofasi bilan
birga uning ma’naviy dunyosini ham, psixologiyasini ham ishonarli va ta’sirli qilib
tasvirlab berish yozuvchilar oldida turgan eng qiyin, eng sharafli vazifalardan
hisoblanadi*2 Dilmurod Quronov badiiy adabiyotda inson obrazini to‘laqonli yaratish,
uni o‘quvchining ko‘z oldida anig-tiniq jonlantirish yo‘lida xizmat qiluvchi bir qator
vositalarni sanab o‘tgan bo‘lib, ular quyidagilar: muallif xarakteristikasi, portret, badily
psixologizm, personaj nutgi va hokazo.™® Shular orasida badiiy psixologizm asardagi
insonlar obrazini so‘zlar orqali yaratish jarayonidagi eng muhim unsurlardandir.
D.Quronovning tavsifiga ko‘ra, badiiy psixologizm — bu “personaj ruhiyatining ochib
berilishi, uning xatti-harakatlari, gap-so zlarining psixologik jihatdan asoslanishi’*,
Adabiyotda psixologizm muammosini tadgig etgan rus adabiyotshunos olimi Andrey
[euzitov “psixologizm” tushunchasining o‘zi bir necha ma’no anglatishini ta’kidlay
turib, birinchi navbatda unga so‘z san’atining turga xos belgisi sifatida, undan so‘ng esa
“badity ijod mahsuli, muallif, uning personajlari va kengroqg — jamiyat
psixologiyasining ifodasi va aksi” sifatida, shuningdek, “ongli va estetik tamoyilni

11 McDowell F. P. W. “E. M. Forster’s Theory of Literature.” Criticism, vol. 8, no. 1, 1966, pp. 19-43. JSTOR,
http://www.jstor.org/stable/23094237.

12 Qodirov P. G*oya va tuyg‘u birligi. Til va el. — Toshkent: Ma’naviyat, 2010. —B.248.

13 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. —Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. -B.31.

14 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. —Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. -B.32.
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belgilovchi” omil sifatida qaralishini keltirib o‘tadi.’®

Yozuvchilar gahramonlar ruhiyatini tasvirlashda ikki xil toifaga kiruvchi
shakllardan foydalanadi: ichki va tashqgi shakllar®. Ichki monolog, ong ogimi, xotira,
tush, tasavvur singari shuurda kechuvchi holatlar orgali yozuvchi o‘quvchining galbiga
kirib boradi, unda xayrixohlik yoki rahm-shafqgat, nafrat yoki afsus-nadomat singari
insoniy hislarni junbushga keltiradi.

Psixologik talgin negizida, Ummat To‘ychiyev yozganidek, insoniylik, axloq,
falsafa, inson ongi takomili yotadi va u soxtalik, logaydlik, riyokorlik, mahalliychilik,
egoizm, amalparastlik, milliy ong gologligi, siyosatdan qochishga garshi kurashda
namoyon bo‘ladi. Uni ijtimoiy muhitdan va tabiatdan ayro holda o‘rganib bo‘lmaydi’.
Badiiy psixologik talginda esa gahramon ruhiy siymosini ochib berish vazifasi
muhimroq o‘rin tutadi. Uning yuzaga chiqish vositalaridan biri — bu ichki monolog
bo‘lib, u har ganday vaziyatda tug‘ilishi mumkin. Tetralogiyadagi ichki
monologlarning aksar gismi seriyali gotilni tutish vazifasi yuklatilgan FQB agenti yoki
izquvar (Uill Grexem, Kleris Starling) nomidan tagdim etiladi, vogea-hodisalarni
mantigan bog‘lash mobaynida ularning xayolida kechgan o‘ylar va atrofdagilarga
nisbatan munosabatini muallif aynan ichki monolog yordamida yuzaga chigaradi.
Masalan, “Qo‘zichoqglar sukunati” romanida Kleris Starlingning ichki nutqi orqali
psixologizmni namoyon etishi u, asosan, o‘zining xatti-harakatiga baho berganida
ko‘zga tashlanadi. Doktor Chiltonning nojo‘ya muomalasidan hafsalasi pir bo‘lganida
“Jin ursin, bu odamning aslida kimligini nega bir garashda bilib olmading-a? Balki u
sen o ‘vlagandek bir pulga gimmat odam emasdir, hech qursa ishga doir biror foydali
ma’lumotni bilar. Eplay olmasang ham yolg ‘ondakam kulib, salgina noz-karashma
qgilsang, osmon uzilib yerga tusharmidi, Kleris? *® deydi o‘ziga o‘zi. Ushbu satrlar
orgali nafagat Chiltonning, balki Klerisning ham ichki olamiga oyna tutiladi va ulardan
birining takabburligi hamda ikkinchisining o‘z “men”iga qarshi ish qila olmasligi,
sodigligi namoyon bo‘ladi. Har bir yozuvchi jjodida psixologizmning bu turi uchraydi
va ma’lum bir badiiy vazifani bajaradi.

Boshga bir o‘rinda Starlingning vaxshiy qotillik qurboni bo‘lgan Kimberliga
achinib, uni o‘z singlisidek ko‘rib, uning taqdiridan dahshatga tushgani monolog
vositasida ochib beriladi: “To ‘lachadan kelgan marhum Kimberli...Go ‘zal ko ‘rinish
magsadida quloglarini teshtirgan, ovgatdan tejab, oyoglaridagi ortigcha tuklarni
yo ‘qotuvchi kremga pul yiggan va oxir-ogibat o ‘likxonada qo ‘nim topgan sho rlik
Kimberli...Bosh terisi sochiga qo ‘shib shilib olingan Kimberli...Kimberli, mening
baxtiqaro singilginam...Hoynahoy, Ketrin Beyker Martin Kimberliga giyo ham
bogmagan bo ‘lardi. Hozir esa ular xuddi opa-singildek, terilari sababli tagdirlari
kesishgan opa-singillar. Eh, Kimberli! Mana, u dafn marosimlari byurosida yotibdi,
atrofini esa bir to ‘da yo ‘I-patrul politsiyasi xodimlari o rab olgan...”*® Klerisning

1> Nesyutos A.H. IpobremMa HCHXONOTH3Ma B JCTeTHKe M IuTeparype/ IIpoOnembl IICHXOIOIM3Ma B COBETCKOM
mateparype. — JI.: 1970. — C. 30

16 Ko‘chimov U. Fantastik asarlarda badiiy psixologizm konsepsiyasi (Rey Bredberi va Hojiakbar Shayxov ijodi
misolida). Filol. fan. fal. dok. dis. — Toshkent, 2021. — B. 14.

17 To‘ychiyev U. O‘zbek adabiyotida badiiylik mezonlari va ularning maromlari. — T.: Yangi asr avlodi, 2011. — B.
438-439.

18 Harris T. Qo‘zichoglar sukunati. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B. 14.

¥ Harris T. Qo‘zichoglar sukunati. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B. 342.
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doktor Lekter bilan uchrashuvga oshigayotgan paytidagi ruhiy holatini ochib berishda
muallif yana ichki monologga murojaat etadi: “Ey Xudo, nega undan javob olishni
bunchalik gattiq istayapman-a? "2%//“Balki, doktor sodir etgan gotilliklar uni mayda
qo ‘polliklarga betoqat qilib qgo ‘ygandir yoki mening shunday ahvolga tushganimni
ko ‘rib, g‘alati bo ‘lib ketgandir”, degan o‘y kechdi Sterlingning xayolidan.// “Nima
bo ‘lishidan qat’iy nazar, vaziyatdan foydalanib qolishim kerak. Ey Xudo!” Yana bir
o‘rinda Starlingning kalavani uchini topish arafasida turib, ikkilanish holati va o‘ziga
o‘zi ishonch bildirgani ichki monologda oz ifodasini topadi: “Kleris Starling eng
yaxshi kursant, Kleris Starling omadli va xursand. Qani, safsata sotishni yig ‘ishtirgin-
da, shu odamga qo ‘ng ‘iroq qil. Hozir uyida bo ‘Isa kerak. Xo ‘sh, “Arkanzas shahri,
Ditch ko ‘chasi, 9-uy” manzili gayerda ekan-a? Jek Krouford hech gachon u yogga
borishimga ruxsat bermaydi, mayli, hech bo ‘lmasa u yerga kimni jo ‘natganini bilib
olarman”?* Kleris o‘zi kursant bo‘lishiga va darslardan golib borayotganligiga
garamasadan Krouford bergan vazifani sidgidildan bajarishga kirishadi.

Yozuvchilar gahramonning ruhiy olamini yoritishda tashgi omillardan, shu
jumladan, imo-ishoralar, yuz-ke ‘z ifodasi, ma’noli xatti-harakatlar yoki psixikaga oid
boshga tashqgi unsurlar, xususan, tabiat manzaralari oid tasvir vositalaridan ham
foydalanishadi??. Ruhiy tasvirning ushbu ikki yo‘sini bir-birini tagozo gilganligi va
to‘ldirganligi sababli ijjodkor yozuvchi qahramon ruhiyati tasviri jarayonida ularning
ikkalasiga ham faol ravishda murojaat giladi. Qolaversa, yozuvchi ruhiyatni ochib
berishda tabiatdagi unsurlarning tasviri yoki boshga bir elementning ishtirokidan ham
foydalanishi mumkin.

Badiiy psixologizmda gahramonning ichki dunyosiga chuqur kirib borish keng
tasvir, uning galbidagi turli holatlarni tahlil etish, nozik hissiyot va kechinmalarga
e’tibor berish kabi masalalar birlamchi o‘rinda turadi. Psixologizm badiiy adabiyotda
uch asosiy ko ‘rinishda:

1. Adabiyotning tug‘ma belgisi;

2. Muallif psixikasining muayyan ifodasi;

3. Muallif tomonidan ongli tanlangan, asar yaxlitligini belgilaydigan
estetik tamoyil sifatida namoyon bo‘ladi.

O‘z gahramonlarining psixologik tasvirini ifodalash jarayonida Tomas Harris
ichki monolog, ko‘chirma gapli nutqlar, portretlash, tabiat manzaralari tasviri
hamda nutqiy tanaffus singari shakllar hamda usullardan faol foydalanadi. Jamiyatda
kechayotgan ijtimoiy va siyosiy hodisalar hamda faktlarga gahramonlari bildirayotgan
munosabatlarni yanada ochigrog namoyon etish uchun yozuvchi ularni hissiy taranglik
holatlariga soladi. Mohiyatan “Qo‘zichoqglar sukunati” romanidagi salbiy gahramon
obrazida aks etuvchi Gannibal Lekter sog‘lom fikrlovchi jamiyat tomonidan namunali
axlogiy fazilatlarga ega inson sifatida tan olinmaydi, aksincha, unga maxlugdek
qarashadi, negaki u o‘zida bizning qalbimizning tund qismini, so‘z bilan ifodalab
bo‘Imas istaklarimiz va tasavvurlarimizni o°‘zida aks ettiradi. Asarning bosh gahramoni
Kleris Starling esa FQB akademiyasi kursanti, guruhidagi eng a’lochi beshtalikning

2 Harris T. Qo‘zichoglar sukunati. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B. 35.
2L Harris T. Qo‘zichoglar sukunati. —Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. —B.48.
22 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. — Toshkent: A. Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. — B. 33.
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biri, huququshunoslik bo‘yicha ruxsatnomaga ega, qolaversa, Virjiniya shtati
universiteti laboratoriyasining sud-tibbiyot ekspertizasi bo‘limida kichik ilmiy xodim
bo‘lib ishlaydi. Shu bilan birga, u romanda aqlli, to‘g‘riso‘z, o‘zgalarning dardiga
achinuvchi, magsadi sari olg‘a qadam bosuvchi go‘zal ayol suratida tavsiflanadi. Lekter
bilan birinchi marta bo‘lib o‘tgan uchrashuv chog‘ida asardagi tub burilish namoyon
bo‘ladi.

Xronotopning badiiy asarda bajaruvchi asosiy vazifalari gatoriga uning syujetni
yaratish, janrlarni xillarga ajratish hamda gahramon obrazini ifoda etishni kiritish
mumkin. Shunga monand ravishda badily makon ikki qatlamdan iborat bo‘ladi, deya
faraz gilsak bo‘ladi:

1) kundalik hayot yoki real hayot;

2) mo‘jizaviy yoki sehrli makon.

Psixologik trillerda esa ikkala gatlamning ham faol ishtiroki ko‘zga tashlanadi:
voqealar real hayotda bo‘lib o°tadi va jinoyatchi-shizofrenik shaxsiyati ichidagi fagat
o‘zining xayolida yaratgan makon o‘tmish xotiralari bilan bog‘liglikda bolalikdagi
psixologik travmalar yuzaga keltirgan makonga aylanadi. Bunga misol qilib
tetralogiyaning bosh gahramonlari Gannibal va Klerisning tushlarini keltirsak bo‘ladi.
Odatda an’anaviy romanlarda bolalik jannatsimon xronotop kontekstida ta’riflanib (uy,
oila), gahramon o‘zining badily umri davomida shu jannatga qaytishga intiladi.
Vaholanki, psixologik trillerda buning aksi kuzatiladi. Xronotopni turli kategoriyalar
asosida tasniflash amaliyoti O‘.Nazarov hamda B.To‘rayevalarning ilmiy ishlarida
o‘zining yorqin ifodasini topgan. Nazarov yigirmanchi asr milliy romanchiligida
xronotopning an’anaviy, yonma-yon (parallel) va sinkretik shakllarini ajratib
ko‘rsatgan. XX asrning 60-yillarigacha o‘zbek romanlarida vaqtning xronologik
tartibda tasvirlanishi, vogealarning ma’lum bir vaqt ogimida kechishi va retrospeksiya
(eslash) yoki qoliplash singari xususiyatlar bilan sifatlanuvchi an’anaviy xronotop
ustuvor bo‘lib kelgan. XX asrning 70-yillaridan esa badiiy matnlarda bir nechta
xronotoplarning badiiy ifoda topishi, bir-biri bilan gorishib ketgan holda namoyon
bo‘lishi, makon chegaralarining buzilib, asosiy e’tibor gahramon va personajlarning
ichki ruhiy olami ogimlariga garatilishi an’anaga aylandi®*. Adabiyotshunos olima
B.To‘rayeva xronotopning ham badiiy asar strukturasining boshqa unsurlari singari
muallifning olam tasvirini gayta ifodalash shakli ekanligini bayon etish asnosida u
badily olam hagigatining turli manzaralarini yaratishda ishtirok etishini, u so‘z
san’atkorining o‘ziga xos 1jod olamini tashkil etuvchi ajralmas tarkibiy qism sifatida
jjodkor metodi va uslubining o‘ziga xos tomonlarini belgilaydi, milliy va
umumbashariy g‘oyalar rivojiga xizmat gilishini ham ta’kidlab o‘tadi®*. A.
Temirbolatning ilmiy-nazariy umumlashmasida xronotop inson ruhiy olami bilan
bevosita mushtaraklikda tasvirlanishi hamda mega, makro va mikroxronotoplarning
alogadorligi ayonlashadi. Bular olam va odam munosabatlarini ruhiyat, jamiyat va
koinot kengligida aks ettiradi. Birinchisi, makon va zamonda kechayotgan
o‘zgarishlarni koinot hamda yer yuzi; ikkinchisi, insonlar o‘rtasida kechadigan real

2 Nazarov O‘. Omon Muxtor romanlarida badiiy xronotop muammosi. Filol.fan.dok.diss. — Qarshi, 2018. — B. 28-29.
To‘rayeva B. Zamonaviy romanchilikda xronotop poetikasining qiyosiy-tipologik tadqiqi (Ch.Aytmatov va
N.Norqobilov romanlari misolida). Filol.fan.dok. (DSc).diss. — Toshkent, 2022. — B. 261.
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vogea-hodisalar; uchinchisi, inson ruhiyati bilan ong va tafakkuri ostidagi ziddiyatlarni
ifodalaydi?®.

Badiiy matn — roman maydonidagi xronotop shakli muallifning dunyogarashi,
adabiy-falsafiy konsepsiyasi, badiiy niyati bilan chambarchas bog‘liq. Buning isbotini
Tomas Harrisning romanlari misolida ko‘rish mumkin. U moziyning aniq bir davrini
badiiy asar uchun manba sifatida tanlab olar ekan, muayyan bir dunyogarash, fasafa
ehtiyoji, talablariga asoslangan. Uning tetralogiyasi yozilish tartibida umumiy
retrospeksiya kuzatilsa ham, ya’ni dastlabki romanlar bo‘lmish “Qizil ajdarho™ va
“Qo‘zichoglar sukunati” markazidagi gahramon Gannibal Lekterning yoshlik vyillari,
uning ushbu ikki romandagi xatti-harakatlarini keltirib chigargan bolalik kechinmalari
to‘rtinchi romanda aks etsa ham, alohida olingan holatda har bir romanda vogealar
ketma-ketligida uzviylik va izchillikka gat’iyan amal qilinadi, badiiy zamon
xronologik, ya’ni izchil-davomiy xususiyatga ega. Romanlardagi vogealar oldinma-
keyin tasvir etib boriladi, vaqgt ogqimi va gahramonlar hayoti uzviy ravishda ifoda
qilinadi. Zarurat tug‘ilgandagina retrospektiv tasvirdan foydalaniladi: yozuvchi yoki
biror personaj tilidan avvalgi zamonga oid vogea hikoya qilib beriladi.

Tadqiqot obyekti bo‘Imish Tomas Harris tetralogiyasi psixologik triller janrida
yozilganligi hamda ushbu janr xususiyatlari to asar to o‘zining kulminatsion nuqtasiga
yetib borgunicha syujet asta-sekin yoritib borilishini, bu vagtda esa shubha va taranglik
oshib borishi bilan sifatlanganligi uchun diskretik vaqt birlamchi hisoblanadi. Shu
o‘rinda badiiy xronotopning ikkinchi gismi bo‘lgan makon tasviridan Harris nechog‘lik
mahorat bilan foydalanganligi xususida to‘xtalib o‘tish joiz. “Qizil ajdarho” romanida
makonni bildiruvchi joylar asosan AQSHning turli shtatlari (Virjiniya, Alabama,
[llinoys, Jorjiya)dan iborat bo‘lsa, keying uchta romanda vogealar silsilasi ta’sirida
makon boshqa davlatlarga, xususan, Fransiya, Italiya va Litvaga ham ko‘chishiga
quyidagi chizma orqali guvoh bo‘lishimiz mumkin.

Triller — adabiyot va kino sohasida yaratilayotgan asarlar janri bo‘lib, u
tomoshabin yoki kitobxonlarda xavotirli kutuv, hayajon yoki qo‘rquv hislarini
uyg‘otadi. Ushbu janrning o°ziga xos xususiyatlari mavjud bo‘lsa ham aniq chegaralari
yo‘q. Triller elementlari boshga janrlardagi asarlarda, boshga janrlarning elementlari
esa trillerda keng qo‘llaniladi. Trillerni tagjanrlarga bo‘lish mavzuviy o‘ziga
xosliklarga asoslanadi, umumiy garalganda ular janrning asosiy xususiyatlariga mos
keladi. Jeyms Patterson yozganidek, “Triller janrida yangidan-yangi turlar paydo
bo‘lmogda va tarkibiy kengayishning ijobiy qabul gqilinishi janrning o ‘Imas
xususiyatlaridan biridir. Kuchli his-tuyg ‘ular, aynigsa, hadik va shodlik, hayajon va
nafasning ichga tushib ketishi trillerning turfa xi/ tagjanrlarni yagona “tom” ostida
birlashtiradi”.*® Triller asarlar mavzu bo‘yicha aviatsiya trilleri, hajviy triller, fitna
hagidagi triller, halokat haqidagi triller, halokat hagidagi triller, ekotriller, josuslar
hagidagi triller, yuridik triller, tibbiy triller, mistik triller, siyosiy triller, diniy triller,
romantik triller, texnotriller, psixologik triller singari bir qancha tagjanrlarga bo‘linadi.

Psixologik trillerning tarixiy ildizlari XV11I asrning oxiridagi naturalistik gotika

% Temup6onar A.B. Kareropuu XpoHOTOIA ¥ TEMIIOPAIHOTO PHTMa B JInTeparype. MoHorpadus. — Anmaru: “I{ennbie
oymaru”, 2009. — C. 78.
26 Thriller: Stories to keep you up all night. Ed. Patterson J. Ontario, Canada: MIRA Books, 2006.—P.4.

17



uslubida, asosan, En Redkliffning asarlarida elas-clas ko‘zga tashlanadi. 1790-yilda
yozilgan “Sitsiliya romantikasi” romanida vogeanavis diqqati g*ayritabiiy hodisalardan
shu singari tabiiy unsurlarni talgin etishda asgqotuvchi ruhiy holati tasviriga garatilgan.
Ammo ushbu o‘zgarish orqgali huqugbuzarliklar psixologiyasi tadqiqiga emas, balki
ko‘proq ta’sirchanlik borasidagi tanqidiy mulohazalarga ustuvor ahamiyat berilgan.
Eng dastlabki psixologik triller namunalaridan biri Meri Bellok Loundesning “Ijarachi”
(1913) romani hisoblanib, unda londonlik ijaraga uy beruvchi ayol uyida ko‘ziga
Burdalovchi Jek bo‘lib ko‘rinayotgan “Qasoskor” yashayotganidan qo‘rquvga tushadi.
Romanda shubha-yu gumonlar sababli paydo bo‘lgan notinchlik hamda ijarachisining
xuddi gotillik singari ko ‘rinuvchi xatti-harakatlaridan o‘zini himoya qilishga zo‘r berib
urinayotgan ayolning tabiatidagi taranglik ochib beriladi. “Ijarachi” romanidagi gender
siyosati ham ahamiyatga molik.

Psixologik trillerda asosiy e’tibor bosh gahramonlarning ichki dunyosiga
qaratiladi. Urg‘u xatti-harakatlar va tashqi vogeliklarga beriladigan klassik trillerdan
fargli o‘laroq, psixologik triller qahramonlarning hissiy holati va ichki kurashlarini
suratlaydi. Kitobxon o‘zi bilmagan holda inson ruhiyati, sirlarning oshkor bo‘lishi va
jumboqlar yechilishi bo‘yicha olib borilgan tadqiqotning guvohiga aylanib qoladi.
Psixologik trillerning bosh unsuri hisoblanmish taranglik butun asar davomida
bosgichma-bosqich o°sib boradi. Ushbu janrda ijod giluvchi yozuvchilar kitobxonni
doimo taranglik va giziquvchanlik holatida saglab turish uchun syujet burilishlari,
jumboqlar va kutilmagan bog‘ligliklardan mahorat bilan foydalanishadi, o‘quvchining
kutuvlari bilan o‘ynashib, noaniqlik va mavhumlik muhitini yaratishadi. Psixologik
trillerda, shuningdek, psixologik drama belgilari ham tez-tez mujassam bo‘ladi.
Psixologik dramalarda gahramonlar o‘z tabiatining tund va qorong‘u tomonlariga,
o‘tmishning og‘riqli xotiralariga yoki yechimi topilmagan to‘qnashuvlarga duch keladi.
E’tibor markazida o‘z o‘y-xayollarini va hissiyotlarini tartibga solishga, boshga
gahramonlarning niyatlarini tushunishga urinayotgan bosh gahramon gavdalantiriladi.

Psixologik triller(roman)ning o‘ziga xos xususiyatlari:

1. Harakatlar doimo hozirgi va kelasi zamonda bo‘lib o‘tadi, syujetda asarning
asosiy nugtasiga tomon oshigish kuzatiladi;

2. Keyingi vogealar oqimini oldindan bilishning imkonsizligi o‘quvchida xavotir
bilan kutuv hissini uyg‘otadi;

3. Asar yakuni bosh gahramonning shaxsiy fazilatlari, bilimlari va agl-zakovatiga
bog‘liq bo‘ladi;

4. Badiiy tasvirly vositalar aniq bir mavzuga daxldor bo‘ladi;

5. Asarlarda kayfiyatni yaratish va intrigani saqlab turish maqsadida ko‘pincha
boshqga janrlarning elementlaridan ham foydalaniladi.

Dissertatsiyaning “Tomas Harris romanlarida gahramonlar psixologik
talqini davr silsilasida” nomli ikkinchi bobida tadgigot obyekti sifatida tanlangan
to‘rtta psixologik trillerdagi gahramonlar va ularning yaralishiga asos bo‘lib xizmat
gilgan prototiplarning badiiy psixologik talgini taqgdim etilib, ushbu asarlarda
yozuvchining tarjimayi holi hamda u yashagan va tasvirlagan davrning ijtimoiy-
Igtisodiy hamda siyosiy muammolarining ijodga ko‘chishi masalasi tahlilga tortilgan.

Psixologik triller janridagi romanlarda vogealar markazida turgan gotilning shaxsi
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odatda jumboq bo‘ladi va izquvar yoki psixologik portret yaratuvchi jinoyat joyida
goldirilgan dalil-isbotlarni tahlil qilish, qurbonlarni har tomonlama o‘rganish orqali
uning kimligini fosh etishga urinadi. Shubhadan yiroq biror gahramonning aslida qgotil
ekanligini fosh etish orqali o‘quvchini hayajon va hayratda qoldirish magsadida ba’zan
yozuvchi uning shaxsini to asar nihoyasigacha oshkor etmaydi. “Qizil ajdarho”
romanidagi bosh salbiy qahramon, beshafgat va ruhan nosog‘lom seriyali qotil Frensis
Dolarhayd obrazining yaralishiga Dennis Reyder (1945) ismli jinoyatchi prototip
qilib olingan. Reyder ham Dolarhayddek psixologiyada “shaxsiyatning bir necha
gismlarga bo ‘linib ketishi”?’ deb ataluvchi kasallikdan aziyat chekadi. Bu kasallik,
odatda, insonning bolalik paytidagi og‘ir qiynog-azoblari oqibatida o‘zida bir necha
shaxs tabiatining bir tanada mujassam bo‘lishi bilan tavsiflanadi. Dolarhayd tez-tez
gallyutsinatsiya holatiga tushib goladi, botiniga in qurgan va uni boshgara boshlagan
Buyuk Qizil ajdarho bilan psixologik to‘qnashuvlarga duch keladi hamda uning
buyrug‘iga, asosan, qotilliklar sodir etadi va bu orqali dunyoni “zararkunandalar’dan
tozalaydi.

“Qizil ajdarho” romani bosh gahramonlari Uill Grexem va Jek Krouford uzoq
yillar davomida og‘ir jinoyatlar bo‘yicha tergov-surishtiruv sohasida faoliyat olib
borgan Jon Duglas (1945) hamda Robert Ressler (1937-2013) ismli Federal Qidiruv
Byurosi agentlarining aynan olingan obrazlaridir. Uill Grexemning prototipi Jon
Duglas inson shaxsiyatini tahlil gilish orgali jinoyatchilarning psixologik portretlarini
yaratishdan iborat yangi va samarali tergov uslubini o‘ylab topgan. U sohadagi o‘zining
yigirma besh yillik faoliyati davomida mingdan ortiq o‘ta og‘ir turdagi, jumladan,
seriyali qotilliklar, bolalarni o‘g‘irlash va jinsiy zo‘ravonlik kabi jinoyat ishlari bilan
shug‘ullangan hamda ularning aksariyatini o‘zi yaratgan psixologik portret yaratish
uslubi asosida fosh etgan. “Seriyali qotil” yoki “ketma-ket qotil” atamasini
kriminologiya faniga FQBning Xulg-atvor psixologiyasi bo‘limida ularning psixologik
portretini yaratish bilan shug‘ullangan Robert Ressler 1978-yilda olib kirgan va “Qizil
ajdarho” ushbu atama asosiy mavzu bo‘lgan dastlabki badiiy asar bo‘lgan.

“Qo‘zichoglar sukunati” romanidagi bosh gahramon, FQB akademiyasi kursanti
Kleris Starling obrazini dunyoga keltirishda Tomas Harris Robert Resslerning qo‘l
ostida ishlagan va gamoqda jazo muddatini o‘tayotgan qirq nafardan ziyod seriyali qotil
bilan suhbat olib borgan agent Patrisiya Kirbidan (1958) ilhomlangan. Patrisiya Kirbi
jjtimoiy psixologiya bo‘yicha bakalavr, kriminologiya bo‘yicha magistrlik darajasiga
ega, Kleris Starlingning ham ushbu sohalarda ta’lim olganini asarda Jek Kroufordning
so‘zlaridan bilib olish mumkin. Xuddi Jek Kroufordga o‘xshab Robert Ressler ham
Patrisiya Kirbini mana shunday suhbatlar chog‘ida yolg‘iz qoldirgan, negaki mahbuslar
oldilariga ayol tergovchi yoki maxsus agent kelganidagina so‘zlashishgan. Patrisiyaga
seriyali qotillar bilan maxsus so‘rovnoma doirasida suhbat olib borib, ularning
psixologik portretini yaratish topshirig‘i berilgan, chunki FQB shu uslub orqali o‘ta
og‘ir turdagi jinoyatlar sonining kamayishiga erishishni maqsad qilib qo‘ygan edi.
Tomas Harris bilan u aynan shunday suhbatlar chog‘ida tanishgan va undan savollariga
javob olgan.

27 Prisc J. Serial Killer in Thomas Harris's Novels. Master’s thesis. Josip Juraj Strossmayer University of Osijek,
Faculty of Humanities and Social Sciences. — Osijek, 2021. — P. 24.
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Badiiy obraz o‘zida bitta emas, bir necha shaxslarning omuxtalashgan giyofasini
qavdalantirishi ham mumkin. To‘rtta romanda har xil darajada ishtirok etuvchi boshqa
bir asosiy gahramon, mahbus, ruhshunos shifokor, o‘tkir zehn egasi Gannibal Lekter
obrazini gavdalantirishda Tomas Harris o‘zining jurnalistlik faoliyatini endi boshlagan
kezlari maqola tayyorlash magsadida “Argosy” nomli jurnal tahririyati tomonidan
Shimoliy Mexikodagi gamoqgxonaga Yyuborilganida uchratgan va suhbatlashgan
mahbus shifokor Alfredo Balli Trevino (1931-2009) prototipidan gisman
foydalangan. Ularning orasidagi eng asosiy o‘xshashlik sifatida yuksak madaniyatlilik,
nafislik hamda suhbat chog‘idagi dilbarlik xususiyatlarining har ikkalasiga ham
xosligini ko‘rsatish mumkin. Ularning ikkalasi uchun ham “yomon xulq va qo ‘pollik
so ‘zsiz darajada xunuk?®. Shuningdek, Ted (Teodor) Bandi va Edmund Kemper
ismli seriyali qotillarda uchrovchi ba’zi jihatlar Lekter giyofasida o‘z aksini topgan.
Universitetda o‘qiydigan mallasoch qgizlarni mayib qilgan Ted Bandi tabiatan xudbin,
lekin nihoyatda o‘qimishli talaba bo‘lgan. Intellektual salohiyati juda yuqori bo‘lgan
Ed Kemper Lekterga o‘xshab kitob o‘qishni va mukammal avtomobillarni xush
ko‘rgan.

Romanlardagi makonlarning, muhitning puxta va batafsil tasviri yozuvchi Tomas
Harrisning o‘ziga xos uslubiga aylangan hamda bu romannavislikda ham jurnalistlik
faoliyatidagi realistik yondashuv ta’siri o‘laroq maydonga kelgan. Qahramonlar
ruhiyatini, aynigsa, jumboqli va murakkab shaxsiyatga ega Gannibal Lekter siymosini,
xulg-atvorini to‘lagonli ochib berishda muhitning atroflicha tasviri muhim rol o‘ynaydi.
Y ozuvchi tomonidan bayon etilgan ba’zi qotillik tafsilotlari, jumladan, jasadlar topilgan
joylarning xaritasi, qotillikning alohida xususiyatlari va boshqa ma’lumotlar ochilmay
qolayotgan vaxshiy jinoyatlarning fosh etilishiga ham ma’lum darajada ta’sir qilgan.
Yozuvchi Jeyms Elroy “Qizil ajdarho” romani haqida gapirayotib, u shu paytgacha
o‘qigan eng sof trilleri ekanligini va “Yo‘ldagi qotil” romanini yozishga ilhom
berganini e’tirof etadi?®. Hayot hagigatining badiiy hagigatga aylanish jarayoni,
xarakter va prototip, tarixiy shaxs obrazi va real tarixiy shaxs munosabati kabi ijod
jarayoni bilan bog‘lig muammolarni o‘rganishda ham sotsiologik yondashuv asos
vazifasini o‘taydi®®. Tomas Harris romanlarida AQSH, Italiya, Fransiya va sobiq
SSSR tarkibida bo‘lgan Litvadagi ijtimoiy-iqtisodiy hamda siyosiy muammolarga,
jamiyatda, huqug-tartibot organlarida ildiz otgan korrupsiya muammosiga, ommaning
miyasini yuvayotgan vijdonsiz jurnalistlar-u, urushlar va ingiloblar ogibatida kelib
chiggan rezonanslarga badiiy jihatdan ¢’tibor garatishni ham nazardan qochirmaydi.
XX asr boshlaridagi Amerika jamiyatiga Ikkinchi jahon urushidan oldin eng katta va
fojiali ta’sir o‘tkazgan voqea — bu Buyuk depressiyadir. Igtisodiy ingiroz ijtimoiy
tanazzulga ham o°z so‘zini o‘tkazgan, jamiyatning eng kuchsiz gatlamlari bo‘lmish
yosh bolalar, ayollar va oddiy ishchilar ko‘proq qiyinchiliklarga duchor bo‘lishgan.

To‘rtta romanda, aynigsa, tetralogiyaning oxirgi qismi bo‘lmish “Gannibal:
yuksalish”da Birinchi va Ikkinchi jahon urushi dahshatlari, o‘sha davrga xos siyosiy-
mafkuraviy muammolar, harbly mojarolar, demokratiya timsoli hisoblanmish

28 Harris T. Qo‘zichoqlar sukunati. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B. 35.

2Rich N. “James Ellroy, The Art of Fiction No. 201”. The Paris Review, No. 190 (FALL 2009) //
https://www.theparisreview.org/interviews/5948/the-art-of-fiction-no-201-james-ellroy

30 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug‘ati. — Toshkent: Akademnashr, 2013. — B. 287.
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davlatning huqugni muhofaza giluvchi organlari tizimida ildiz otgan korrupsiya, va
terrorizm balosining tasviri, ularning qahramonlar taqdirida qoldirgan izlari qizg‘in
vogealar fonida jonli tarzda aks ettiriladi. Gannibal Lekterning bolalik yillari Ikkinchi
jahon urushi davriga to‘g‘ri keladi va birin-ketin fojiali ravishda yaqginlaridan judo
bo‘lib, undan keyin bolalar uyida, Sovet mafkurasi ostida ulg‘ayadi va o‘smir chog‘ida
amakisining ko‘magi bilan hayotining keyingi bosqichi uchun katta ahamiyatga ega
bo‘lgan Fransiyaga yo‘l oladi. Gannibalning oila a’zolaridan ayrilishiga sababchi
bo‘lganlar urush davrida dezertir bo‘lib, armiyadan qochgan zobitlar bo‘lib, bir qator
jinoyatlarni amalga oshirishda Nyurenberg sudida aybdor deb topilishadi, birog, har
xil bahonalar bilan jazodan qutulib qolib, keyinchalik jinoiy yo‘ldan yurishda yana
davom etaverishadi, bunda davlat muassasasida egallagan lavozimlari shunchaki nigob
vazifasini bajaradi, aslida ular odam savdosi, nogonuniy qurol-yarog® savdosi bilan
shug‘ullanishadi. Ularning tirikligini bilgan Gannibalning hukumatdan yoki suddan
marhamat kutmasdan, qotillardan shaxsan o°‘zi qasos olishga intilishi o‘sha davrda
adolatga nisbatan aholi orasida ishonchning yo‘qligidan ham darak beradi. Jeym Gam
hali onasining qornidaligi paytida, u go‘zallik tanlovida ishtirok etayotgan vaqt ham
Ikkinchi jahon urushidan keyingi dastlabki yillarga (1948) to‘g‘ri keladi va bunda
Harrisning makon va zamonga muvofiq hikoya uslubi ko‘zga tashlanadi. Romanlarda
Ikkinchi jahon urushidan tashgari AQSHning Janubiy Koreya, Gong Kong va
Vyetnamda sodir bo ‘Igan urushlar va mojarolardagi ishtiroki qahramonlar tilidan yo‘l-
yo‘lakay eslab ketiladi. Misol uchun, Jek Kroufordning Janubiy Koreyada xizmat
qilganligini va o‘sha davrlardan unda qanday xotiralar qolganini quyidagi qisqa
jumlalardan bilib olish mumkin: “Baltimorning pastqam ko ‘chalarida Klerisga aytgan
gaplarini u qachonlardir urush o ‘chog ‘iga aylangan Koreyada xizmat qgilayotganida
o ziga hamroh bo ‘Igan son-sanogsiz izg ‘irinli tonglarda o ‘rgangan edi. U vaqtlarda
hali Kleris tug‘ilmagan edi. Krouford o zining Kleris oldidagi nufuzini
mustahkamlashga ehtiyoj sezmagani uchun Koreyada xizmatda bo ‘Iganligini aytib
o ‘tirmadi.”

Qiziqarli jihati shundaki, aynan o‘sha vaqtda Frensis Dolarhayd ham harbiy
xizmatini Sharq davlatlarida o‘tagan: “1958-yilda u harbiy xizmat muddatini yana bir
bir necha yilga uzaytirdi va shu davrda o ‘zi uchun Gongkongni kashf etdi. Ularning
Seuldagi laboratoriyasi 1950-yillari oxirida kichik razvedka samolyotlari 38-parallel
ustidan uchib o ‘tib suratga olgan filmlarini qayta ishlab tayyor holatga keltirish bilan
shug ‘ullanardi. Ta'til paytida u Gongkongga ikki marta tashrif buyurishga muvaffaq
bo‘ldi. 1959-yilda Gongkong va Koulun shaharlari o ‘yin-kulgi va ko ‘ngilxushlik
markazi edi”.*> Bunday mutanosibliklar romanlarda ko‘plab topiladi va Tomas
Harrisning badily haqiqatni yuzaga keltirish yo‘lida tarixiy haqiqat doirasidan
chigmasdan, gahramonlarini o‘sha davrda yuz bergan yirik siyosiy hodisalarning
ishtirokchisi yoki hech bo‘lmaganda, o‘sha davrda yashab ko‘rganligini ta’sirli va
asosli ravishda ko‘rsatib bera olganligi kasbiy mahorati qay darajada yuqori ekanligini
bildiradi.

Tomas Harris “Qo‘zichoglar sukunati” da ayol obrazini (Kleris Starling) bosh

31 Harris T. Qo‘zichoqlar sukunati. —Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B.234.
32 Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. — B.314.
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qahramon darajasiga ko‘taradi. Shu bilan birga, qolgan uchta romanida ham ayol
obrazining faol ishtirokini ta’minlaydi. Tomas Harris yaratgan ayol obrazlarining
Ijtimoiy ahamiyati va asardagi missiyasi hagida romanlarning xronologik ketma-ketligi
bo‘yicha tahlil orgali javob topish magsadga muvofigroq. Dastavval FQB
akademiyasida tahsil olayotgan kam sonli ayol kursantlardan biri sifatida
gavdalantirilgan Kleris Starling keyingi romanda (“Gannibal”’) FQB tarkibidagi Xulg-
atvor psixologiyasi bo‘limining eng ko‘zga ko‘ringan abjir xodimiga aylanadi.
Yozuvchi Kileris portreti orgali kitobxonlarni u bilan tanishtirish magsadida
gahramonining tashqi qgiyofasi tasvirini bergandek tuyuladi, biroq mazkur portret
chizgilarida Klerisning tabiatiga xos nuqtalarningg o‘rin olganligi tashqi va ichki
portretni uyg‘unlashtiradi. U kursantlik chog‘idayoq ko‘plab erkak kursantlardan o°zib
ketadi, xususan, to‘pponcha tepkisini dagigasiga 74 marta bosib, o‘zining mahoratini
va vazifalarga mas’uliyat bilan yondashishini namoyish etadi, biroq murabbiy Jon
Brigem uning “ikkala qo ‘lida ko ‘rsatgan natijasi o ‘rtachadan ancha yugori”
ekanligini e 'tirof etsa ham unga baribir “unchalik yaxshi bo ‘Imagan” bahoni beradi va
o‘qishni bitirgunicha daqgiqasiga to‘qson marotaba tepki bosadigan darajaga yetishini
tayinlaydi.

Klerisning qobiliyati va agl-idroki ayol kishi bo‘lganligi uchun ham erkaklar
hukmron bo‘lgan tashkilotda nazarga ilinmaydi, boshga joylarda esa unga nisbatan
hurmatsizlik ko‘rsatiladi. Jek Krouford unga Buffalo Billga oid jinoyat ishi bo‘yicha
ish olib borish vazifasini yuklash asnosida Klerisning salohiyatiga emas, balki uning
ayollik jozibasiga, tashqi ko‘rinishiga ko‘proq ahamiyat berganligini Klerisning
prototipi Patrisiya Kirbi tasdiglaydi. Kleris Krouford uchun o‘tkir aql-zakovati, a’lo
baholari va iste’dodi emas, ayolligigina muhimligini sezib, xo‘rligi keladi, g‘azab
hissini tuyadi. Erkak kishi boshqgarayotgan ish muhitida ko‘rkamroq ayolning
muvaffagiyatga erishishi osonrog, holbuki, unga teng darajada bilimli, ammo unchalik
go‘zal bo‘lmagan ayol xodimga ko‘pincha rad javobi berilishini, go‘zal yuz va qomatga
ega bo‘lmagan ayollarning qobiliyati kamsitilishini yaxshi bilgan Tomas Harris
Klerisning kayfiyati va o‘y-xayollari ushbu stereotipga garshi o‘z noroziligini
bildirayotgandek tuyuladi. Tetralogiyada ayol gahramonlarning taqdir sinovlariga
bardoshli, birovga bogimanda bo‘lmasdan mustaqil tirikchilik qilishni ep ko‘ruvchi
xotin-qizlar sifatida tasvirlanishiga ko‘p o‘rinlarda guvoh bo‘lish mumkin. “Qizil
ajdarho”dagi Molli Grexem, Dolarhayd xonim va uning gizi Merian, Riba MakKleyn,
“Qo‘zichoglar sukunati’da Kleris Starling, Fredrika Bimmel, Ketrin Martin,
“Gannibal”’dagi Beverli Ketz, “Gannibal: Yuksalish”dagi Shikibu Murasaki Harris
yaratgan kuchli va har tomonlama epchil, aqglli, shu bilan birga, giyinchilik va
yo‘qotishlarga qaramasdan hayotda, jamiyatda o‘z o‘rnini topishga intiluvchan ayollar
obrazlaridir. Ular romanlarning asosiy g‘oyasini ochishga xizmat giladi.

“Tomas Harris romanlarida badiiy xronotop va yozuvchi uslubiyati” nomli
uchinchi bobda yozuvchining romanlarida makon va zamonni tasvirlash usullari, uning
uslubiyatida shaxsiyatiga xos unsurlarning ham uchrashi tahlil qilinadi. Harris
romanlarida real xronotop voqgea-hodisalarning tarixiy shart-sharoitda ro‘y berganligini
hamda ishonarli ekanligini ifoda etadi. Xronotop badiiy asarning janrini ko‘rsatuvchi
shakliy-mazmuniy kategoriya sifatida badiiy makon va badiiy zamonning ko‘lami,
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ularning tarixiy jihatdan anigligi, badiiy va estetik tomonlama asosga egaligi, syujetga
uygunligini, gahramonlarning ichki ruhiy olamining bepoyonligi, o‘y-xayollar va his-
tuyg‘ular oqimi, xatti-harakatlar yo‘nalishi orqali asarning romanlik maqomini
ko‘rsatadi.

Xronotop dialektikasida badiiy adabiyotdagi badily zamon badiiy makon
uyg‘unligida o‘zlashtiriladi. Ushbu dialektikada falsafa va estetika fanlaridagi
an’anaviy “makon hamda zamon” tushunchalari “zamon va makon” tushunchasida
yaxlitlashadi. Badiiy asarda makon yetakchilik qilib turgan o‘rinda zamon muammosi
orga fonga o‘tishi hodisasi kuzatiladi.

Harrisning to‘rtta romani bir-biri bilan bog‘liq bo‘lsa-da, dastlabki uchta roman
o‘rtasidagina uzviy ketma-ketlik kuzatiladi va mantigiy yakun beriladi, lekin eng oxirgi
bo‘lib nashr etilgan to‘rtinchi roman, ya’ni “Gannibal: yuksalish”da birinchi roman —
“Qizil ajdarho” vogealarigacha bo‘lgan davr Gannibal Lekterning hayot yo‘li nuqtayi
nazaridan yoritiladi va umumiy xronologik yaxlitlik shu romanga kelganda buziladi.
Aytish joizki, alohida olingan romandagi ichki xronologik yaxlitlik buzilmasa-da,
retrospeksiya va prospeksiya usullari yordamida birdan o‘tmishga qaytish hamda
kelajakka yo‘naltirilish holatlari barchasida kuzatiladi. To‘rtta romanda ham vogea-
hodisalar tizimida dialoglar va hikoyaviy yo‘sin orqali syujet shakllanib boradi, lekin
gahramonlarning o‘tmish xotiralari, ayni damdagi vogealarga nisbatan ichki, xayoliy
munosabati, fikri va murojaati ham salmoqli o‘rin egallaydi. Tomas Harrisning “Qizil
ajdarho” romanidagi markaziy voqealar 1970-yillarning oxirida, taxminan bir oy ichida
yuz bersa, “Qo‘zichoqlar sukunati’dagi hodisalar 1983-1984-yillar oralig‘ida bo‘lib
o‘tadi. Ikki roman voqealari orasida gariyb olti yillik oraliq mavjud. Uchinchi roman
mugaddimasida esa yozuvchining o°zi “Qo‘zichoqlar sukunati” romani bilan mazkur
roman voqealarigacha bo‘lgan vaqt oralig‘iga quyidagicha aniqlik Kiritib ketadi:
“Gannibal Lekter gamogdan gochib ketganidan, Kleris Starling u bilan qgattiq
qo riglanuvchi aqli noraso jinoyatchilar saglanadigan shifoxonada suhbatlashganidan
buyon oradan yetti yil o‘tgan edi. Doktor hanuz ozodlikda, ammo Lekter bilan
uchrashuvlarini Starling yodidan zinhor chigmagan, uning onda-sonda eshitiladigan
zanglagan metalning g ‘ichirlashiga o ‘xshash ovozi hamon tushlarida jarang
sochardi”®. “Gannibal: yuksalish” romanida esa birdan yarim asr orqaga, 1941-yilga
qaytish kuzatiladi. Aynan o‘sha yili yoz faslida Gitler Germaniyasi ‘“Barbarossa” harbiy
operatsiyasi doirasida sobiq SSSR hududiga bostirib kiradi va o‘sha paytda uning
tarkibiga kirgan Litvani bosib oladi. Litvadagi eng obro‘li xonadonlardan birining
farzandi Gannibal Lekter bu paytda sakkiz yoshda bo‘ladi va roman so‘ngiga borib,
yigirma to‘rt-yigirma besh yoshlardagi navqiron yigit sifatida gavdalanadi.

Ma’lumki, adabiy asar bilan bog‘liq bo‘lgan vaqt to‘rtta turga ajratib, tahlil
qilinadi. Ular: asarning yozib tugallangan va chop etilgan vaqti, asar voqgealari so‘zlab
berilayotgan vaqt, asar vogealari sodir bo‘lgan vaqt hamda kitobxonning asarni mutolaa
qilgan vaqti. Mazkur to‘rtta vaqt bir-biriga yaqin ham, uzoq ham bo‘lishi mumkin.
Misol uchun, Gannibal Lekter turkumiga kiruvchi ilk roman 1981-yilda chop etilgan
va unda o‘sha davr uchun yaqin o‘tmish hisoblangan 1970-1980-yillar aks ettiriladi.
1988-yilda nashrdan chiggan “Qo‘zichoqglar sukunati” romanida ham yozuvchi 5 yil

3 Harris T. Hannibal. — New York: Bantam Dell, 1999. —P. 3.
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oldingi davrda yuz bergan hodisalarni galamga oladi. 1999-yilda chop etilgan
“Gannibal” romanida 1990-1993-yillar oralig‘idagi davr voqealari tasvirlanadi.
Vaholanki, 2006-yilda chop etilgan “Gannibal: yuksalish” buning aksini ko ‘rsatadi,
ya’ni asar markazida 1930-50-yillar vogealari yotadi.

Tetralogiyada turli gahramonlar tomonidan o‘tmishni eslash holatlari ko‘p
uchraydi. Yozuvchi Tomas Harris to‘rtta romanni alohida boblarga ajratgan holda
taqdim etadi va ko‘pincha bir bob voqealari ketma-ket keyingi bobda emas, balki
aralash tartibda beriladi. Bundan ayni bir zamonda asardagi makonlarda har bir
gahramon bilan kechayotgan hodisalar uzviyligini ta’minlash va vogealar silsilasining
yaxlit tasavvurini saqlash magsadi ko‘zda tutilgan. Romanlarda bir-biridan unchalik
uzoq bo‘Imagan quyidagi zamon-makonlar tasvirlangan:

1) Gitler Germaniyasining Litvaga bosqgini va Lekterlar xonadonining zavoli;

2) Gannibal Lekterning Parijda o‘tgan o‘spirinlik va yigitlik yillari, ilk qotilliklari;

3) Lekterning AQSHda ruhshunoslik faoliyatini boshlashi va obro‘ qozonishi;

4) Lekterning Uill Grexem tomonidan qo‘lga olinishi va “Tish parisi’ni tutishda
yordam ko‘rsatishi;

5) Kleris Starling va Lekter uchrashuvi hamda uning gamoqgdan gochishi;

6) Starlingning ishdan bo‘shashi va Lekter bilan ketishi.

Ushbu zamon-makonlar badiiy matn tarkibida o‘zaro uyg‘unlashib, romanlardagi
yetakchi badity tamoyillarni oydinlashtirishga sharoit yaratadi. Yirik miqyosli
vogealarga boy romanlarning badily hududida 1938-yildan to 1990-yillarning
oxirigacha bo‘lgan davr tasvirlanadi. Yozuvchi ba’zida kunlar va oylar ichida nimalar
ro‘y berganini batafsil ifodalasa, ba’zi hollarda besh-olti yillik hodisalarni bir jumlaga
sig‘dirib ketishni lozim topadi. Bunda, albatta, galamga olinayotgan hodisaning
syujetda kasb etuvchi ahamiyatidan kelib chigadi.

Tomas Harrisning to‘rtta romanida ham uning uslubiy izlanishlari va adabiy
janrga kiritgan yangiliklari yagqol aks etadi. Jumladan, psixologik triller janrida ijod
gilgan zamondosh adiblaridan fargli ravishda uning 1980-2000-yillar oralig‘ida
yozgan uchta romanida intertekstual matnlarga murojaat gilish, hattoki ularning
romanlar mohiyatini anglashdagi ahamiyatini oshirish holati kuzatiladi. Harrisning
adabiyot va san’atga katta ta’sir o‘tkazgan shoirlar, rassomlar, umuman, san’atga
alogador tarixiy shaxslarning ham ijodidan boxabarligi hamda asarlarida ular ilgari
surgan g‘oyalar yoki maslaklarga zimdan va bevosita urg‘u berib ketishi yozuvchi
sifatida o°ziga taallugli barcha sohalarda chuqur izlanishlar olib borganligini ko‘rsatadi.
Oddiy gamogxona yoxud Florensiyadagi muzey tasvirida ham mavzuga va gahramon
tabiatiga mos detallarning o‘rin olishi va o‘quvchida mukammal tasavvur paydo qilishi
izlanishlar samarasidan darak beradi. Intertekstuallik adabiy matnda quyidagi
shakllarda namoyon bo‘ladi: iqtibos, allyuziya, nusxa ko ‘chirish, tarjima, o ‘xshatma.
Bularning orasida allyuziya tadgigotimiz uchun muhim ahamiyatga molik
hisobalanadi, chunki Harris romanlarini adabiyotda va tasviriy san’atda o‘ziga xos o‘rin
tutgan 1jod namunalariga aynan ushbu vosita yordamida bog‘lab, gahramonlar va ular
atrofida ro‘y beruvchi voqealarni o‘zgacha xarakterlantirishga, shu asnoda, oz
g‘oyaviy-mafkuraviy magsadlarini ifoda etishga erishgan. Tomas Harris psixologik
triller janridagi romanlarida o‘zining hikoyaviy yo‘sinini, tasvirlash tarzini hamda
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shaxsiyatiga xos bo‘lgan boshqa unsurlarni o‘zaro jipslashtirish orqali janriy
an’analarga ma’lum darajada o‘zgartirish kiritadi, o‘ziga xos “topilma” yasaydi —bir
vaqtning o‘zida ham tenggi yo‘q olim, ham qonxo‘r va shafqatsiz qotil sifatida
gavdalanuvchi Gannibal Lekter obrazini olib kirish orgali asarlarining
muvaffaqiyatini ta’minlashga erishadi. Aynan shu qahramon janriy an’analarga
kiritilgan yirik o‘zgarishlardan biri bo‘lib, Harrisdan oldin biror yozuvchida bu holat
kuzatilmaydi.

Harrisning romanlarda qo‘llagan allyuziyalari rang-barangligi bilan ajralib tursa-
da, ular orasida Uilyam Bleykning ijodi ko‘proq “tosh bosadi”. XVIII asrning oxiri —
XIX asrning birinchi choragida yashab o‘tgan ingliz shoiri, rassomi va o‘ymakor ustasi
Bleykning ijodida bir nechta tarixiy davrlarning estetik xususiyatlari, turli uslublarda
yaratilgan badiiy asarlar, suratlar va san’at asarlari uyg‘unlashgan. Yoshligidan she’r
yozib, rasm chizgan Bleyk ‘“gonun-goidalar va chekovlarni jinni suymaganligi
uchun”3* maktabni tugatmagan bo‘lsa-da, o‘ziga yoqgan va qiziqtirgan kitoblarni juda
ko‘p mutolaa qilganligi sababli zehn-idroki nihoyatda o‘tkir odam bo‘lib yetishgan.
Uning ijodiga gotik san’at kuchli ta’sir o‘tkazgan va uning uchun san’atning yagona
jonli shakli sifatida namoyon bo‘lgan. O‘zining “Begunohlik navolari” (Songs of
Innocence) va “Kechinmalar sadosi” (Songs of Experience) asarlarini birlashtirib, ular
aslida inson qalbining ikki garama-garshi holati ekanligini gayd etgan. Uning
suratlarida ham bu garama-qarshilik o‘z aksini topgan. She’rlaridagi yirik
to‘gnashuvlar, ulkan obrazlar va hal qilib bo‘lmas mojarolar hayotdagi yechimsiz
to‘gnashuvlarni ifodalaydi. Noodatiy hayot tarziga ega bo‘lgan Bleykni zamondoshlari
jumbogqli, g‘ayrioddiy va tushunib bo‘lmaydigan tabiatli inson, deb bilishgan bo‘lsa,
bugungi kunda olib borilayotgan chuqur tadgigotlar natijasida uning aslida yuksak
darajali gumanist yozuvchi va ijtimoiy adoaltsizliklarni ayovsiz fosh etuvchi san’atkor
bo‘lganligi ochiglanmoqda. Ingliz romantik she’riyati ham uning ijodidan boshlangan,
u bir o‘qishda anglab bo‘lmaydigan murakkab va yorqin she’rlar bitgan, she’riy
to‘plamlarini “dohiyona kitoblar”, deya e’tirof etgan.

Harrisning “Qizil ajdarho” romanini Uilyam Bleyk 1jodiga yo‘naltirilgan
havolalarni anglab yetmasdan turib tahlil gilish noto‘g‘ri, chunki romanning nomi ham
Bleyk 1805-1809-yillar oralig‘ida chizgan “Buyuk qizil ajdarho va quyosh nuriga
chulg‘angan ayol” suratidan olingan. Avvaliga ommaviy axborot vositalarida,
keyinchalik hattoki politsiya bayonotlarida “7ish parisi” lagabi bilan tilga olingan
seriyali qotil Frensis Dolarhayd aynan ushbu suratga mahliyo bo‘lib qoladi,
ajdarhoning g‘oyibdan unga mujdalar yo‘llayotganini his qilib, tanasiga uning
tatuirovkasini chizdiradi. Romanda Harrisning Bleyk ijodiga ochigdan-ochig va
takroran murojaat qilishi avvaliga o‘quvchini savollarga ko‘mib tashlaydi hamda asar
nihoyasiga yetayotganida Harrisning va Bleykning ezgulik hamda yovuzlik hagidagi
qarashlari mushtarak ekanligi ko‘zga tashlanadi. Bleykning “Buyuk qizil ajdarho va
quyosh nuriga chulg‘angan ayol” surati Dolarhaydning ‘“shakllanish” jarayonini
tavsiflovchi eng ustuvor timsol bo‘lib, unda erkak ilohning vujudga kelishi tasvirlanadi.
Dolarhayd mazkur buyuk jarayonning ko‘rinishi unga ayon bo‘ladi, degan umidida
Gannibal Lekterga maktub yozadi. Maktubida o‘zini “ziyoratchi” deb atashi ham

34 Wilson M. The Life of William Blake. — London: Peter Davis publishing house, 1948. — P. 3.
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bejizga emas, bu orqali Dolarhayd o‘zining sharafli safarga otlangan buyuk shaxs
sifatidagi rolidan boxabar ekanligiga va Lekterga ham buni ma’lum qilmoqchi
ekanligiga ishora giladi. Xuddi Bleykning suratida tasvirlanganidek, u o‘zini itoat va
yuvoshlik devorlarini yigishga chog‘langan, ijodkorlik ishtiyoqi yuqori darajaga
chiggan kuchli erkak sifatida ko‘radi®®. Dolarhaydning Bleyk suratidan olingan
nusxaga ilk bora to‘qnash kelgan paytidagi holati qo‘rquv ichidagi ayolning tepasida
muallaq turgan iblissifat ajdarho siymosida o°zini ko‘rganligini aks ettiradi: “Bir necha
kun davomida u suratni o zi bilan olib yurdi, keyinchalik ishxonasida suratga tushirib,
hajmini kattalashtirdi va qog ‘ozga chiqarib oldi. Uning vujudini nihoyasiz hayajon
umuman tark etmasdi. Suratni uyiga olib kelib, sport zalidagi ko ‘zguning yoniga
yopishtirib qo ydi va mashg ‘ulotlari paytida undan ko z uzmadi... Unga sharafli vazifa
yuklatilgan. O ‘zining uzoq vagqtdan beri tutgich bermay yurgan haqiqiy taqdiriga
ergashib, shuncha vaqtdan buyon yopiq turgan yolg ‘izoyoq yo ‘ldan yurib, vazifani
amalga oshirishi mumkin .

Yozuvchining Dolarhaydning aynan kimga aylanish istagida ekanligi borasidagi
g‘oyasining bosgichma-bosqich ifodasi “Qizil ajdarho” romanining qariyb yarmiga
yoyilib ketgan. Bleykning suratidan taralayotgan qudratni azbaroyi o‘zining tanasiga
ko‘chirishni istagan Dolarhayd muzeyga kirib, uni chaynab, yutib yuboradi. Bu
harakati ham uning gasoskor erkak giyofasiga ega bo‘lishga bo‘lgan qattiq ishtiyoqini
isbotlaydi. R.L. Stivensonning gahramoni Xayd patriarxal hukmronlik va jismoniy
ustunlikni ko‘zlaganidek, Dolarhayd ham o‘zining shakllanish jarayonini shunday
ko‘radi. Bleykning suratida aks etgan “orqa oyoqlarida qaddini g ‘oz tutgancha yo ‘g ‘on
dumi bilan yerda yotgan va qo ‘llarinicho zib undan rahm-shafqat so ‘rayotgan ayolni
chirmab olgan bahaybat “Ajdarho-odam “ga®’ mos ravishda Dolarhaydning evrilish
jarayoni ham ayollar hisobiga kuch-qudratga erishish negizida namoyon bo‘ladi.

Tetralogiyada muallif allyuziyalardan tashqgari timsollar, tasviriy ifodalar, ismlar,
kinoya va gochirma hamda dialoglardan keng foydalanadi. Harrisning bosh va hattoki
ikkinchi darajali gahramonlarga ismlarni syujetga mos va xos timsollar, tarixiy vogealar
va o‘xshashliklar asosida donolik bilan tanlashi ham uning o‘ziga xos uslubiyatidan
darak beradi. Birgina “Gannibal” ismini ham tarixiy, ham madaniy, ham psixologik
jihatdan kelib chiqish ildizlari o‘rganilganda, ushbu qahramonga xos donishmandlik,
strategiyali rejalar tuzish va atrofdagilarni o‘ziga mahliyo qilib qo‘yish xususiyatlari
miloddan avvalgi 3 asrda Karfagenda yashab o‘tgan va Rim bosqiniga garshi
mardonavor kurash olib borgan Gannibal Barsa shaxsiga borib tagalishi, inson tana
a’zolarini iste’'mol qilish xususiyati esa uning kannibalizm (odamxo‘rlik)ka moyilligini,
Gannibal ismi “cannibal” so‘zi bilan qofiyadosh bo‘lib kelishi o‘quvchida uning botiniy
olami hagida taassurot goldirishda muhim rol o‘ynaydi (1-jadvalga garang).

% Magistrale T. Transmogrified Gothic: The Novels of Thomas Harris. In Dissecting Hannibal Lecter: essays on the
novels of Thomas Harris. Ed. Benjamin Szumskyj. — London: McFarnald, 2008. — P. 134-135.

3 Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. — B. 316-317.

37 Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. — B. 418.
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1-jadval

Tetralogiya bosh gqahramonlariga qo‘yilgan ismlar ma’nolari, qo‘llanilgan
timsollar va allyuziyalar

(odamxo‘r) so‘zi bilan gofiyadosh;
“Lekter” — lot. “lector” — ziyoli,
bilimli;

“Kleris” — lot. “clarus” — aniq,
oydin, hagigatga oydinlik kirituvchi
ma’nosida;

“Starling” — ing. chug‘urchuq —
mitti, chaggon, moslashuvchan
qush.

“Buffalo Bill” —-AQSH

razvedkachisining lagabi (XIX asr);

Kapalak g‘umbagi
O‘likbosh tungi
kapalak

Cho‘chqalar
Qassobxona va ferma

Qamogxona

ISMLAR TIMSOLLAR ALLYUZIYALAR

“Gannibal” — 1. Rim imperiyasiga | Qizil ajdarho . Uilyam Bleykning
garshi  kurashgan  karfagenlik “Begunohlik navolari”,
general ismidan; 2.“Kannibal” | Qo‘zichoglar “Kechinmalar sadosi”, “Jannat va

do‘zaxning nikohi”, “Qiyomat”
asarlari va “Buyuk qizil ajdarho va
quyosh nuriga chulg‘angan ayol”
portreti (XIX asr)

. Iso payg‘ambarning
chormixga tortilish voqgeasi tasviri;
. E.E.Kammings “Buffalo
Bill” she’ri;

. Murasaki Shikibuning
“Shahzoda Genji hagida qissa’si
(Xl asr);

“Jeym Gam” (Jame Gumb) — . Stivensonning “Doktor
apokopa  fonologik  hodisasi, | Gannibalning himoya | Jekill va janob Xayd” asari (XIX
nogironligiga, vayronkor tabiatiga | nigobi asr);
ishora. . Meri Shellining
“Chilton” ing. “chilly’dan, | Florensiya va | “Frankenshteyn, yoki Zamonaviy
toshbag‘ir, qattiqqo‘l inson | Uyg‘onish davri | Prometey” asari (XIX asr)
ma’nosida. tasvirly san’ati
“Dolarhayd” — R.L. Stivenson
asari gahramoni Haydga ishora. Evrilish jarayoni

(erkaklikdan ayollikka,

oddiylikdan

buyuklikka)

Harris Parijga amakisini qora tortib kelgan o‘smir Gannibal Lekterning yangi jamiyat
va yangi insonlar bilan kechadigan hayotini tasvirlashda yapon klassik adabiyotining
eng yorqin namunalaridan biri bo‘lgan “Shahzoda Genji to‘g‘risida qissa” asariga
murojaat qiladi. Buni u adabiy suhbatlarda e’tirof etib o‘tgan. Qiziq jihati shundaki,
Gannibalning amakisi graf Robert Lekterning rafigasi sifatida gavdalanuvchi yapon
millatiga mansub Murasaki Shikibuning ismi 986-1011-yillarda Yaponiyani
boshgargan imperator Syosi saroyida xizmat gilgan va yuqoridagi gissani yozgan
shoira Murasaki Shikibu (978-1025) ning ismidan olingan. Shahzoda Genji obrazini
Gannibal Lekterga ko‘chirgan Harris uning yoshlik yillarini ham shahzodaning hayot
yo‘liga monand tarzda tasvirlaydi. Tomas Harrisning tadqiqot uchun tanlangan
tetralogiyasida gotik adabiyot an’analari va timsollari ko‘p ko‘zga tashlanadi. Ular
orqali qahramonlarning o‘zligida kechayotgan evrilishlar, boshqa bir odamga
aylanishga bo‘lgan istaklari (Frensis Dolarhayd, Jeym Gam) bilan gotik adabiyotning
mashhur namunalari orasidagi badiiy mushtaraklik yuzaga keladi. Stivensonning
“Doktor Jekill va janob Xayd” romanidagi gahramonlarga o‘xshab, Harrisning
qahramonlari ham jismoniy jihatdan o‘zgarish ilinjida harakat gilishadi va bu holatni
1jtimoiy me’yorlardan tashqariga chiqib ketish sifatida baholashmaydi. Jekill o‘zining
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shaxsiyatida namoyon bo‘luvchi ikkinchi shaxs—janob Xaydning nafagat jismonan,
balki ruhan ham hukmronlik qilishini anglab yetadi. “Qizil ajdarho”dagi Dolarhayd,
“Qo‘zichoglar sukunati”’dagi Jeym Gamning ularga o‘xshash jihati shundaki, ikkalasi
ham ularni nazar-pisand gilmaydigan jamiyatda o‘rnatilgan axloqiy me’yorlarni buzish
orgali ozodlikka erishishni ko‘zlaydi. O°zgarish falsafasi xayollarini tamoman band
etib, jilovlangan istaklarning amalga oshishiga faqatgina zo‘ravonlik va majburlash
orgali erishish mumkin, deb bilishadi.

XULOSA

Mumtoz va zamonaviy adabiyotshunoslikda badiiy psixologizm mavzusida
ko‘plab tadqiqotlar olib borilgan bo‘lsa ham, badiiy obrazlar aks ettirgan qiyofalar
orgali real hayotdagi insonlarning murakkab botiniy olamini tadqiq etish orgali ulardagi
ruhiyat evrilishlarini teranroq o‘rganishga bo‘lgan ehtiyoj doimo mavjud va oz
dolzarbligini hech gachon yo‘gotmaydi.

“Tomas Harris asarlarida gahramon badiiy psixologizmi” mavzusi yuzasidan
quyidagi xulosalarga kelindi:

1. Tomas Harris ijodida badily psixologizmning o‘ziga xos xususiyatlari
psixologik tafsilotlar, gahramonlarning psixologik xatti-harakatlari, ruhiy tavsif,
psixologik konflikt, “qalb dialektikasi”’, gahramon tomonidan xronotopning
o‘zlashtirilishi, gahramonning o‘z-o‘zin1 anglashi va vaziyat taqozosi bilan
gahramonning ruhan o‘zgarishlarga uchrashi negizida namoyon bo‘ladi;

2. Badiiy olam tasvirini gayta yaratishda yozuvchining romanlar strukturasining
boshga unsurlari singari real xronotoplardan, shu bilan birga, tush, xotiralar va urush
xronotoplaridan keng va o‘rinli foydalanganligi, badiiy zamon va makonda kechgan
vogea-hodisalar asosida jamiyatdagi muammolar, kamchilik va nugsonlarni ochib
berganligi va badiiy asarning ma’no sathini kengaytirganligi uning mahorati ko‘lamini
belgilaydi. Tomas Harris tetralogiyasida diskretik vaqt (bo‘linib, uzilib turadigan vaqt)
birlamchi hisoblanadi.

3. O‘z tadrijiy taraqgiyoti mobaynida gotika, detektiv va go‘rginchli asarlarga
x0s xususiyatlarni ham o‘zlashtirgan psixologik triller janri ular bilan ma’lum darajada
umumiylik kasb etadi. Shu bilan birga, triller asar to o‘zining kulminatsion nugtasiga
yetib borgunicha syujet asta-sekin yoritib borilishi, bu vagtda esa shubha va
taranglikning shiddatli tarzda oshib borishi, aniq tafsilotlarga murojaat gilinishi bilan
ulardan fargli janr ko‘rinishida sifatlanadi.

4. Yozuvchilikka gariyb on yillik jurnalistlik tajribasi bilan kirib kelgan Tomas
Harrisning romanlarida mayda tafsilotlarga nihoyatda diggat bilan yondashishi, dalil-
isbotlarning jinoyat izlariga bog‘ligligini mohirona tasvirlashi, golaversa, vogealar
fonida markaziy ahamiyat kasb etuvchi gahramonlarning ruhiyatini ijtimoiy-igtisodiy
va siyosiy vaziyatlarga muvofig holatda uyg‘un suratlashi yozuvchi sifatida oz
individual uslubiga ega ekanligini belgilab beradi.

5. Romanlarda obrazlarning ruhiy olami tasviri badiiy psixologizmning uslubiy
gonuniyatlariga asoslanadi. Qahramonlar ruhiyatini ishonarli tarzda ochib berishda
psixologizmning badiiy-estetik tamoyillari muhim o‘rin egallaydi hamda ularning
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asarlar syujetiga shaklan va mazmunan muvofigligi badiiy-konseptual jihatdan yaxlit
psixologizmni yuzaga chigaradi.

6. Tetralogiyadan o‘rin olgan romanlarning bosh gahramonlari Uill Grexem, Jek
Krouford, Kleris Starling, Gannibal Lekter, Frensis Dolarhayd, Jeym Gam muayyan
prototiplar asosida yaratilgan bo‘lib, real hayotdagi tergov-surishtiruv sohasi xodimlari
(Jon Duglas, Robert Ressler, Patrisiya Kirbi), jinoyatchi qotillar (Ted Bandi, Gari
Heydnik, Denis Reyder) va boshga shaxslar ushbu obrazlar bilan gator muvofigliklarga
ega.

7. Tetralogiyaning markaziy o‘rinlarida ko‘rinish beruvchi Kleris Starling obrazi
orgali ijtimoily hag-huquglar uchun kurashuvchi “yangicha ayol” siymosini ochib
berishi Tomas Harrisning psixologik triller janriga olib kirgan eng katta yangiligidir.
Ayollarning ijtimoiy magomiga oid bahs-munozaralarga sabab bo‘layotgan
muammolar va jamiyatdagi stereotiplarning Harris gahramonlari tagdirida aks etgan
jihatlari atroflicha tekshirildi;

8. Harris 1981-2006-yillar oralig‘ida yozib bitirgan tetralogiyasiga qgariyb ellik
yillik badiity zamonni gamrab oladi, bunda u bitta yirik (girq yil) va uchta kichikrog
vaqt birliklaridan foydalangan. Badiiy zamonni ifoda etishda Tomas Harris to‘g‘ridan-
to‘g‘ri yil va sanalarga, shu gatorda, mantiqiy hisob-kitoblar asosida ishlab chigilgan
badiiy ishoralarga suyanadi, ya’ni ba’zi o‘rinlarda o‘zi tasvirlamoqchi bo‘lgan zamonni
boshga bir vaqt yoki voqgeaga ishora qilish orgali ko‘rsatib beradi.

9.Roman gahramonlarini jinsi, ijtimoily magomi, yoshi va gavdalantirgan
obrazlari kesimida tarixiy hagigatni badiiy hagigatga tasvirli ko‘chirish va obrazli
shakllantirilishi, xususan, asar bosh gahramonlarini prototiplar negizida tasvirlashi
izquvar, gotil, jabrlanuvchi, guvoh va maslahatchi kabi personajlar tipik kategoriyasi
taklif gilindi; Jumladan, Frensis Dolarhayd, Gannibal Lekter va Jeym Gam obrazlari
misolida gotil psixologiyasi o‘ziga xos tarzda yorgin aks ettirilgan.

10.Tomas Harris psixologik triller janridagi romanlarida o‘zining voqea-
hodisalarni hikoya qilish yo‘sinini, tasvirlash uslubini hamda shaxsiyatiga xos bo‘lgan
boshgqa muhim xususiyatlarni o‘zaro uyg‘unlashtirib, janriy an’analarga muayyan
yangiliklar kiritadi, bir necha asrlar oldin yaratilgan ijodiy asarlarda ilgari surilgan
g‘oyalarning bugungi kundagi ahamiyatini nazarda tutgan holda o‘ziga xos
“topilmalar” yasashi tahlil qilindj;

11.Harrisning romanlarida intertekstuallikni namoyon etuvchi tarixiy va badiiy
ahamiyatga molik ijod namunalaridan keng ravishda qo‘llanilganligi ushbu birliklar
bo‘yicha tetralogiya miqyosida yaxlit tadgiqot olib borish zaruratini vujudga keltiradi.
Romanlarda, Jeriko Teodor, Sandro Bottichelli, Donatello singari buyuk rassomlar,
Aleksandr Dyuma, T. Eliot, Dante, Jon Don, E. Kammings, Uilyam Bleyk, Frensis
Yeyts, Jonatan Spens, Jon Kiardi, Robert va Nikol Pinskilar kabi real tarixiy
shaxslarning asarlariga vogea va gahramonlar vaziyati hamda xarakteriga mos
havolalar allyuziya ko‘rinishida beriladi. Harrisning Bleyk ijodiga takroran murojaat
qgilishi Bleykning ezgulik va yovuzlik hagidagi garashlari bilan yozuvchining fikri
mushtarak ekanligini namoyish etadi.

12. Tomas Harrisning shaxsiyati va ma’naviy dunyoqarashining o‘ziga X0S
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jihatlari uning uslubiyati bilan uyg‘unlashib, asarlarida aks etishi yozuvchi tarjimayi
holi hamda iste’dod me’zonining mehnat, saviya, shaxsiyat va sharoit maromlari bilan
yaxlitlik kasb etishini isbotlaydi. Yozuvchi o‘z dunyogarashi, konsepsiyasini
tetralogiyaning har bir romanida muayyan darajada namoyon etadi. Bu holat gahramon
ruhiyatida ham o‘z ifodasini topadi.

Umuman, psixologik triller asarlarda gahramon badiiy psixologizmining
ganchalar yorqinlik kasb etishi muhim. Zero, insonlar qalbi, ma’naviy va ruhiy olamini
yoritishda psixologik asarlarning roli beqiyosdir. Psixologik trillerning o‘ziga xos
xususiyatlarini, shu bilan birga, yondosh janrlar bilan mushtarak jihatlarini nazariy va
amaliy jihatdan tadqiq etish, tadgiqotlar jarayoniga nafagat badiiy, balki psixologik va
sotsiologik nugtayi nazardan yondashish va shu orgali insonning ruhiyat
cheksizliklarini anglash, olam va odam munosabatlarini ifodalash masalalariga,
jamiyatda mavjud dolzarb muammolarga e’tibor garatish hamda o‘rganishlar olib
borish har jihatdan ahamiyatlidir. Shularni hisobga olgan holda, adabiyotshunoslikda
Tomas Harris trillerlarida psixopatiya, bolalikda olingan ruhiy jarohatlarning
kelajakdagi salbiy aks-sadosi, Lekter misolida ikki xil giyofaga ega adabiy gahramonlar
tahlili hamda ayol gahramonlarning zamonaviy tasviri va gender notenglik singari
masalalarga garatilgan ilmiy tadgiqotlar olib borilishini zarur deb bilamiz.
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BBEJAEHMUME (annoTamus nuccepranun qokropa ¢puinocodpuu (PhD))

AKTYyaJIbHOCTb H BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl Juccepramuu. B MupoBom
mureparypoBeieHnn X X-XX| BEKOB MpoOBENEHHE HCCIECIOBAHUN 110 AHAIU3Y
XYJIO’KECTBEHHOTO TICUXOJIOTU3Ma M BHYTPEHHEIO0 MHMpa IepoeB NPOU3BEICHUN Ha
OCHOBE HOBBIX TIOJIXO/IOB MPHOOpPETACT BaXKHOE 3HAYeHHE. V3ydueHne 0COOCHHOCTEH,
COLIMAIILHOW U JINTEPATYPHO-3CTETUYECKON 3HAYMMOCTH IICUXOJIOTUYECKUX POMAHOB-
TPULIEPOB, SABISIIOIINUXCSA OTHOCHUTENBHO HOBBIM KaHPOM B JIMTEPAType, Ha OCHOBE
ouorpaduueckux, COIMOIOIMUYECKUX, ICUXOJIOTUYECKUX MPUHIIMIIOB TICHUXO0JIOTU3MA
BXOJIUT B YHCJIO aKTyaJIbHBIX 33]1a4, CTOSIIUX IIEPE]] COBPEMEHHOM JIMTEPATYpOr. B TO
K€E BpeMs1 KOMIUIEKCHOE HAyYHO-TEOPETUYECKOE UCCIIEOBAHNE BHICKA3aHHBIX 110 HUM
HAy4YHO-TEOPETHUUECKHX B3IJISII0B U MPOOJIEM TpeOyeT YHUKAIBHOTO OJAX0/1a.

B MupoBoii smreparype aHan3 XyI0KECTBEHHOI'O IICMXOJIOTM3Ma Ha OCHOBE
IIPUHLUIIOB, COOTBETCTBYIOIINX OouorpaduyecKuMm, [ICUXOJIOTUYECKUM,
COLIMOJIOTMYECKUM, HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM U TEPMEHEBTUUECKAM METOJIAM CUUTACTCS
BOXHOM 3amadyed Hayku. HecMoTps Ha TO, YTO IICUXOJOTHYECKHUH METOJ
chopmupoBasics B KoHle XIX - Hagale XX BEKOB, UCXOJs W3 MPUOPUTETA
HOBATOPCTBA B YCJIOBUSX MIOOATM3AIMH, PACCMOTPEHHUE IPOU3BEACHUN TOCPEICTBOM
IIPUHIUIOB XYJI0’KECTBEHHOT'O MCUXOJIOTH3Ma PEKOMEHYETCS JIMTEPaTypOBEIaMU B
Ka4yeCcTBE BEIYILEro METO/Ia aHAIN3a. XYJ0KECTBEHHOE NIPOU3BEACHHUE MMPUOOPETAET
COBEPILIECHCTBO JIMIIb TOTJA, KOT/Ia HAPaBHE C SI3bIKOBOM U CTUIIMCTUYECKOM KPacOTOM
OTIMCaHBI €Ille U TICUXUKa 00pa30B, XapaKTep TepoeB, UX BHYTPEHHHUE TIEPEKUBAHMUS.
Benp mo0oe nuTeparypHoe MpOu3BEACHUE — 3TO, IPEXKIIE BCEro, 00pasel BHICOKOTO
XYA0KECTBEHHOTO MCKYCCTBA, OTPaXEHUE >KU3HHM, 00paza *KU3HU M JAyXOBHOCTU
moxei. Ilpu atom, mpoBoAs yriayOJieHHBIE HCCIENIOBAaHHUS OTHOCHUTEIBHO TaKUX
po6JIeM, KaKk COBEPIIICHCTBOBAHUE IICUXOJIOTMUYECKUX TPUILIEPOB U XYA0KECTBEHHBIN
IICUXOJIOTU3M HX T'€POEB, a TAKKE HAYYHO OLICHUBAS U COCTABJISS BBIBOJIBI O AYILIEBHOM
COCTOSIHUM Teposi B XYJOKECTBEHHOM IICHXOJIOTU3ME M €ro XyJO0KECTBEHHOU
MHTEpIpPETAlMM, B YACTHOCTH, MOSBISIETCd HEOOXOAUMOCTh TIO3HAKOMHUTH BCE
MHPOBOE€ HAy4YyHOE COOOIIECTBO C TBOPYECTBOM aMEPHKAHCKOIO  MacTepa
rcuxoJiornueckux TpusuiepoB Tomaca Xappuca.

X0oTs B y30€KCKOM JIMTEPATYPOBEACHUH YXKE POBOJIMIN Pl UCCIEAOBAHUI 1O
TaKUM TeMaM, KaK XyJI0)KECTBEHHBIN IICHXOJIOTU3M, aHAJIN3 AYIIEBHOTO COCTOSHHUS
IepOEB, HO B PAMKaX JKaHpa MCUXOJIOTMYECKOTO TPUILIepal 5To ABIEHUE 10 CHX MOP
OTZEJIbHO HE UCCIENOBAIOCh. Beap B 3TOM THUIIMYHOM Uil AMEPUKAHCKOW H
€BPOIENCKON JINTEPATYPhI KAHPE TAKXKE BEIYIIEE MECTO 3aHUMAET TyXOBHBIA MU
XYJIO’)KECTBEHHBIX 00pa3oB. B Hay4yHBIX HCCIEIOBAHUAX XYHAOXKECTBEHHOTO
IICUXOJIOTU3MA, IICUXOJIOTUYECKOM aHAIN3€ IepOEB OCHOBHOE BHUMAHME YJIEISETCS
Hay4YHO-TEOPETUYECKUM KPUTEPUSAM ITHX MOHSATUMN, IICUXOJIOTUN UCTOPUUYECKUX JIULI,
UIEHHO-XY10’KECTBEHHBIM OCOOEHHOCTSIM XYA0’KECTBEHHOTO IICUXO0JIOTU3Ma, OJHAKO,
KOJINYECTBO U 00BEM HMCCIIEIOBaHMI, HAIIPABIEHHBIX HA U3YUYEHHE XYI0°KECTBEHHOU

! Tepmun «mpuniep» NpoUCXOMUT OT aHmIMicKOro cioBa «thrilly, 03HAYAIONIETO «BOJNHEHHE, YAOBOJLCTBHE», U

NIPE/ICTABISIET COOOH XKaHP XyJO’KECTBEHHOM JINTEpaTyphl M KMHO. [Ipon3BeieHNe, BBI3BIBAIOIIEE Y YUTATEIIST YYBCTBO

TPEBOTH, BOJHEHHUS M IAHUKH, XapaKTEPHU3yeTCst KaK TPHILIEP.

Hcrounnk: Murphy B. The encyclopedia of murder and mystery. — New York: St. Martin’s Minotaur, 1999. —P.486.
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MHTEPIIPETALMH TICUXOAHATUTUYECKOTO AHAIM3a B OCTPOCKOKETHBIX POMaHax U B
nmpodecCHOHANBHON ~ Omorpaduy  HETOCTaTOYHBL. bOJBIIIOE 3HAYCHHWE HWMEET
BCECTOPOHHEE M3y4YEHHUE, AHATM3HPOBAHNE HOBOBBEICHUH B JINTEPATypPOBEICHUH, A
TaKXe IMOSIBIICHUE HOBBIX JKaHPOB M Npou3BeAcHUN. McXols M3 H3II0KEHHBIX
COOOpaXeHHUH, MBI CUMTaeM IIeJIeCOO0pa3HbIM OTAEIBHO H3YyYUTh BOIPOC
XYJI0KECTBEHHOIO TICUXOJIOTH3Ma Tepost Ha mpuMmepe Terpasiornu Tomaca Xappuca.

bnarogapsi uHTerpanuu Hameld pecrmyOIMKHM C MHPOBBIM COOOIIECTBOM B
MOCJETHUE TO/Abl OOHOBIISIETCSI HAYYHO-JIUTEPATYpPHOE MBIIUICHUE, BO3pPACTaeT
BHUMaHHE, YJCIIIEMOE PAa3BUTHUIO HAyKU M 0Opa3zoBaHus. Beab, Kak OTMETHI Hall
[Ipe3unent, «PykoBOACTBOM K JEHCTBHIO IJIsi c€0Si MBI CUMTAaEM MYyJphIE CJIOBa
BEJIMKUX MBICIIUTENEN: «3a/laya rocyAapcTBa — JAENaTh KU3Hb JIFOACH CYACTIUBEE, U
3TO TOCTUTAETCS 3HAHUSAMU M BBICOKOM HPAaBCTBEHHOCTBIO». Kak M3BecTHO, rojt Ha3ax
MBIl OMNpEACNWIA 5 OCHOBHBIX HaNpaBiIeHUW pa3BUTHUA CTpaHbl. Pa3Butue cdepbl
00pa30BaHus 3aKPEIUIEHO B KAYECTBE MEPBOOUEPETHOM, TPUOPUTETHOM 3a1auu. S He
CIIy4ailHO Bcerja MOAYEpPKHBAI0 3HAUEHUE O0pa3oBaHUA W poJib yuuTensd. bes
COBPEMEHHOT0 OOpa30BaHUSI Mbl HE CMOYKEM JOOUTHbCA YCKOPEHHOIO Iporpecca.
OOpazoBaHKe, HECOMHEHHO, SIBISIETCS M PEIICHUEM JII000W MpOOJIEMbl, U BaXKHBIM
(pakTOpOM HamIEro 3aBTpamIHEro IHS»2. B Teopum nuTEpaTypoBeNEHUS BaXKHBIM
BOIPOCOM CUHUTAETCS HCCIEOBAaHME JyXOBHOro Mupa Trepos. HMccienoBaHue
XYJIOKECTBEHHOT'O TICUXOJIOTU3Ma reposi poMaHoB Tomaca Xapprca urpaet BaKHYIO
POJIb B MpOIIaraH/ie Xy 105KeCTBEHHOM JIMTEPaTyphbl B HAILIEM OOIIECTBE.

JlaHHast wuccrenoBaTenbckas padoTa B ONPEAEICHHOW CTENEHH  CIIY>KUT
peanu3aiy 3a1a4, HaMe4eHHbIX B ykazax [Ipesumenta PecryOmuku Y36ekucran Ne
VI1-5847 «O6 ytBepxkaeHnr KoHIIeuy pa3BUTHSI CUCTEMBI BBICIIIEro 00pa3oBaHus
Pecny6mmuku Y36ekuctan a0 2030 roma» ot 8 oktsiops 2019 roma, Ne VII-60 «O
Crpareruu pazsutus Hooro Y36ekucrana Ha 2022-2026 roasn» ot 28 suaBaps 2022
rojia, nocranoBnenuu IIpesuaenra Pecyomuku Y30ekucran Ne TTI1-5117 «O mepax
M0 MOJHATUIO Ha KAYECTBEHHO HOBBIM YpOBEHb JEATEIBLHOCTH IO MOIMYJISIpU3aLUU
M3YyYEHUS] MHOCTPAHHBIX s13bIKOB B PecnyOnuke Y30ekuctan» ot 19 mas 2021 roaa u
Ne TIIT-380 «O Mepax mo peanmu3zariiu mpoekTa « Tricsua KHUAT 71 MOJIOJSKI» OT 28
HOs10pst 2023 ropa, a Taxke B [loctanoBnennn KaOunera MunuctpoB PecryOmuku
V36ekucran Ne 117 «O Mepax 1o JajbHeieMy COBEpIIEHCTBOBAHUIO AEATEIbHOCTU
TalkeHTCKOro ToCyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA Y30EKCKOTO SI3bIKa U JIMTEPATyphl
nmvenn Amwmmiepa HaBow» ot 3 mapra 2020 roma, IlocranoBnenun Kenraiia
3akononatensHoU nanatel Ommit Makimca Pecyommku Y36exucran Ne 708-1V «O
MEpax MO OCYILECTBICHUIO MApJaMEHTCKOIO0 M JIEMYTaTCKOro KOHTPOJIA 32
peanu3zareit pedhopM Mo JanbHEHIIeMy pa3BUTHIO chepbl 00pazoBaHus» OT 18 sHBapS
2021 roga W ApyrvxX HOPMAaTUBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTAX, CBSA3aHHBIX C JIAHHOU
chepot.

CooTBeTcTBHE HCC/ICI0BAHNI IPUOPUTETAM PA3BUTHSI HAYKH W TEXHOJIOT Wil
pecny0mku. /laHHOE AMCCEPTAMOHHOE MCCIIEIOBAHNE BHITIOJHEHO B COOTBETCTBUU

2 Bricryrienue Ilpesunenta Pecriybnuku Vzoekucran IllaBkata Mup3uéeBa Ha TOPKECTBEHHOM LEPEMOHMH,
MOCBALICHHON 32-ii rogoBUIMHE He3aBUCHUMOCTH Pecybniku Y36ekucran.  https://president.uz/ru/lists/view/6637
[naTa BeicTymenus: 31.08.2023].
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C TPUOPUTETHBIM HAIMpPABIEHUEM PA3BUTUS HAYKH M TEXHOJOTUH peciyOnuku .
«DopMHUpOBaHME CHCTEMbl HWHHOBALlMOHHBIX HJEH M IIyTH HMX peaIu3aluy IO
COLIMAJIbHOMY,  NPaBOBOMY,  JKOHOMHYECKOMY,  KyJbTYPHOMY,  JyXOBHO-
IIPOCBETUTENBCKOMY Pa3BUTHIO MH(POPMALMOHHOIO OOIIECTBA U JEMOKPATHYECKOTO
rOCyapCTBay.

CreneHb n3y4eHHOCTH NPodeMbl. Oco00 Bo3pacTaromiasi B OCIEAHNUE TO/IbI
NOTPEOHOCTh B MPOMU3BEICHUSX, CO3/IaHHBIX B KAHPE MCUXOJIOTHUECKOTO TPUILIEpa,
NPUBOJUT K HEOOXOAUMOCTH 0oJiee IITyOOKOTro Hay4YHO-ITPAKTUYECKOTO UCCIEIOBAHUS
00pa3lioB ATOr0 HOBOTO >KaHpa B COOTBETCTBUM MPHUHIMIIAM XYJI0KECTBEHHOT'O
IICUXOJIOTM3Ma Ha YpoBHE Y30ekucraHa M Bcero Mupa. O IICHXOJOTMU T'epOEeB
JICTEKTUBHBIX U TOTHMYECKMX POMAHOB Ha TOM WJIM HMHOM YpPOBHE OOCYXKAAIOCh
JIUTEpaTypOBEIaMH Kak B MUpE, TaK U B Hamlel pecnyonuke. OnHaKo 10 CUX HOp HE
IPOBOAWIOCH  CIELMAIbHBIX  MCCICNOBAHUKW  IIO  BOIPOCY  OTPAKEHUSA
XYJI0’KECTBEHHOT O IICUXOJI0TU3MA IIOCPEICTBOM ITEPCOHAKEN HA IPUMEPE TETPAIIOTUH
Tomaca Xappuca. Kpome Toro, akTyajibHOCTh TEMbI YCHJIMBAaET U TOT (haKT, YTO B
CBOMX TPHJUIEpAX MUCATENb JaBal OOBEKTUBHYIO aHATMTHYECKYIO OLIEHKY C TOUYKHU
3pEHUs COLMAIBHOIO CTaTyCa M CaMOPEATIM3alliN KEHIIMH KOHIAa XX BEKa.

B  amepukaHCKOM W aQHIJIMMCKOM  JIMTEPAaTYpOBEACHHH  W3YyYCHHE
XYJIO’KECTBEHHOTO IICUXOJIOTU3MA, IICUXUKU I'€POEB HAYAJIOCh CPABHUTENBHO PAHO U
IPOBOIMIIOCH IIPEMMYILECTBEHHO HA PUMEPE MOITHIECKHX IPOU3BEIEHUI. B KoHIIE
IIPOLLUIOTO ¥ HAayajle HOBOI'O BEKa HapsALy ¢ APYIMMHU BOIIPOCAMU JIMTEPATYPOBEICHUS
CTAJIM TIOSABIATHCS HAyYHBIE TPYZAbl, NOCBALICHHBIE HU3YUYEHHUIO XYI0KECTBEHHOIO
ncuxosiornsMa. B atom cmbicne TBopuecTBO Tomaca Xappuca TakKe MPUBIICKAET K
ce0e JUTepaTypHbIX KPUTHUKOB, 1 HU OJHO W3 €r0 MPOU3BEICHUN HE OCTalloch 0e3
BHUMaHMs. B psa y4yeHbIX, BHUMATEIbHO H3YyYaBIUMX W HCCIIEAOBAaBIIMX €r0
MICUXOJIOTMYECKUE TPUIIEPHI, a TAKXKE MTPOOIEMBI XyI0KECTBEHHOTO TICUX0JI0TU3Ma U
MICUXOJIOTUYECKOTO aHAJIN3a, MOYKHO BKJIKOYUTHh TAKUX JMTEPATYpOBENOB, Kak AJm
Kapum, benmxamun lymcknii, Kpucrodep Iurrapn, I>sun Mana, J[3Bug CekcToH,
IeBun I'nosep, xeiimc Ilarrepcon, xon I'ynpuu, Mumens Jlu I'omndg, [Tutep
Meccenr, @umun A. Dmnuc, @wmun JI. Cumrcon, Pene Bemnek, Octun YoppeH,
Crusen ®ymep, Tonun Maructpane, Toru Yunbsamc®. B psjie HayuHbIX cTaTel M 3CCe,

 Watzlawik M.A Liaison of Poetry and Tattoos: The Multivoicedness in Edgar Allan Poe’s Poem “The Raven”. In
O.Lehmann, N. Chaudhary, A.C. Bastos, & E.Abbey (Eds.), Poetry and imagined worlds, 2017.pp.3-22.

4 Karim A. Hannibal Rising: Look Back in Anger. In Dissecting Hannibal Lecter: essays on the novels of Thomas
Harris. Ed. Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008. pp.147-159; Szumskyj B. Dissecting Hannibal Lecter: essays on
the novels of Thomas Harris. Jefferson: McFarland, 2008, 244 p.; Pittard Ch. Psychological Thrillers. In the
Encyclopedia of the Gothic (eds W. Hughes, D. Punter and A. Smith), 2012. pp.531-534; Mana D. This is the Blind
Leading the Blind: Noir, Horror and Reality in Thomas -Harris’s Red Dragon. In Dissecting Hannibal Lecter: Essays
on the novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008.pp.87-101; Sexton D. The Strange World
of Thomas Harris. Short books, 2001,160 p.; Glover D. The thriller. In M. Priestman (ed.), The Cambridge Companion
to Crime Fiction. Cambridge, UK: Cambridge University Press, 2003; Thriller: Stories to keep you up all night.
Ed.Patterson J. Ontario, Canada: MIRA Books, 2006.576 p.; Messent P. American Gothic: Liminality in Thomas
Harris’s Hannibal Lecter Novels. Journal of American & Comparative Cultures, Vol.23 (4), 2004. pp.23-35; Gompf
M. Thomas Harris and William Blake: Allusions in the Hannibal Lecter Novels. McFarland Company, 2013, p.184;
Simpson P. Gothic Romance and Killer Couples in Black Sunday and Hannibal. In Dissecting Hannibal Lecter: essays
on the novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008. pp.49-67.; Simpson P. Making Murder:
The Fiction of Thomas Harris. Bloomsbury, 2010. p.372; Wellek R, Warren B. Theory of Literature. —-Boston: Mariner
Books, 1984.375 p.; Fuller S. Deposing Cultural Totem: Clarice Starling and Postmodern Heroism in Thomas Harris’s
Red Dragon, The Silence of Lambs, and Hannibal. The Journal of Popular Culture, 2005. pp.819-833; Magistrale T.
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onyonukoBaHHbIX Mpodeccopom [lutepom Meccentom u3  HoTruHremckoro
yHuBepcutera, npodeccopom Kpucropepom Ilutrapmom wu3 Ilopremyrtckoro
YHHUBEPCUTETA®, 0CO00€ BHUMAHHME OBbLUIO YAEIEHO H3Yy4EHHIO IICHXOJIOTHH
MEPCOHAXXEW B Mpou3BeneHusX Tomaca Xappuca. B 3Tom 1uaHe ciemyer Mpu3HATh
HECPABHEHHYIO 3aCIIyTy B NOIyJSIpU3alMK TBOpuecTBa Xappuca Ilutepa Meccenra,
KOTOpbIM Ty0OKO wm3yuma TBopuecTBO Tomaca Xappuca ¢ TOYKH 3pEHHS
KPUMHUHAIGHON (PaHTACTUKU M OJTHUM U3 TIEPBBIX OCBETUII €ro Onorpaduio u Tpybl B
Hay4HBIX Kpyrax. B ero uccienosatensckoit padote «American Gothic: Liminality in
Thomas Harris’s Hannibal Lecter Novels» («AMeprkaHcKasi TOTHKA: OTPaHUYECHHOCTD
B pomanax Tomaca Xappuca o ['anaubane Jlekrepe») HayuHO 00OCHOBaH TOT (DakKT,
YTO TMIOCPEICTBOM POMAHOB Xappuca, CO3JaHHbIX Ha OCHOBE HHTEpeca K
IICUXOJIOTUYECKOMY TIOPTPETY IIPECTYNHUKA, BBIMIL HM3 PAMOK TPaJIULMOHHBIX
[IOBECTBOBATEJIbHBIX METOJIOB KPUMHMHAIBHOW (DAaHTACTMKM W CTyHas MO IyTH
OCMBICIIEHHS TPOILIOrO MPECTYHUKA, YKa3bIBas HA KOCBEHHbBIE U IPSAMBbIE TPUYUHBI,
MOBJIEKIIME 3a COOOW JeHCTBHs, ObUla 3aJI0)KEHA OCHOBAa pAa3BUTUS JKaHpa
MICUXOJIOTMYECKOT 0 TPUILIEpa.

[Ipy wu3ydyeHum Bompoca O XYJOXKECTBEHHOM IICMXOJIOTM3ME TIeposi H
COBEpILIEHCTBOBAHNU CBSI3aHHBIX C HUM H3BbICKAHUH, SIBISIOIIUXCA TEOPETHUYECKUM
BOIPOCOM HAIlIMX HMCCIEIOBAHUM, OOJIBLIYIO POJIb B PYCCKOM JIUTEpATypPOBEACHUU
urparotr Hayunbele Tpynasl H.I'. Uepnenuesckoro, B. Ilmexanosa, I'. I'eremsa, .
[lemwmnra, M. baxtuna, JI. ['mua30ypra, A. Ecuna, A. MesyuroBa, A. Ilore6Guu, /.
Oscsannko-Kymmkosckoro, O. Jlebenosoii, T. Jlagkosoit®. Pycckmii nureparypoBes
Anppeit EcuH, n3y4aBinii XyJ0KECTBEHHBIA ICUXOJIOTU3M C HAyYHO-TEOPETUUYECKOM
TOYKWA 3pEHUs, TpU3HaBas M3HAYAIBHOE CYLIECTBOBAaHUE OlPAaHWYECHUN U
HECOBEPIIEHCTB B M300paXK€HUN BHYTPEHHETO MHpa YeNIOBEKa B XYJOXKECTBEHHBIX
NPOU3BEACHUAX, MOAYEPKUBAECT, YTO HEJOCTAaTOYHO BHUMAHHUS  YJEISIIOCH
XYJOKECTBEHHO-UJCOJIOTUYECKUM  OCOOEHHOCTSIM,  COCTaBJSIIOIIMM  OCHOBY

A Dark Night’s Dreaming: Contemporary American Horror Fiction (Understanding Contemporary American
Literature). University of South Caroline Press, 1996.p.141; Williams T. From Red Dragon to Manhunter. In
Dissecting Hannibal Lecter: essays on the novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. McFarnald, 2008.
pp.102-117.

> Messent P. American Gothic: Liminality in Thomas Harris’s Hannibal Lecter Novels. Journal of American &
Comparative Cultures, Vol.23 (4), 2004. pp.23-35; Pittard Ch. Psychological Thrillers. In the Encyclopedia of the
Gothic (eds W. Hughes, D. Punter and A. Smith), — New Jersey: John Wiley & Sons, 2012. pp.531-534.

& Chernishevskiy N.G. Tanlangan adabiy-tanqgidiy magolalar. —T.: O‘zdavnashr, 1956; I[Tnexanos B. I'. Jluteparypa u
screTrka, B 2—-x Tomax, T. I. TUXJL. 1958; 'erens I'. B. DOcrernka. B 4—=x tomax (1. 1-4). [epeBomunk b. I'. Cronmuepn
ap. M.: UckyccrBo, 1973; baxtan M. IIpoGnembr mostuku JloctoeBckoro. —M.: Cos.mucaren, 1963./Bonpocsr
JuTepatypel U acteThkd. —M.: Xyn.amt., 1975; baxtna M. @opMsl BpeMeHH U XpoHOToIla B pomaHe. Ouepku 10
HCTOPUYECKOH ModTHKE. — M.: XynoxkecTBeHHas uteparypa, 1975; baxtua M. JlurepaTypHO-KpUTHIECKHE CTaThl.— M.:
XynoxecTBeHHas yteparypa, 1986; I'mazoypr JI. T'. Tlo ciemam nuTepaTypHBIX TepoeB (ITyTEIIECTBUE IO CTpaHe
nporotuny) // Pycckuit s3pIk 1 ymTepaTypa B mkosax Keiprencrana. 2020. Ne 4; Ecun A. b. Ilcuxonorusm pycckoit
KJIACCHYECKOM smTepatypsl: kH. st yumrens / A. b. Ecun. — M.: IIpocBemenue, 1988; Hesynto A.H. IIpobGmema
TICUXOJIOTH3Ma B AcTeTHKe u uTeparype/ [Ipobnems! nicuxonorusMa B coBerckoit nureparype. — JI.: 1970; ITorebus A.
A. Dcreruka u nostuka. — M.: MckycctBo, 1976. — 616 c.; Ocsinuko-Kynmkosckuii [I.H. JlutepatypHo-KpuTHUecKue
pabotsr: B 2 1. M., 1989. T.2. C.328; Jleoenesa O. B. [ToaTuka ncuxoaoru3ma B aHTITHICKON HOBeluie KoHIa XX Beka //
Cubupckuii punonorndeckuid xypHai. 2016. Nel.; [lpsixosa Tatesina BnagumuposHa Xapakrepuctuka xanpa « Tpuiiep»
u ero nopkanpsl // Lingua mobilis. 2013. Ne5 (44).
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ncuxonorusma. Taxoke Takue mureparyposensl, Kak JI. 3abpoukas, T. KpacaBuenko,
B CBOMX HAY4YHBIX UCCJIEIOBAHUIX YACTUYHO M3Yy4aBIlre TBOpUYECTBO Tomaca Xappuca
C TIO3WIIMHA TOTUYECKHX POMAHOB, OTMEUAIM, YTO OH OOOTaTWJI TICHXOJIOTUYCCKUN
JETEKTUB 3JIEMEHTAMH CBEPXBECTECTBEHHOTO, TPUBHEC ISl HETO COBEPILICHHO HOBBIMN
THUTI YyTIOBHINA — TICHXOIIAaTa B {yXe CEPUIMHOTO YOUMUIIBI.

B y306ekckoM uTepaTypoBeIeHUH TaKKe MTPOBEACHBI U COOPAHBI ONPEICIICHHBIC
HAy4YHBIC WCCICMOBAaHMA TI0 TpoOJeMe TICHXOJIOTU3Ma B  JIUTEPATYPHBIX
NPOM3BENCHUAX. XOTS TMEpPUOJ TPHUCTAIBbHOTO BHHMAHHUS K HCCIEIOBAaHUSAM
XY/IOKECTBEHHOTO IICHXOJIOrM3Ma Ipuxoautcss Ha KoHel 40-x romoB XX Beka®,
HCCIIeIOBaHHUE ATOM TeMbl B OOJIBIINX MaciTadax Haomomaaercs B 60-70-¢ roap’. Ha
CErOJIHAIIHUIA JIeHb TMpOOENbl, CBS3aHHBIE C BOIPOCAMH  XYJI0’KECTBEHHOT'O
MICUXOJIOTU3MA B Y30€KCKOM JIMTEPAaTYPOBEICHHUH, 3aMOJIHSIOTCS KaK TEOPETUUECKH,
TAK M AHAIUTHYECKM MOCPEACTBOM auccepranuii u crareii’®, CrenuanbHble
WCCIIEOBAHUS TPOSIBJIEHUSI XYJOKECTBEHHOIO TICHMXOJOTM3Ma B HAIMOHAIBHBIX
pomaHax npoBoawi X. YMypoB, a B pacckazax — A. XoiMypo10B. B rocnennue roapl
npoOieMa  XyJ0KECTBEHHOTO TICHXOJIOTU3Ma C TOYKM 3pPEHUS CpPaBHEHHUS
MPOU3BEACHUN Y30€KCKMX W MHPOBBIX MHcCaTeNiell H3y4aeTcsl B JIOKTOPCKHUX
muccepramusix Y. Kounmona, P. Tynabaesoii, H. KoOsioBoii u IlI. botupoBoii.
VYayroeky KounMoBy, 3aHMMaBIIEMYCSl HCCIEIOBAHUEM  XYAO0XKECTBEHHOIO
MICUXOJIOTU3Ma B (PAHTACTUYECKUX IIPOU3BEACHUSAX, YAAJIOCh Ha MpUMEpE psiaa
npousBeaeHuil Pas bponbepu u Xoxumaxbapa IllaiixoBa BBISIBUTH CXOJCTBA U
0COOEHHOCTH B U300paKEHUU TICUXUKHU TepOosi, B TOM YKCIIe OOIIHE YePThl B CO3TaHUN
onucaHus oOpasa >KeHITUHBI U €€ MCUXUkKH. [IpumedarensHo, 4To B quccepranyu Y.
KounMoBa OTHOCHTENBFHO TIIyOXE PACKPHITHI HAYYHO-TEOPETUYECKUE OCHOBBI

"3a6ponkas JI. B. Ywulep u TpWLIEp B COCTaBe KAHPOBOH CHCTEMBI (POPMYIBLHON IHTEPATyphl // Moo meKHBIHA
cOopHUK HayuyHbIX crartedl «Haydansre ctpemireHms»y. 2017. Ne22./ KpacaBuenko T. H. Anrnmiickas nutepaTypHas
kpurnka XX Beka / PAH MHUOH. — M. , 1994. - 282 c. - 6u-6mmorp. : C. 250-272.
8 Alimuhammedov A. A.Qahhor hikoyalarida psixologik tasvir. Sharq yulduzi, 1947.-B.244.
® Kapumos . Yenosek B u306paxenuu JIbsa Toncroro. —T.: ®an, 1967; Bekmurodov Y. Hozirgi o‘zbek romanlarida
psixologizm problemasi: Filol. fan. nom. ... diss. —Samarqgand, 1973; Shodiyev N. Abdulla Qahhorning psixologik
tahlil mahorati: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1973; Shermuhamedov P. Ruhiy olam ko’zgusi. G*.G‘ulom
nomidagi adabiyot va san’at nashriyoti. —T., 1976; Abdurahmonova M. Abdulla Qodiriy ijodida psixologik tasvir
mabhorati: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1977;
10 Umurov H. Psixologizm problemasi va o‘zbek romani: Filol. fan. d-ri ... diss. — T.:, 1983; Quronov D.H.
Cho‘Iponning “Kecha va kunduz” romanida xarakterlar psixologizmi: Filol. fan. nom. ... diss. — T.:, 1992; Salayev F.
Hozirgi o‘zbek ilmiy fantastik adabiyotida inson va tabiat muammolari Filol. fan. nom. diss. — T., 1993; Aliyev B.
Hozirgi o‘zbek she’riyatida psixologizm muammosi (70—80 yillar): Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 1994. Isayeva
Sh.B. O‘zbek tarixiy romanlarida xarakter ruhiyatini tasvirlash usullari: Filol. fan. nom. ... diss. — T.; 2001;
Jumaboyeva J. XX asr 0’zbek she’riyatida psixologik tasvir mahorati: Filol. fan. d-ri ... diss. — T.:, 2004; Umirzoqova
N. T. Usmon Nosir she’riyatida ruhiyat tasviri: Filol. fan. nom. ... diss. — Toshkent, 2005;
Umurov H. O‘zbek romanchiligida badiiy psixologizm. Monografiya. — T.: Fan, 2007. ; Jluxom3ueBckuii A.C.
Tunonorust AMepukaHCKOTO Kommueckoro pomana XIX Beka. ABroped. aucc. n-pa. guron. Hayk—T.: 2007; Kamanosa
C.3. HpaBcTBeHHO- IICHXOJOTHMYECKHII WCKaHWS B XymokecTBeHHOW smteparype 70-90-x romoB XX Beka(Ha
Marepuaiue npousBereHnit B.Pacytura n A.fIky6oBa). Jucc.xkana. ¢uromnayk. — T., 2008; Karimov B. Ruhiyat
alifbosi. — T.: G*. G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2016; Botirova Sh. Hozirgi o’zbek romanlarida
badiiy psixologizm (Ulug‘bek Hamdamning ‘“Muvozanat”, “Isyon va itoat”, “Sabo va Samandar” romanlari misolida)
Filol. fan. fal. dok. dis. —Qarshi, 2019; Xalliyeva G. Qiyosiy adabiyotshunoslik.— Toshkent: Mumtoz so‘z, 2020;
Tulabayeva R. Xudoyberdi To’xtaboyev asarlarida badiiy psixologizm. Filol. fan. fal. dok. dis. —Toshkent, 2019;
Qobilova N. Jek London va Abdulla Qahhor ijodida badiiy psixologizm. Filol. fan. fal. dok. dis. Buxoro, 2020;
Ko‘chimov U. Fantastik asarlarda badiiy psixologizm konsepsiyasi (Rey Bredberi va Hojiakbar Shayxov ijodi
misolida). Filol. fan. fal. dok. dis. —Toshkent, 2021.
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XYJI0’KECTBEHHOT'O TICUXOJIOTU3MA. Takke B HAllleM HCCIEJOBAaHUM ONUPAIUCH HA
HayyHble paOoTel Haprussl KoOwioBoil, OCyIIECTBHBIIEH aHaIW3 yMEHUs
WCIOJb30BAHUS  XYJ0KECTBEHHOI'O  IICHXOJOIM3Ma INHucareieid, METOI0B U
MICUXO0AHAJTMTUYECKUX SIBJICHUI Ha OCHOBE pOMaHa JPyroro aMepUKaHCKOIro MUCaTeIs
Jlxeka Jlonnona «Maptun Unen» n pomana y3oekckoro nucatesst A0aysuiel Kaxxapa
«Capob», a Takxke Pyxcoper TymabaeBoit um Illaximo borupoBoii, ommcaBImx
XYA0KECTBEHHBI TICUXOJIOTU3M B COBPEMEHHBIX Y30€KCKHMX pOMaHaxX Ha MpHUMepe
pomaHoB Xyaoinoepau TyxrabaeBa, Yayroeka Xammaama.

XOTs B JUTEPaTypOBEACHHHM MPOBEACHO HEMAJO HAy4YHBIX HCCIEAOBAHUN
KacaTeJIbHO Xy I0KECTBEHHOTO TICUXOJIOTU3Ma, XyA0KECTBEHHBIN IICUXOJIOTU3M Irepost
Ha npuMepe mpousBencHud Tomaca Xappuca HEOCTATOYHO M3YyYEH C HAYYHO —
TEOPETUYECKON TOUKH 3PEHHUSL.

CBsA3b HCCJIEA0BAHUS C HAYYHO-HCCIEI0BATEIbCKMMH INIAHAMM BBICIIET0
y4eOHOro 3aBeleHHsl, IAe OblIa BbINOJHEHA auccepramus. Jluccepranms
BBINIOJIHEHA B Y30E€KCKOM TOCY/IapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE MHUPOBBIX S3BIKOB B
paMKax MPUOPUTETHBIX HAYYHBIX HAIIPABICHWA MCTOPUM M aKTyalbHBIX MHpOOJIeM
AHIIMICKON U aMEPUKAHCKOM JINTEPaTyphl, METOJIOB U IPUHIUIIOB XY 10°KECTBEHHOTO
aHamM3a.

Henp ucciienoBaHMsl 3aKIIOYACTCA B aHAIM3E COJEpKaHUS U (HOpMaIbHBIX
0COOEHHOCTEH XYJI0°KECTBEHHOTO IICUX0JIOTU3Ma repoeB B pomaHax Tomaca Xappuca,
PAacKpBITUM MAacTepcTBa aBTOpa B H300paKEHUHU XYJO0KECTBEHHO-UCTOPUYECKOM
IpaB/pbl, Xy10)KECTBEHHOI'O IPOCTPAHCTBA U BPEMEHU.

3agaum ucciae 0BaHMA:

OIPENENUTh 3HAYCHHUE XYJOKECTBEHHOIO IICHXOJIOTU3Ma, H3Y4YHB (OPMBI,
COCOOBl M IMYTH €ro MPOSIBJICHUS KaK CPEACTBA PAcKpBITUS BHYTPEHHETO MHpa U
NICUXUKHU IIEPCOHAXKEN NICUXOJIOTUYECKOT0 TPUILIEPA;

000CHOBaHHE Hay4YHO-KJIacCU(PMKALMOHHBIM crnocobom yCIOBUIA
BO3HUKHOBEHHS aHpa ICHXOJOTHYECKOr0 TPUIIEpA M ATANOB €ro MOCTENEHHOrO
Pa3BUTHS;

OLICHMBAaHUE 3HAYEHMs HCIOJb30BAHUS MOITUYECKUX CPEICTB B Crocobax
M300paKeHUs1 XyJ0’KECTBEHHBIX BPEMEH M MTPOCTPAHCTB, a TAK)KE XPOHOTONOB CHA U
BOMHBI B PACKPBITUHU XY10KECTBEHHOTO 3aMbICIIa TUCATES;

PacCMOTPEHUE TUCKYCCUOHHBIX BONPOCOB, KACAIOIIMXCSA COLUMANIBHOIO CTaTyca
’KCHIIMHBI, ¥ CYIIECTBYIOIUX B OOILIECTBE CTEPEOTUIIOB, KOTOPHIE HAIIIN OTPasKEHHE
B cyap0ax nepcoHaxkei Xappuca,;

pacKpbITHE CIIOCOOOB OTPAKEHUS] YHHKAJIBHBIX OCOOEHHOCTEW JMYHOCTU U
JYXOBHOT'O MUPOBO33PEHMSI ITUCATENS] B €0 METOI0JIOTUU HAa IPUMEPE POU3BEACHUN
Tomaca Xappuca.

O0bexkTOM Hcc/IeN0BaHUsI ObUIM  BBIOPAHBI TICUXOJIOTMYECKHE POMAHBI-
tpusuiepbl Tomaca Xappuca «Kpachblit gpakon», «Momuanue srusT», «['aHanbam» u
«[aganoan: BocxoxaeHuey.

IIpenmeTom  mccjeqOBaHMSl  SIBISETCS  KOHUEMNIMS — XYAOXKECTBEHHOIO
IICUXOJIOTM3Ma repos B poManax Tomaca Xappuca.

Metoabl ucciaenoBanus. B nucceprainu MCMONb30BaHbl Ouorpaduyueckui,
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NICUXOJIOTUYECKUN, UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM U T€pPMEHEBTUUECKUN METO/IbI aHAJIN3A.

Hayynasi HOBU3HA HCCJICJOBAHUS 3aKJII0YAETCHA B CJIeYIOLIEeM:

Ha ocHOBe KpuUTEpHEB TMO3TUKM >KaHpa [CUXOJOIMYECKOro TpHILIEpa,
BO3HUKIIETO B COBPEMEHHOM JIUTEPAType, YMEIOIO PACKPBITHSI BHYTPEHHETO MHUPA
repos  YCOBEPILIEHCTBOBAH CHHTE3  XYJIO)KECTBEHHOI'O  aHaIM3a  KaHPOBBIX
0COOCHHOCTEH, CBOWCTBEHHBIX TETPAJIOTMH aMEPUKAHCKOTO Tucareiast Tomaca
Xappwuca;

JlokasbiBaeTcs, uTo B pomaHax Tomaca Xapprica OTHOILIEHHS aBTOP-PACCKA3UHK-
NEPCOHAX MPUOOPETAIOT IIETOCTHOCTh B COYETAHUM C JIOTHYHOCTBHIO aBTOPCKOM UICH,
IIMPOTON €ro TBOPUECKOH (paHTa3uu M KPUTEPUSIMHU TajlaHTa TBOPYECTBA, YPOBHS,
JIMYHOCTU U 0OCTOSATENbCTB;

AprymMeHTupyeTcst CliocOOHOCTh aBTOpa 0000IIATh U TUMHM3UPOBATH OMUCAHUS
oOpaza uepe3 XyA0KECTBEHHO-3CTETUYECKHE MPUHLMIIBI IPaBAONOAO0MS IO
(opMaJIbHBIM U COAEpXkKaTeIbHBIM IMPU3HAKaM, OCHOBBIBASCh HA XY/JI0KECTBEHHO-
KOHIENTYaJIbHOW IEIOCTHOCTU MCHUXOJOTHYECKOTr0 XPOHOTOIA, CIOMHBILETOCS Ha
OCHOBE XapakTepa, JCUCTBUTEIBHOCTH, CHUTyallMd, BHYTPEHHETO MOHOJIOIa,
KOH(JIMKTa, BEpOATbHBIX U HEBEPOAIbHBIX CUTYALINN;

B ncuxonornyeckoM TpuiUiepe MpU >KUBOMKMCHOM IEPEHOCE HCTOPHYECKOU
MpaBlIbl B XYyJOKECTBEHHYIO IMpaBay A OOpa3sHOro OQOpMIIEHHUS MHCcaTeIeM
JUTEPATyPHOIO HACEJICHUS, B YACTHOCTH, ONKCAHMS TJIABHBIX T€POEB MPOU3BEICHUS
Ha OCHOBE MPOTOTHUIIOB MPEJIOKEHBI TUIOJIOTMUYECKHE KATETOPUH MEPCOHAKEN Kak
Ooemexmue, youliya, Jcepmea, ceudemeib U NOMOUHUK.

IIpakTuyeckne pe3ybTaThl HCCIET0OBAHNUS:

OCHOBaHbl Ha BBIBOJAX, CJCIAHHBIX B Pe3yJbTaTe aHaIM3a U HCCIICAOBAHUS
B)XHBIX OCOOEHHOCTEH XYJI0’KECTBEHHOI'O IICHUXOJIOTU3Ma, KOTOpbIE NalOT HOBBIE
HAYYHO-TEOPETUYECKWE  TIOHATUS B JIMTEPATypOBEACHWHM W CIyXKar
COBEPIICHCTBOBAHUIO YUYEOHMKOB W Y4YE€OHBIX IMOCOOMH, CO3/IaHHBIX [0 TaKUM
JUCLMIUIMHAM, KaK TEOpHsl JIMTEpaTyphbl, CPaBHUTEIBHOE JIMTEPATYpPOBEICHUE,
COBpPEMEHHas JINTEpaTypa CTPAHBI, TJE U3Y4aeTCs SI3bIK;

MOAPOOHO PACKPBITHI TAKHE MOHATHS KaK XYJ0’KECTBEHHBIM ICHUXOJOTHU3M U
TICUXOJIOTMYECKHI aHAJIN3, & TAK)KE CPEICTBA MOATUYECKOTO OMUCAHUSI ICUXOJIOTU3Ma
U BOIPOC OTpakeHusi Ouorpaduu nucatelis B MPOU3BEICHUSIX Ha IPUMEPAX, B3ATHIX
U3 pOMaHa.

MpU W3YYCHWH TBOpUYECTBA Xappuca B paMKax JMTEPaTyPHO-ICTETHUECKOU
KaTeropud  XpOHOTOIA  OMNpeJesieHa  BaXXHOCTh  00pa3a  XyA0KECTBEHHOTO
MIPOCTPAHCTBA ¥ BpEMEHH KaK MHCTPYMEHTA YCHUIJICHUS CIOXKETa MPOU3BEICHUS;

pacIiIMpeHbl BO3MOKHOCTH aHAIN3a CTUIIMCTUYECKOTO M SITMYECKOT0 MacTEpCTBA
Xappuca B OCBEIICHHMHM TICUXUKM XYJOKECTBEHHBIX TI'€pPOEB IOCPEACTBOM
MCTOJIb30BAHHBIX B MPOU3BEICHUSX CTHIIMCTHUECKUX CIMHUIL;

Jl0CTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB MCCJIE0BAHMA O0BSICHIETCSA TEM, UTO IIpobdIeMa
4eTKo Cc(OopMyJIMpOBaHa, MPEACTABICHHBI aHaIM3 OCHOBAaH Ha CpPEICTBax
ounorpauueckoro, IMCHUXOJOTHYECKOT0, COLMOJIOTUYECKOIO0 U T€PMEHEBTUYECKOIO
aHanm3a, TeopeTHueckass WHQpopMalMs IMOJlyyeHa M3 CYIIECTBYIOIIMX HayYHBIX
UCTOYHUKOB, COOPHUKOB HAYYHBIX MHEHUN, PEKOMEHAALUN U BHIBOJOB, MATEPUAIIOB
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PECIyOJIMKAHCKUX U MEXKIYHApOJHBIX HAyYHO-TIPAKTHUECKUX KOH(MEpEeHUIUH WU
peain30BaHa Ha MPAKTHKE IMOCPEIACTBOM CTaT€d M TE3UCOB, OIMyOJMKOBAHHBIX B
CHEIMAIbHBIX O KypHasiax 1o 1niepeuHto BAK, a mnomyudeHHble pe3yabTaThl
MOATBEPKICHBI KOMIIETEHTHBIMU OpPraHaMHu.

Hayuynass m mnpakrnyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB MCCJIEI0BAHUSA.
Hayunast 3Ha4MMOCTh Pe3yIbTaTOB UCCIICOBAHUS OOBSICHICTCS TEM, YTO OHH MOTYT
WCIOJIb30BaThCS B KAYECTBE UCTOYHUKA VISl CO3aHMsI HAYUHBIX pabOT U HAMCAHUU
HAYYHBIX MPOU3BEACHUI B HAYYHO-TEOPETUYECKOM HAIPABICHHUH, MPU MOBTOPHOM
aHaM3e OCOOEHHOCTEM »aHpa IMCHUXOJOTHYECKOTr0 TPUJUIEPA, €ro IMOCTENEHHOIO
pa3BUTHA, B METOJAX OINHUCAaHUS B HUX XYHOKECTBEHHOIO IICHMXOJIOTM3Ma Tepos,
NPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU, IIPU BBIPAKEHUM HCTOPUYECKOW M XYHOKECTBEHHOU
NIPABJIbI B POU3BEACHUSIX.

[TpakTyeckoe 3HaYEHUE PE3yIBTATOB UCCICAOBAHUS UCXOJUT U3 MOTYyYEHHBIX
TEOPETUYECKUX OOOOIICHUNA W CIYXKHUT IJIsl TPOBEICHUS CHEIUAIBLHBIX KYpPCOB U
CEMUHAPOB, MOCBSIIICHHBIX JIMTEPATYPHBIM MPOIIECCAM U TAaKUM MPOU3BEACHUSIM, KaK
«Jluteparypa crpan wu3ydaeMbIX s3bIKOB», «Teopus mmreparypey, «lcropus
MHPOBOW JIUTEPATYphD», «AMEpPUKAHCKAs JIUTEpATypa», YKa3aHHBIM HMCTOUYHHUKAMHU
JAHHOTO HCCJENIOBaHUs, a TakkKe [UIS CO3/aHus YYeOHMKOB U  IOCOOHiA,
JIUTEPATYPOBEAUECKUX CIOBAPEMN, PEKOMEHIALINN U METOANYECKUX YKA3aHUM.

Buenpenue pe3yiabTatoB uccienoBanuii. Ha ocHoBe HayyHBIX pe3ysIbTaTOB U
BBIBOJIOB, MOJTYYEHHBIX B MIPOLIECCE aHATIM3A XY I0KECTBEHHOT'O TICUX0JI0TM3Ma Tepos,
XYJIOKECTBEHHOM M HCTOPUYECKOM IMpaBIbpl B Mpou3BeneHusx Tomaca Xappwuca,
pa3pabOTKU HAYyYHO-TEOPETUYECKHX OCHOB >KaHpa IICUXOJOTHYECKOTro TPUILIepa,
OBLJIO OCYIIICCTBIICHO CJICYIOIIEE:

B y30ekckoMm IuTEpaTypOBENCHHM HAy4dHbIe pE3yJIbTaThl, CBA3aHHBIE C
OCBEIICHUEM XYI0KECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEH KaHpa IMCUXO0JIOTHUECKOTO TPUILIEpa C
HayYHO-TEOPETUYECKOM TOUYKHU 3PEHUSI 4Yepe3 KPUTEPUU XYJI0KECTBEHHOCTH,
YCOBEPIICHCTBOBAHUEM aAHAJIMTUYECKOTO CHUHTE3a TICUXOJOTHYECKOro TpULIepa,
OMUPAsICh Ha >KaHPOBBIE OCOOCHHOCTH, CBONCTBEHHBIC TETPAJIOTHMH COBPEMEHHOIO
amepukaHckoro nucarens Tomaca Xappuca, a Takke pacKphITUEM TICUXHKU T€POEB,
OCHOBBIBAsICh Ha TMPaBIONOJAOOHOCTH M paccMaTpuBasl TCUXUYECKOE OIKMCAHUE
o0pa3oB B poMaHax Xappuca Ha OCHOBE METOJIOJIOTMUECKUX 3aKOHOB
XYJI0O)KECTBEHHOTO  TICMXOJIOTM3Ma, OCHOBAaMH  XYJA0XKECTBEHHO-KOHIICTITYJTbHOM
LEJIOCTHOCTU XYJI0’KECTBEHHO-HUCTOPUUYECKON MPOMOPLMU XPOHOTONA B PACKPHITHU
MICUXOJIOTU3Ma,  MCIOJB30BaHbl B OTHEIE€  MEXIyHapOJHBIX  CBsi3ed U
xynoxectBeHHoro niepeBona Coro3a mucarenein Y3oekucrana (CrmpaBka Corosa
ncatesiet Y3oekucrana ot 15 despans 2024 roga Ne 01-03/18, ciipaBka n3aateiCKo-
nosurpadgudeckoro 1eHtpa «SHr acp aBmomm» ot 16 despans 2024 roma). B
pe3ybTaTe Ha y30eKCKUH S3bIK OBLITH TIEPEBECHBI TIEpBasi U BTOPAsi YaCTH TETPAJIOTHH
Xappuca;

BriBogpl, mMOMyuYeHHBIE TIPU  PACKPHITUM  OMHMCAHMUSI TICUXUKUA  4Yepes
XYJI0’KECTBEHHBIN TICUXOJIOTU3M B POMaHax XappHca, BBISBIECHUU XYJI0)KECTBEHHO-
ACTETUYECKMX  MPUHLMIIOB  XYJOKECTBEHHOTO  NPOM3BEIEHUS  IOCPEACTBOM
paBaoNoaoous, (QOpM NPOSBICHUS XYI0KECTBEHHO-UCTOPUUECKOTO XPOHOTOIA U
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0COOEHHOCTEN KOHIIETITYalbHOr0 00pa3a, a TaKkKe €JUHCTBA COYETAHUS JIMYHOCTH
TBOpLA C AaBTOPCKOM METOJIMKOH, Ouorpaguu mnwmcarens ¢ JOCTOMHCTBAMH
MIPOM3BENICHHS, YPOBHSI, JMYHOCTH U OOCTOSATENBCTB HCIIONB30BAHBI B pasjieie
mutepatypbl X XI Beka yueOHuKa 00 aMepUKaHCKON JIUTEPAType, CO3AAHHOTO C LIETbIO
NPUMEHEHUS! Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHAX MO0 OOyUEHHIO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
mutepatype B baogunckom ynuBepcutete (Cnpaska Ne 202403-19 ot 30 mapra 2024
r. (pakynbpTeTa MHOCTPAHHOTO S3bIKA W MEXIyHapoaHoro OusHeca baomuHckoro
yauBepcurera Kwuraiickoit Hapomnoit PecrmyOmuku). B pesynbrate copepikaHue
yueOHMKa 00oramaercss Ha OCHOBE TEOPETHUYECKUX CBEACHUN O TBOpuecTBe Tomaca
Xappuca 1 UCKYCCTBE JKaHpa MCUXOJOTMYECKOro TPUILIEPA;

CBeneHMst O PacKpBHITUN XYJO0KECTBEHHO-KAaHPOBOW XapaKTEPUCTHKHU, HAYYHO-
TEOPETUYECKOTO OMHUCAHUS JKaHpa IMICUXOJIOTUYECKOro Tpuuiepa Ha MpuMepe
TETPAJIOTUM COBPEMEHHOTO aMepukaHckoro nmcarenss Tomaca Xappuca, o
XYJOKECTBEHHOM 3HAUMMOCTH HW3YyYEHUS TE€pPOEB IICHUXOJIOIMYECKUX TPHUILIEPOB,
MIPEJCTABJIEHHBIX MPOTOTUNIAMHU M pA3[eNIieMbIX HAa KAaT€rOpHM IMEPCOHAXKEU, Kak
JIETEKTUB, YOWiilla, >KE€pPTBA, CBHUJIETENb M IMOMOUIHHMK, WCIOJb30BaHbI B PaMKax
3aHATUI N0 XYJI0’)KECTBEHHOMY AaHaJIM3y MPOM3BENECHUN Ha Kadeape aHTIMICKOro
A3bIKA U JINTEPATYpPbl X303MCKOr0 MHCTUTYTA MporpaMMHoro odecnedenus (CrpaBka
Ne 05-2404 ot 1 ampens 2024 r. kapenpsl o0mKX KypcoB X303MCKOr0 MHCTUTYTA
nporpaMMmHoro obecneuenusi Kwuraiickoit Hapoanoit PecnyOnmuku). brnarogaps
NPUMEHEHUIO HAyYHbBIX pE3YyJbTaTOB JIOCTUTHYTO BCECTOPOHHEE MCCIEIOBaHKE
TPaJAMIMM >KaHpa IICUXOJIOTMYECKOr0 TPUIUIEpA B COBPEMEHHOM aMEPUKAHCKOU
JUTEpaType U U3yUeHHE ero crneun(puuecKkux 0cOOEHHOCTEN;

Hayunbie pe3ynbTarhl quccepTanyu Obutd 3G (HEKTHBHO UCTIONB30BaHbI B paMKaX
MEXTyHapOJHOTO HccienoBarenbekoro mpoekra «English as a school subject»
(1683580), peamuzyemoro B Y30€KCKOM TOCYJapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE MUPOBBIX
A3bIKOB TIpH nojaepkke bpuranckoro Cosera (British Council) (Crpaska Ne 01/225
V¥Y30eKkcKoro rocy1apCTBEHHOTO0 YHUBEPCUTETAa MUPOBBIX SI3BIKOB OT 18 ampens 2024
roja);

B nicuxonornyeckoM Tpuiniepe KIACCU(PUIMPYETCS Takas TUIMYHAsT KaTeropus
MEPCOHAKEHN, KaK areHT, yOWillla, >KepTBa, CBUAETEIb M KOHCYJIBTaHT, UCXOMS W3
(dopmMupoBaHusl 00pa3oB JUTEPATypHBIX OObIBaTENe B mpolecce TpaHchopMaluu
UCTOPUYECKOW TPABIbl B XYJOXKECTBEHHYIO pPEalbHOCTb, B YACTHOCTH, ONHUCAHUSA
[JIABHBIX TEPOEB TMPOM3BEICHUS HA OCHOBE TMPOTOTHUIIOB. BhIEH3I0KEHHBIC
coobpakeHus ObLTH YPHEKTUBHO UCIIOIH30BAHBI B paAMKaX MEXTyHAPOTHOTO HAYYIHO-
MCCIIEZIOBATENILCKOTO TPOEKTa, TPOBEACHHOTO Ha Kadenpe «JIMHTBUCTHKA U
aHTJIMIACKAs JIUTepaTypa» Y30€KCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETAa MHUPOBBIX
s36IKOB B mporpamme Erasmus+ mopa masBanuem ICM, KA-107-International Credit
Mobility between European Union and Uzbekistan HEIs, 2020-1-UK01-KA107-
078419 (CnpaBku Y30€KCKOr0 TOCYJAapCTBEHHOIO YHHBEPCHUTETa MHUPOBBIX S3bIKOB
Ne(01/225 ot 18 anpenst 2024 rona, Ne01/512 ot 30 aBrycra 2024 rona).

Anpodaumsi pe3yJbTaTOB MCCJIeqoBaHusA. Pe3ynbraThl MccieqoBaHUNA ObLIH
0/100peHsl Ha 9, B TOM umncie 6 MEXKIYHApOJIHBIX U 3 HAIMOHAJIBHBIX HAY4YHO-
NPAaKTUYECKUX KOHPEPEHIIUSIX U CHE3/IaX.
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Ily6smmkanms pe3yabTaToB HccaeqoBaHus. Bcero mo Tteme auccepranuu
oryOnmukoBaHo 13 Hay4HbIX paboT, W3 HUX 4 CTaTbU OMYOJMKOBAaHBI B HAYYHBIX
W3JAHUSAX, PEKOMEHJOBAHHBIX K IYOJIMKAIlMd OCHOBHBIX HAy4YHBIX pE3yJbTaTOB
noktopckux nauccepraumii BAK Pecrybmuku V30ekucran, B Tom umcie 3 B
peciyOnrMKaHCKUX U | B 3apyOeKHBIX KypHaIax.

Crpykrypa u o0bem auccepranuu. ConaepkaHue IUCCEPTAIIUUA COCTOUT W3
BBEJICHUS, TPEX IJIaB, 3aKIIOUEHMSA, CIHCKA HCIIOJIL30BAHHOW JHMTEPATyphl, OOIIHIA
o0BeM coctansieT 147 crpaHuil,

OCHOBHOE COJIEP)KAHME JIMCCEPTALIMUA

Bo BBeeHMn 000CHOBBIBAETCS aKTYalbHOCTh M HEOOXOIUMOCTh IPOBEAEHHOTO
UCCJIEIOBAaHUs, OMUCHIBAIOTCA 1LI€Jb M 3aJaud, OOBEKT M MPEIMET HCCIIEA0BaHUA,
[IOKa3aHO COOTBETCTBUE IIPUOPUTETHBIM HAIPABICHUAM HAYKM U TEXHUKHU
PecnyOnuku, onvicana Hay4qHasi HOBU3HA M IPAKTUUECKUE PE3YJIbTAThI MCCIIEI0OBAHUH,
OINMCAHBI HAYYHBIE U PAKTUYECKUE PE3YIIBTATHI ITOJIyYEHHBIX PE3YJIbTATOB, PACKPHITA
Hay4Has W NPAKTUYECKas 3HAYMMOCTh ITOJIyYEHHBIX PE3yJbTATOB, ITPEICTABIICHBI
CBEJICHUS O pealM3aluy PE3YyJIbTATOB MCCIICJOBAHMS HA NPAKTHKE U O CTPYKType
OITyOJIMKOBAHHBIX pa0OT U AUCCEPTALIUU.

B mepBoit rmmaBe nucceprannnd  «XyHOKECTBEHHbBIN IICHMXOJIOTH3M B
NCUXO0JIOTHYECKOM TPWLIepe: CTWINCTHYEeCKHe U (POpMaJIbHbIE 0COOCHHOCTID)
TEOPETUIECKOE ONTMCAHUE JKaHPA IICUXOJIOIMUYECKOT0 TPHIIIEPA U OCHOBAHHBIE HA TOM
OIMCAHWU OCOOEHHOCTH AHAJIM3HUPYIOTCSI C TOYKU 3pEHHs XYJI0’KECTBEHHOI'O
MICUXOJIOTU3Ma U KJIACCU(PUIMPYIOTCS IO MET OJiaM MPOSBJICHUS XYI0KECTBEHHOTO
IICUXOJIOTMU3Ma.

Ilcuxomorusi momoraer IHCATEeN0 ONKUCATh CIOBAMHU TO, YTO IIPOUCXOIUT B
CO3HAHHMHU T'epPOEB, YTO OHU JIEJAIOT U Kak ceOs BenyT. J{peBHerpeueckiue MbICIUTENH,
B TOM 4uCl€ ApHCTOTENb, JAENAIM YJAPEHUE HA TICHUXUKY U MBITAIUCH
MIPOAEMOHCTPUPOBATh €€ 3HAYMMOCTh, MOJUYEPKMBAsi, YTO OHA sBIAETCS chepoit
BOCIIPUSITUS JIFOAEH, X KU3HEW, YyBCTB, MBICICH, OTHOIIEHUM, CTPaxOB, MEYasei,
TPEBOT U KEJIAHUI1, U OMKCHIBAsI IICUXOJIOTHIO KaK 4yacTh HaTypduinocoduu. B To Bpems
KAaK IICUXOJIOTHS N3y4aeT YEJIOBEUECKOE IMMOBEAEHUE U €70 IIPUYUHBI, XY10KECTBEHHAS
JuTepaTypa IOKa3bIBa€T 3TO TMOBEJACHUE B XYyJOXKeCTBEHHOM ¢opme. Spkoe
JIOKA3aTEIbCTBO 3TOTO Mbl MOYKEM YBUAETH B TBOpuecTBe J[xeiiH OcTuH, YWibsiMa
[ekcnupa, JIbBa Toncroro, Adaysuisl Kagsipu 1 MHOTHX IPYTUX BEJTUKUX MUcCATENen
n 1odTtoB. [loaTBEp)KaeHUMEM TOro, HACKOJIBKO BaXXHbI B  XYJO0KECTBEHHOM
MPOU3BEICHUH TICUXOJIOTUUYECKHE OCOOCHHOCTM W JJIEMEHTHI, SIBJISIETCS MHEHHE
AHIJIMICKOrO POMAHKCTA U JIMTEPATYPHOro KpuTHKa Jnsapaa Popcrepa 0 TOM, YTO
«Bvicokum 00pasyom XyoodrcecmeeHHoU Iumepamypvl S6NAemcs npoussedeHue,
CnocobHoe npeepamums 4eno6eKd, Yumarouje2o e2o, 8 4eno8eKd, CO30asuieco Mo
npouseedenuey.t!

«Jlumepamypa — >3mo uenosexosedeHue, no3MoOMy Ons nucameneli 0OOHOU U3
CamMblX MPYOHLIX U CAMBIX NOYEMHbIX 3a0ay Aslsdemcs ybeoumenvHoe U

11 Frederick P. W. McDowell. E. M. Forster’s Theory of Literature. Criticism, vol. 8, no. 1, 1966, pp. 19-43. JSTOR.
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gneuamJsioujee ONUCaHue KaKk HeulHe20 00IUKa nepcoHadca, mak u e2o 0yX08Ho20
mupa u ncuxono2uuy*?. JJunmypon KypoHOB Hepeurcin psiji TAKUX CPECTB, KOTOPBIE
CIly’)kaT Juid TIOJHOLUEHHOIO CO3JaHMsA 00pa3a 4YeloBeKa B XYA0KECTBEHHOU
JUTEpaType, APKOro BOIUIOLICHMS €r0 B JKM3Hb Ha IVIa3aX 4YMTaTellsd, & UIMEHHO 3TO
ABTOPCKAsl XapaKTEPUCTUKA, TIOPTPET, XYAOKECTBEHHBIA IICUXOJOTM3M, pPEUb
nepconaxa u T. 1.1° Cpean HUX XyI0KECTBEHHBIH TICHXOIOTH3M SBJISETCS OIHUM H3
BOXHEWIIMX 3JEMEHTOB B MPOLECCE CO3AAaHMS O0Opa3za 4elnoBeKa B NPOU3BEACHUU
nocpeacTBoM ciioBa. [To onpenenenuto J[. KypoHoBa, Xy 10:)KECTBEHHBII IICUXOJIOTU3M
— 3TO «PACKpblmue HCUXUKU HNePCOHAaxMCA, NCUXOJIo2UYecKoe O0OO0CHOBAHUE €20
nocmynxoé u croe»'®. Pycckmii nmureparyposen Amnmaped Meysuros, n3ydaBIIvii
npobjieMy TICHUXOJOrM3Ma B JUTEparype, YTBEpXkJald, YTO CcaMO IOHSTHE
«NCUXONI02U3MY» UMEET HECKOJIBKO 3HAUEHMM, BO-TIEPBBIX, KaK IPU3HAK, XapaKTEPHBII
UCKYCCTBY P€YH, a 3aTEM KaK «1POOYKM X)00HCECMBEHHO20 MBOPUECMBA, BbIPANCEHUE
U ompadxiceHue NCUXoa02uU agmopa, e2o NepcoHadicell U, wupe, 6ce2o oowecmeay, a
maxkoice Kax haxmop, «onpeoensitowuti Co3HameIbHoe U HICMemudeckoe Havanoy.

[Tucarenu npu ONMMCaHUU MCUXUKHU MEPCOHAXKEN UCTIOIB3YIOT (POPMBI, KOTOPBIE
JIETIATCA HA JIBE KATETOPHHU: BHYTPeHHHe U BHemHue ¢popmbL.'® Uepes BHyTpeHnmii
MOHOJIOT, IIOTOK CO3HAHMS, NAMATb, COH, BOOOPAKEHHE NUCATENIb ITPOHUKAET B
cepAle uuTaTens U npoOyKaaeT Takhe YeJIOBEYECKHE YYBCTBA, KaK CUMIATHUSA WU
COCTpa/laHNEe, HEHABUCTD WU COXKAJICHUE.

B ucrokax mcuxo/10ru4ecKkoil MHTeprperanuu, Kak numer YMmar Tonuues,
JISKUT YEJIOBEYHOCTh, MOpaJib, (pritoco(usi, COBEPILIEHCTBO YEJIOBEUECKOTO pa3yma, 1
3TO MPOsBIIAETCS B O0pbOE ¢ (hasbilblo, PABHOAYIIIHEM, JIUIIEMEPUEM, JIOKATTU3MOM,
ArOU3MOM, KapbepU3MOM, OTCTAJIOCTbIO HAIMOHAIBHOTO CO3HAHMA, H30eraHueM
TOJIMTHKK. Ero HEBO3MOJKHO M3YUYHTh OTIENBHO OT COLUMAIBHOM Cpebl M MPUposL. L’
B xy10’keCTBEHHO-TICUXOJIOTHUECKON MHTEPIIPETAIIMU 00JIee BaXKHOM SIBIISICTCS 3a/1a4a
PacKpbITHs JIyIIEBHOTO oOpaza mnepcoHaka. OAHUM M3 CPEACTB €r0 BBIPAKECHHS
ABJISICTCSI BHYTPEHHMII MOHOJIOT, KOTOPBIA MOYET POJUTHCS B JIFOOOW CUTyalUH.
bonbias yacTe BHyTPEHHUX MOHOJIOTOB B TETPAJIIOTMH MIPEACTABIIEHA OT JIMLIA areHTa
wm nerektuBa ObP (Yumn ['pam, Kimspuc Crapausr), KoTOpbIM OPYYEHO MOMMAaTh
cepuifHoro yoOwuiily. B xome sornueckoil CBsi3u COOBITHI aBTOpP € TOMOIIBIO
BHYTPEHHEIr0 MOHOJIOIA PACKPBIBAET MBICIH, MPOLICIIIME YEPE3 UX CO3HAHME, U
OTHOLICHHE K OKpyKalomuM JiroasM. Hanpumep, B pomane «MomyaHue ATHAT»
nposiBieHue ncuxosornzma Kimpuc CrapiauHr yepe3 BHyTPEHHIOK Pedb B OCHOBHOM
MPOSIBIISIETCS TOT /A, KOTJIa OHA OLIEHUBAeT COOCTBEHHOE MoBeieHe. PazouapoBanHas
rpy0ocThio TokTopa UmitoHa, OHa TOBOPUT cama cebe: «Yepm 6o3vmu, Kak moi He
pazoopana cpazy, umo 3mo 3a mun? Modicem, oH 606ce He MaKoe YiHc HUYMoICecmeo,

2 Qodirov P. G*oya va tuyg‘u birligi. Til va el. — Toshkent: Ma’naviyat, 2010. — B.248.

13 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. —Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. — B.31.

14 Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. —Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. — C.32.

1> Nesyutos A.H. IpobremMa HCHXONOTH3Ma B JCTeTHKe M nuTeparype/ IIpoOieMbl IICHXOIOIM3Ma B COBETCKOM
muteparype. — JL1.: 1970. - C. 30

16 Ko‘chimov U. Fantastik asarlarda badiiy psixologizm konsepsiyasi (Rey Bredberi va Hojiakbar Shayxov ijodi
misolida). Filol. fan. fal. dok. dis. —Toshkent, 2021.— B.14.

17 To’ychiyev U. O’zbek adabiyotida badiiylik mezonlari va ularning maromlari. —T.: “Yangi asr avlodi”, 2011. -B
438-439.
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Modicem, OH 8ce-maku XOmb 4mo-HubyOb 3Haem, 4mo-Hudyob noaesnoe. 4mo, om
meos1 yoyoem, eciu mvl NOKOKEMHUYAeUb Yymb-4ynb, X0mb mede 9mo u He makK yic
xopowio yoaemca?» ® DT CTPOKM JAIOT OKHO BO BHYTPEHHHMI MHUP HE TOJBKO
Yunrona, HO 1 Kimdpuc, U MOKa3bIBaIOT BRHICOKOMEPHE OJTHOTO M3 HUX M BEPHOCTh U
HECTIOCOOHOCTH JIPYTOTr0 JEUCTBOBATH MPOTHB CBOETO «s». ITOT THIT TICUXOJIOTH3MA
BCTPEUAETCSI B TBOPUYECTBE KAXKIOrO TMHCATENSI M BBINOJHIET ONPEICICHHYIO
XYZOKECTBEHHYIO 3a/1a4y.

B apyrom citydae MOHOJIOT MOKa3biBaeT, Kak CTapJIMHT TMPUXOJUT B yXkKac OT
cyas0b1 KumOepiu, skepTBbI JKECTOKOTO yOUNCTBA, JKajes €€ U PUHUMAs KaK POIAHYIO
cectpy: “Tenepv ee npecnedosano auyo Kumbepru Ombepe. Toncmas mepmeas
Kumbepnu, ona npokonona cebe ywiu, Haoesicb 6vlensidemv NocuMnamuuuee, u
9KOHOMUNLA HA ede, YMOoObl Kynumy Kpem OJisl YOAleHUsl 8010C, d 8 UMo2e OKA3Al0Ch 8
mopee. Jla ewsé co cuamuvim ckanonom. Kumbepnu, cecmpa... Kempun betikep Mapmun,
HasepHoe, u He nocmompeina ovl Ha Kumbepau. A menepb oHU Kax cecmpbl, cecmpul no
Kooice. Kumbepnu... Bom ona nexcum 8 noxopoHHoMm 010po, a 6OKpye mMOJNAMCs Imu
ocnobbl uz 0opodcroti nonuyuu.”*® PackpeiBasg mymieBHoe cocTosHume Kimpuca,
CHemameil Ha BCTpedy ¢ JokTopoMm JIekTepom, aBTOp BHOBb OOpalaercs K
BHYTpEeHHEMY MoOHoJory: “O [ocnoou, novemy s max XxXouyy 00OUMbCA OM HE20
omeema? "?°ll “A moocem Gvimb, Mo, UMO MeHs 60M MAK OMMEMUIU, CIMPAHHBIM
oopazom 8036yxcoaem e2o", — nooymana Cmapnune.// YTo 061 3T0 HU OBLIO, TOCTIONH,
mycTh oHO cpaboTaer!” B npyrom mecre CtapiuHr, yxe HaxoJsCh OJIM3KO K CBOEH
1IEJTM, BBIPAYKAET BO BHYTPEHHEM MOHOJIOTE CBOE COCTOSIHUE HEYBEPEHHOCTH, a TAK)Ke
Bepy B cebs: “Kapuc Cmapaune nywwe ecex. Knapuc Cmapaune scoém ycnex. A my-
Ka npekpamu MoI0my Yenyxy u no3eonu smomy uenogexy! Ou domdicen 6vimos doma,
nocmompum, nocmompum, 20e smo Apkanzac-Cumu, Jumuy, oom nomep 9. ek
Kpoyghopo nuxozoa 6 srcuznu ne nozeonum mue myoa noexams, Ho 51, N0 KpauHel mepe,
cMo2y y3Hams, k020 on myoa nocian. > HecMOTpst Ha TO, 9TO OHA KaJET U OTCTAET OT
3ansTuid, Kimpuc cepbe3no otHocuTcs K 3aaaue Kpoydopna.

JIJIT pacKphITHS TYIMIEBHOTO MHpa IMEPCOHAKa MUCATENIN MCITONIL3YIOT BHEIITHHE
(GakTophbl, B TOM 4YHCJIE KeCThl, MUMHUKY, OCMbICJIEHHOE TOBeJAeHHE WIHN Jpyrue
BHEIIIHNUE JJIEMEHThI, CBSI3AHHbIE ¢ MCUXUKOIi, B YACTHOCTH, U300pa3uTe/IbHbIe
Cpe/ICTBa, ONMCHIBAIONINE NPUPORY. 22. B CBA3M ¢ TeM, YTO T JBA HAINPABJICHUS
TICIXOJIOTUIECKOTO OIMCaHMS TPEOYIOT U JOTIOJIHSIOT APYT APYTa, MMcaTeIh aKTHBHO
oOparaercst K HUM 000MM B ITPOIIEcce H300pakeHusI IcCuXuku reposi. Kpome Toro, s
PACKpBITHS TICUXUKH THUCATEIh MOXET HCIOJIbh30BaTh W300paKEHHE MPHUPOTHOM
CTHXUH WM KaKOTO-JIN0O APYTOTo AIIEMEHTA.

B Xyno’keCTBEHHON TICHXOJIOTUM TIEPBOCTEIICHHOE 3HAYCHUE HMEIOT TaKue

18 Xappuc T. Mosuanue saruar. [nepeBos ¢ anmuiickoro M.Becemeprroit, U, lanunosa]—Mocksa: Dkcmo, 2020. —
g;éa.ppl/lc T. Momganue srHAT. [nepeBox ¢ anmmiickoro M.becemeprHoi, M. [lanmnosa]—Mocksa: Okemo, 2020. —
gg(za:;plxlc T. Monganue srust. [nepesop ¢ anrmuiickoro M.becemeprroit, M. Jlanunosa]—Mocksa: Okemo, 2020. —
S;(tppl/lc T. Monganue srust. [nepesop ¢ anrmuiickoro M.becemeprroit, M. Jlanunosa]—Mocksa: Okemo, 2020. —
g-4Q5u.ronov D. Adabiyotshunoslikka kirish.—Toshkent: A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti, 2004. — B.33.
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BOIMPOCHI, Kak TyOOKOE€ MPOHMKHOBEHHUE BO BHYTPEHHUH MUp Tepos, LIUpOKas
KapTUHA, aHAJIN3 PA3IMYHBIX CUTYallUl B €r0 JyIlie, BHUMAHUE K TOHKUM YyBCTBaM U
nepexuBaHusiM. [ICHX0I0ru3M B Xy 10°)KECTBEHHOM JIUTEPATYPE UMeem mpu OCHOBHbIE

Gopmbi:

1. PoxoBoii npusHaK JUTEPaTyphl;
2. Crnennduyeckoe BbIpakeHHe AaBTOPCKOM ICUXUKH;
3. Co3HaTesIbHO BBIOPAHHBI aBTOPOM  3CTeTHYECKHH TNPHHLMIL,

onpees oA eJOCTHOCTD NPOU3BeACHUs.

B npouecce BelpakeHHs ICUXOJIOIHYECKOT0 00pa3a cBouX nepcoHaxkeil Tomac
XappHc aKTUBHO MCIOJb3YET TaKKe (OPMBI U MIPUEMBI, KAK BHYTPEHHHII MOHOJIOT,
peuyeBbie OTPBIBKH, MOPTPETHAA 'KUBOIUCH, H300paskeHne NPUPOALI U peYyeBble
nay3bl. UYroObl spue TNOKa3aTh OTHOIIEHHUE CBOMX TE€pPOEB K OOIIECTBEHHO-
HNOJUTUYECKUM COOBITUSAM U (akTaM, @HcaTellb IOMEIIAeT HMX B CHUTyalluu
amoyuonanvrozo Hanpsaxcenus. Ilo cytu, I'anamdan Jlekrep, m300pakeHHBIA B
pomane «MoigaHue STHAT» OTPULATEIBHBIM IEPCOHAKEM, HE NPHU3HACTCA
3IPABOMBICIISIIIIAM  OOILIECTBOM KakK YEJIOBEK C OOpa3lOBBIMH HPABCTBEHHBIMH
KayecTBaMH, HA00OPOT, K HEMY OTHOCATCS KaK K UyZOBHUIILY, IOTOMY YTO OH OTpa)kaeT
caMyl0 TEMHYIO 4YacThb Hallled Ay, Halld >KeJaHud W (aHTa3ul, KOTOPbIE
HEBO3MO>KHO OIHCaTh ciioBamu. ['maBHas repouns npoussencHus Kimpuce Crapjuar
— KypcanTka Akanemun ObP, BXOOUT B NATEPKY JydIIMX B CBOEU IPYIIIE, UMEET
IOpUMUYECKOoe 00pa3oBaHME, KpOME TOro, OHa pabdoTaeT MIAAUIMM HAayYHBIM
COTPYAHMKOM Ha Kadeape cyAaeOHO-MEAUIIMHCKON AKCHEPTU3bl B JIabopaTopuu
YHuBepcurera mrarta Bupmkunusa. B To ke BpeMs B poMaHe OHA OIMCaHa Kak
KpacuBasi *KEHIINHA, yMHasi, YeCTHasl, COUYBCTBYIOLIAs 4y K0l OeJie 1 uayuias Boepesn
K cBoer uenu. IlepBas Bcrpeua ¢ JlekrepoMm sBISIETCS MEPETOMHBIM MOMEHTOB B
IIPOU3BEICHUN.

B unciio 0CHOBHBIX 3a/1a4 XpOHOTOIIA B XY 10KECTBEHHOM IPOU3BEEHUN MOKHO
BKJIIOUHMTBH CO3IAHUE CIOXKETa, Pa3/IeIeHUE KaHPOB Ha BUJIbL, Iepeaady o0pasa repos.
AHAaJOTMYHO MOYHO ITPETIOJIOKHUTh, UTO XYI0)KECTBEHHOE IMPOCTPAHCTBO COCTOUT U3
JIByX YPOBHEM:

1) noBceqHEeBHAs )KU3HB WM PeajibHAS KH3Hb;

2) 4yIeCHOE WJIM BOJIIEOHOE POCTPAHCTBO.

B ncuxonorudeckoM Tpuuiepe 3aMETHO AKTHBHOE ydacTHE OOOMX YpPOBHEM:
COOBITHSL TIPOUCXOJAT B PEATbHOW >XU3HH, W MPOCTPAHCTBO BHYTPH JIMUHOCTHU
MPECTYHHUKA-IIN30(ppEHNKa, KOTOPOE OH CO3/Jal JIMIIL B CBOEM BOOOpPaKECHUH,
IIPEBPALLAETCS B IPOCTPAHCTBO, CO3JaHHOE IETCKUMU IICUXOJIOTMYECKUMHU TPABMAMHU
B CBSI3M C NPOLUIBIMM BOCIOMMHAHMAMM. IIpumepoM TOMy MOIYT CIIy’KUTb CHBI
rfmaBHbIX TepoeB Tetpasiornu I'annumbana u Kippuce. OOGbIYHO B TpaAMLIMOHHBIX
pOMaHax JIETCTBO OMUCHIBAETCS B KOHTEKCTE MOJOOHOT0 paro XpOHOTOIA (JI0M, CEMbS),
Y B OTOT pail repoil CTPEMUTCS] BEPHYTHCS B TEUEHUE CBOEH XYI0KECTBEHHON YKU3HMU.
OpHako B MCUXOJOTUYECKOM TpHILIepe HabJr01aeTCsi 0OpaTHOE.

[IpakTuka knaccupukay XpOHOTONA Ha OCHOBE PA3JIMUHBIX KATETOPUN Halllia
CBOE SIPKOE€ BBIpAXKECHHE B HAayuyHbIX Tpyzax Y. Haszapoa u b. TypaeBou. Hazapos
pasnuuan TpaguLMOHHbIE, OnM3KHe (MapajulelbHble) M CHUHKPETHUYECKHE (HOpMBI
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XpOHOTONAa B HaMOHAIBHBIX pomaHax XX Beka. Jlo 60-x rogoB XX Beka
NPUOPUTETHHIM B  y30€KCKMX poOMaHax ObUl  TPAJAWIMOHHBI  XPOHOTOTI,
XapaKTEpU3YIOUIMIICA TaKUMU OCOOEHHOCTSMHM, Kak HW300paXKeHHE BPEMEHU B
XPOHOJIOTHYECKOM TOPSIIKE, MPOTEKaHHE COOBITUH B OMNpEAEICHHOM BPEMEHHOM
MOTOKE, PETPOCIIEKIINS (BOCHOMHUHAHUE) WK cOOTBETCTBUE 11adioHaM. C 70-X rogos
XX Beka Il XYyIOXECTBEHHBIX TEKCTOB CTAHOBUTCA TPATULMEN XYIOKECTBEHHOE
BBIPAKEHHNE HECKOJIBKUX XPOHOTOIIOB, CMEIIEHUE APYT C IPYrOM, HapyIIEHNUE IPAHHULL
NPOCTPAHCTBA, KOHUEHTPUPOBAHHE JIMYHOCTHOTO BHUMAHUS HA BHYTPEHHEM
JIyXOBHOM MHpE IepoeB U IepcoHaxeil.”> Yuenslii-nureparyposen b. Typaesa,
HOSICHSISI, YTO XPOHOTOI, KaK W APYTHE BJIEMEHTHI CTPYKTYPbl XYAOXKECTBEHHOIO
NpOU3BEACHUS, SABIsIETCS (POPMOIN MHTEpIpETAIIMA aBTOPCKOTO M300pasKEHUsI MUPA,
YTBEPXKIAECT, YTO OH YYacCTBYET B CO3/IaHWU PA3JIMYHBIX CLIEH ACHCTBUTEIHLHOCTU
XYZOXKECTBEHHOTO MMpA, OIpPENEIsIeT YHUKAIbHbIE CTOPOHBI METOJAa W CTHIIA
XYJOKHHUKA KaK HEOThEMJIEMYIO COCTABIISIIOILYIO YAaCTh HENOBTOPUMOI'O TBOPUYECKOTO
MHUpa XYIOKHMKA CJIOBa, @  TaKK€ CIY>KUT Pa3BUTUIO HAUMOHAIBHBIX U
oO1meuenoBeuecknx uaei.? B mayuno-teoperndeckom 0606mennn A. TemupGonar
CTAHOBUTCS SICHO, YTO XPOHOTON H300pa)kaeTcs B HEMOCPEACTBEHHOW CBS3H C
JYXOBHBIM MHPOM YE€JIOBEKAa M B CBA3M MEra, Makpo M MHUKPOXPOHOTONOB. OHHU
OTPaKAIOT OTHOUIEHWS MHpa M 4YEJOBEKA Ha MPOCTOPAX IICUXHMKH, OOIIEeCTBA W
BCEJIEHHOW. Bo-mepBbIX, MPEICTaBISAIOT U3MEHEHUsI MPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU BO
BCEJICHHOM M Ha 3eMJie; BO-BTOPBIX, PEAJIbHBIE COOBITHS, MPOUCXOAIINE MEKIY
JOBMH, B-TPEThbHX, KOH(IUKTEI 4eJ0BEYECKOTO LyXa C Pa3yMOM M MBIILIEHHAEM. >

®dopmMa XpOHOTONA B 00JIACTH XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa-pOMaHa TECHO CBs3aHa
C  MHpPOBO33PEHHEM  aBTOpa, JIUTEPATypHO-QUIOCOPCKONM  KOHUENuued u
XYZOXKECTBEHHBIM 3aMbICIIOM. J[0Ka3aTebCTBO 3TOMY MOXKHO YBHJIETh HAa IPUMEPE
pomanoB Tomaca Xappuca. BeiOupasi B kauecTBe UCTOYHMKA IS XYA0KECTBEHHOTO
MIPOU3BEJICHHUSI KOHKPETHBIA MEPUOJ] HOBOW 3IO0XH, OH UCXOJAWI U3 OIMPEIEICHHOTO
MHUPOBO33peHUs, PUIOCO(DCKUX MOTPEOHOCTEN U TpeOOBaHU. XOTs B HAIMCAHUU €TO
TeTpajoruu HaOroaeTcss oO0IIasi PeTPOCHEeKIMs, TO €CTb MOJIOAbIC TO/IbI
LHeHTpaibHOro repos ['aHHmOana JlekTepa ONMCHIBAIOTCS B MEPBBIX pPOMaHax
«KpacHblii 1pakon» U «MomyaHue SITHAT», HO IETCKUE MepeKUBAHUS, TPUBEIIINE K
€ro MOCTYIKaM B 3THX JIBYX POMaHax, OTPaXXEHbI B YETBEPTOM pOMaHe, B OTAEIbHOM
cillydae, B KaXJIOM pOMaHe CTpPOro CoOJIONAIOTCS  HENpPepbhIBHOCTh U
MOCJIE0BATEIbHOCTh B OUEPEIHOCTH COOBITHH, XYA0KECTBEHHOE BpEMsI HMEET
XPOHOJIOTHYECKHUH, T.e. TOCIeI0BaTeIbHO-HENpEephIBHbIN xapakTep. CoObITHsA B
POMaHax OMUCHIBAIOTCS OJHO 3a JPYI'MM, OPTAHUYHO BBIPAXKEHO TEUEHUE BPEMEHU U
KHU3Hb TepoeB. PeTpocnekTMBHOE H300pak€HUE HCIONIBL3YETCS TOJIBKO B Clyyae
HEOOXOTUMOCTH: MCTOPHsI TPOILUIOrO0 TIOBECTBYETCS SI3BIKOM MHCATENs WM
MIEPCOHAKA.

JluckpeTHoe BpeMsi SIBISIETCS TMEPBUYHBIM, MOCKOJBbKY TeTpajiorus Tomaca

2 Nazarov O’. Omon Muxtor romanlarida badiiy xronotop muammosi. Filol. fan. dok. diss. Qarshi, 2018. — B.28-29.
%To’rayeva B. Zamonaviy romanchilikda xronotop poetikasining qiyosiy-tipologik tadqiqi (Ch.Aytmatov va
N.Norqobilov romanlari misolida). Filol.fan.dok. (DSc).diss. —Toshkent, 2022. — B. 261.

% TemupGonar A.B. Kateropun XpoHOTOMNA U TEMIIOPATHOTO PUTMa B JIuTeparype. Monorpadus. —Anmaru: “I{eHHbIe
oymaru”, 2009. — C.78.
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Xappuca, SBIAIOWIASACA TNPEAMETOM  HCCIECIOBAaHUS, HamucaHa B JKaHPE
MICUXOJIOTUYECKOTO TPUILJIEPA U OCOOEHHOCTBEO 3TOT0 KaHPa SIBJISETCS TO, YTO CIOKET
MOCTENEHHO OCBEUIAETCS, TOKA HE JIOCTUTHET KyJIbMUHALIUH, & B 3TO BPEMS JIJIS1 HETO
XapaKTEpPHO BO3PACTAIOIIEE ONACEHUE M HaNpsHKEHHE. 371eCh CTOUT OTHEIILHO
OTMETUTh, C KaKHMM MaCTEpCTBOM XappHC HCIOJIb30Ba 00pa3 NpOCTPAHCTBA,
ABJIIIOIIAKCA BTOPOM YaCTBIO XYJO’KECTBEHHOIO XpOHOTONA. XOTA B POMAHE
«KpacHblil ApakoH» MeCTaMH, MPEACTABISIOMIMMHA MNPOCTPAHCTBO, B OCHOBHOM
spisitorcst pasubie mratbl CIIA (Bupmxunus, Anabama, nmuHotic, JKop kst ), Mbl
MOKEM YBUJETh, UTO B CIEAYIOMIMX TPEX pOMaHax MO BIUSHUEM psijia COOBITUMN
IIPOCTPAHCTBO MIEPEHOCUTCS B APYTHE CTPaHbl, B YaCTHOCTH BO @panuuto, Utanuio u
Jlutsy.

Tpunnep — xanp NPOU3BEACHUMN, CO3IaHHBIX B O0JIACTH JIUTEPATYPhl U KHUHO,
BBI3BIBAIOIIUH Y 3pUTENIEH WM YATATEIIEN YyBCTBA TPEBOKHOI'O OXKUIAHUS, BOJIHCHHUS
WM cTpaxa. XOoTs 3TOT KaHp UMEET CBOM OCOOEHHOCTH, OH HE UMEET YETKUX TPaHMII.
DJIEMEHTHI TPUJUIEPA IMIMPOKO HCMOIB3YIOTCS B MPOU3BEACHUSAX JIPYTMX JKAHPOB, a
AJIEMEHTHI IPYTUX KaHPOB IIHPOKO KCIIONIB3YIOTCA B TpHiUiepax. JleeHue TpuiuiepoB
Ha TIOJDKAHPbl OCHOBAaHO HA TEMATHMUYECKUX OCOOCHHOCTSIX, KOTOpPhIE B IIEIOM
COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM XapakTepucTukam >kanpa. Kak mucan xeimc [latrepcon,
«B kaHpe Tpwuiepa MNOSBISIFOTCS HOBBIE BHJIBI U ITOJIOXKUTEIBHOE BOCIIPUATHE
CTPYKTYPHOTO PACIIUPEHUS SIBISICTCA OJHOW U3 HEMIPEXOIAIINX OTIMYUTEIbHBIX YEPT
9TOro anpa. CHIIbHBIE SMOIIUK, OCOOEHHO, CMEX U PaJ0CTh, BOTHEHUE U 3aMUPAHUE
IBIXaHKs 00BEUHSIOT IO OMHOM «KPBILIEI Pa3HbIe JKaHPbI TpUIIIEpay.2® Tpuiieps
10 TEMATUKE JEJISITCS HA MHOXKECTBO NTOJIKAHPOB, TAKUE KAK AGUAUUOHHbBLIL mPULiep,
KOoMu4ecKuii. mpunnep, KOHCRUPONOSUYECKUU mpuiiep, Kpau-mpuiiep, 3IKo
mpuJinep, WnUOHCKWIL mpuiep, I0pUOuYecKull mpuiiep, MeOUyUHCKUuil mpuiiep,
MUCMUYECKUTL MPUNIEp, NOJUMUYECKUI MmPUiep, peauzuo3Hblii  mpuJiep,
DPOMaHmMuUYecKuii mpujiiep, mexHompusiep, RCUX0102U4ecKuil mpuiiep.

HUctopuueckne  KOpHM  TICHXOJIOTMYECKOTO  TPWIIEpA  OYEBHUIHBI B
HaTypajucThuyeckoM rotuueckoMm ctwie koHua XVIII Beka, mpeumyiecTBeHHO B
TBOpuecTBe DHH Prynxmudd. B namucannom B 1790 romy pomane «CUIMIMACKUIA
pOMaH» TMHCATENb-PACCKA3YMK AKIICHTUPYET BHUMAHUME HA OMMCAHUU JTyIIEBHOTO
COCTOSIHMS, TOMOTAIOUIETO0 B TOJKOBAHMM TAKUX MPUPOAHBIX DJJIEMEHTOB Kak
CBEPXBECTECTBEHHBIX sBJICHUN. OHAKO B pe3ysibTare dTOr0 M3MEHEHUs OOoJblliee
3HAUCHHE MPUIAETCS KPUTUUECKOMY PACCMOTPEHUIO B IJIAHE BIICYATIIMTEIILHOCTH,
HE WCCIEAOBAHUSM IICUXOJIOTUM TMpaBoHapyleHuil. OJHUM M3 CaMblX paHHUX
MIPUMEPOB TICUXOJOTHYECKUX TPUILIEPOB siBisieTcs «Kunemy Mapu bemtok Jlaynac
(1913), B KOTOpOM JIOHAOHCKAsl XO3siiKa HamyraHa TEM, YTO B €€ JIOME KUBET
«Mcrurenb», KoTopbii Kaxercs el Jxexkom-Ilorpommrenem. Poman packpeiBaer
OECITOKOMCTBO M3-3a TIOJIO3PEHUN M HAMPSHKEHHUE B XapaKTepe KEHINMUHBI, KOTOpast
MBITACTCSl 3alIUTUTh Ce0S OT, Ka3ajioch Obl, YOMHCTBEHHOIO TOBEJACHUSI CBOETO
apengaropa. ['ennepHas nonurruka B pomane «Kuiien» Takke BaKHa.

B nicuxonornyeckoMm TpWIEpe OCHOBHOE BHHMAHHE YJIESETCS BHYTPEHHEMY
MUPY IJIaBHBIX IepOeB. B oTiHume 0T KIIacCHYECKUX TPUIIEPOB, B KOTOPBIX OCHOBHOE

26 Thriller: Stories to keep you up all night. Ed. Patterson J. Ontario, Canada: MIRA Books, 2006. —P. 4.
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BHUMAaHUE VYAENACTCS JCHUCTBUSIM W BHEIIHEH pEAJbHOCTH, IICUXOJIOTHYECKUE
TPWUIEPHl HW300PAKAIOT SMOIMOHAILHOE COCTOSSHUE W BHYTPEHHIOIO OOpBOY
nepcoHaxke. UYUurarenb HEOCO3HAHHO CTAHOBUTCS CBUJIETEIEM  ITPOBOJIUMBIX
WCCIIEJOBAHUM YEJIOBEUECKOW TCUXUKH, PACKPBITHS TAWH U PELICHUS TOJIOBOJIOMOK.
Hanpsxenne, KoTopoe SIBISIETCS: OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM IICUXOJIOTMYECKOTO TPUILIEPA,
MOCTENEHHO HAPACTAET Ha MPOTSHKEHUHN BCETro Mpou3BeieHus. [lucarenu 3Toro xanpa
YMEJO HCIONb3YIOT CIO’KETHBIE TTOBOPOTHI, 3arajJIki U HEOXUIAHHBIC CBSI3U, YTOOBI
JepKaTh YUTaTeNsd B IMOCTOSHHOM HAIPsDKEHUU M JIIOOOMBITCTBE, Urpas C €ro
OKUJAHUSAMH, co37aBasg aTMmocdepy HeonpelesNeHHOCTH U alOcTpakuuu. B
NICUXOJIOTHYECKOM TPUJUIEPE TAKXKE YacTO MMEIOTCS DJIEMEHThI MCUXOJOTHYECKON
IpaMbl. B TIICMXONOrMYecKHX ApaMax MEPCOHAKU CTAIKUBAKOTCA C TEMHBIMA U
Mpa4YyHBIMU CTOPOHAMH CBOEH HATYpbl, O0OJIE3HEHHBIMU BOCTIOMUHAHUSMU MPOIILIOrO
WIM Hepa3pelieHHBIMU KOH(MIMKTamMHu. B 1eHTpe BHUMaHUS BOIUIOIIEH TJIaBHBIN
repoil, KOTOPBIN MBITACTCS YIOPSIOYUTh CBOU MBICIIM M UyBCTBA, MMOHATH HAMEPEHUS
OPYTUX NEPCOHAXKEN.

Oco0eHHOCTH NICHX0JIOTHYECKOr0 TPUJLJIepPa (POMaHa):

1. [lelicTBusi Bcerja NMpOUCXOAAT B HACTOSIIEM M OyAYIIEM BPEMEHHU, CHOXKET
YCTPEMIISIETCSI K OCHOBHOM TOUYKE MPOU3BEICHMUS;

2. HeBO3MOXKHOCTh TIpe/icKa3aTh JalbHEUIIEEe pa3BUTHE COOBITUN CO3/1aeT Y
YUTATENsl UYyBCTBO TPEBOXKHOIO OXKUIAHMUS;

3. Konerl npousBeneHust 3aBUCUT OT JIMYHBIX KA4eCTB, 3HAHWW U yMa TIIABHOTO
repos;

4.Xyn0XeCTBEHHO-N300Pa3UTEIIbHBIE CPEICTBA KACAIOTCS OHOM OIpeIeIIeHHOM
TEMBI;

5. Iy co3naHusi HaCTPOEHUS U MOJACPKAHUSI MHTPUTH B TIPOU3BE/ICHUSAX YaCTO
UCIOJIb3YIOTCS DJIEMEHTHI JPYTHUX KaHPOB.

Bo Bropoii rmaBe guccepranmu 1noj HasBaHueMm «llcuxosoruveckast
HHTepHpeTanust nepcoHaxkeii pomanoB Tomaca Xappuca B nepuoauveckKou
M0CJIe0BATEILHOCTH MIPEICTABIICHBI XY I0KECTBEHHO-TICUXOJIOTUYECKHE
HMHTEpIpETaIMU TePCOHAKENU YEThIPEX MCUXOJIOTUYECKUX TPUIUIEPOB M MPOTOTHIIHI,
MOCITY>KMBIIIME OCHOBOM JJII UX CO3[IaHUs, B OTUX MPOU3BEIICHUSX AHAIU3UPYETCS
Ouorpadust mHcarens, a TakXKe OTPaKEHHWE B €ro TBOPUECTBE COILMAIBLHO-
ASKOHOMHMYECKUX U TOJUTHUYECKUX IMPOOJIEeM TOrO0 BPEMEHH, B KOTOPOM OH KU U
n300paka.

B mncuxonornyeckux TpusUiepax JIMYHOCTh YOWMIIBI, HAXOJSIIEroCs B IIEHTPE
COOBITHH, OOBIYHO SIBJISICTCS 3araIKOM, ¥ IETEKTUB WJIM CO3/1aTENb MCUX0JI0THYeCKOro
MOPTPeTA NBITACTCS PACKPHITH €r0 JIUYHOCTh, aHAJTU3UPYS YJIMKHU, OCTABJICHHBIC HA
MECT€ TMPECTYIUICHUS, W TIIATEILHO wW3y4ass >KepTB. UTOOBI B3BOJHOBATH U
IOKUPOBATh YMTATElIs, PACKPBIBAsi, YTO ONPEACICHHBIM MEPCOHAXK, HAXOAUBIIHIACS
BHE MOI03PEHUM, HAa CaMOM JIeJIe SIBJISICTCS yOUiilie, mucaTeib MHOTIa He paCKphIBAeT
€ro JIMYHOCTh 70 KOHIIa Tpou3BeneHus. i co3maHust oOpasza TJIABHOTO 3J10j1es
pomana «KpacHbii Apakon» @dpancuca Jlonapxaiiga, 6€3:kaloOCTHOTO U IICUXUYECKU
00JIBLHOTO CEPUMHOTO YOUHIIBI, TPOTOTUIIOM ObLI B3SIT MPECTYHUK MO0 UMEHH JleHHHC
Peiinep (1945). Kak u Jlonapxaiin, Paiinep ctpagaet ot 00Jie3HH, KOTOPYIO IICUXOJIOTH
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Ha3bIBAIOT «PA3IBOCHUEM JIMIHOCTU»? . DTO 3a00/IeBaHNE OOBIYHO XapaKTEPU3yETCs
BOIUIOIICHHEM B OJIHOM TE€J€ HECKOJBKHUX JIMYHOCTEH, BBI3BAHHBIX TSKEIBIMU
CTpaJlaHMsIMHU YelioBeKa B feTcTBe. Y Jlomapxaiiga 4acTto OBIBAIOT TaJLTIOIIMHAIINY,
BCTyHaeT B IICUXOJOTUYECKHUE KOH(MIMKTHI C TMOCEIUBIIUMCS BHYTPH HEro u
HAYMHAIOIMMM WM yrpasBisath Beamkum KpacHbim JIpakoHom, u cosepuiaer
yOHIiCTBA 10 €r0 NPUKA3y, TEM CAMBIM U30aBJISIsl MUDP OT «BPEIUTEIEID.

I'maBHbIE Tepon pomana «Kpachbiii npakon» Y I'pam u I:xkex Kpoydopa —
9TO 3aUMCTBOBaHHBIC 00pa3bl areHToB DBP o nmenu xkon Ayriaac (1945) u Podept
Peccaep (1937-2013), momrme romel mpopaloTaBIIMX B cdepe pacciemaoBaHus
cepbE3HbIX mpectyruieHuid. I[Ipororun Yumma I'pama, Ixon lyrmac, paspaboTtai
HOBbI U 3((EKTUBHBIN HMCCIEIOBATEIBCKUI METOJ| CO3/IaHUsl TCUXOJIOTHYECKHX
NOPTPETOB MPECTYIMHUKOB MOCPEACTBOM aHAJIM3a JIMYHOCTU. 3a JBAJLATh ISTh JIET
paboThl B 3TOM 00JIACTH OH paccieoBai 00Jiee ThICSUYN CEPhE3HBIX MPECTYIICHUH,
BKJTIOYAsi CEpUHbIEC YOUIICTBA, IOXUILIEHUS JETEN U CEKCYalIbHOE HACUJINE, U PACKPBLI
OONBIIMHCTBO W3 HHUX, MCHOJIb3yd CBOM COOCTBEHHBIH METOJ  CO3AAHUSA
IICUXOJIOTMYECKOT0  IOPTpeTa. TepmuH  «cepuilHbIA  yOmiina»  win
«mmocJiefoBaTeIbHbINA YOuiia» ObUT BBEJEH B KpUMHUHOJIOTHIO B 1978 roy Pobeprom
Peccnepom, 3aHMMaBIIMMCS CO3JaHMEM HMX IICHXOJIOTHYECKOTO TIOPTPETa B
JlenapramenTe noeneHyeckomn ncuxonoruu @bP, a «KpacHsblii 1pakon» cTaj nepBbIM
XYJIO’KECTBEHHBIM TIPOM3BEIACHUEM, B KOTOPOM JTOT TEPMHUH MCHOJIB30BAICA B
KAa4eCTBE LICHTPAJIbHOU TEMBI.

[Tpu coznanum oOpasa riaBHON repouHu poMaHa «MoyaHue SITHAT) KypcaHTa
Axanemun OBP Kmpuc Crapaunr Tomac Xappuc ObUT BIIOXHOBJIEH areHTOM
Iarpucueit Kupou (1958), xotopas pabortama moa pykoBojcTBoM Pobeprta
Pecciiepa u 6pasia HHTEPBbBIO y 00JIee COPOKa CEPUMHBIX YOUIAll, OTOBIBAIOIINX CPOK B
TioppMe. [latpucus KupOu mmeer creneHb OakangaBpa COITMAIBHON IICHMXOJIOTHH H
CTENEHb MarucTpa KpUMHHOJIOTMH, a U3 cioB Jlxeka Kpoydopna B npoussenaeHun
MOXHO y3HaTh, uTo U Kimpuc Crapiunr o0ydanachk B 3Tux obnactsx. Kak u Jlxek
Kpoydopa, Podept Peccrniep ocraBmsun [larpucuro Kupbu ogHy BO Bpemsi Takux
Pa3roBOpOB, MOTOMY YTO 3aKIIOYEHHBIE PAa3rOBApUBAJIA TOJBKO TOTA, KOIZa K HAM
MPUXOAWIIA KEHIIMHA-IETEKTUB WM CIIelMaibHbIN areHt. [latpucuun Obu10 mopyueHo
CO3JIaHUE TCHUXOJOTMYECKOrO MOPTPETa CEPUMHBIX YOIl Ha OCHOBE CHELUATBHOTO
ONPOCHUKA, TOCKOJbKY DbP cTrpeMmsioch ¢ MOMOIIBIO 3TOr0 METOJa CHU3HUTH
KOJIMYECTBO OCO00 TSKKUX TpecTymieHnid. MIMEeHHO BO BpeMsi Takux Oecen oHa
Mo3HaKoMmiIachk ¢ ToMacoM XapprcoM M Moay4dusia OT HErO OTBETHI HA CBOHW BOITPOCHL.

XynoKeCTBEHHBIN 00pa3 MOXKET TaKkKe BOIUIONIAThH B ce0e CIIOKUBIIUICS 00pa3
HE OJIHOM, a HECKOJbKMX JUYHOCTEW. lIpu co3maHum Opyroro riaBHOTO Trepos,
KOTOPBIA B TOW WJIM MHOW CTEIIEHH YYacCTBYET B YETHIPEX POMAHAX, 3aKIFOUYEHHOTO,
ricuxuatpa, oomamaress octporo yma 'annunbana Jlekrepa, Tomac Xappuc yacTuaHo
UCIIOJIb30BaJl MPOTOTHIT JIoKTOpa Aabdpeno bamm Tpesuno (1931-2009), ¢
KOTOPBIM OH BCTPETWJICSI M B3sUJl MHTEPBBIO, KOTJIAa OH TOJBKO HAaYyMHAN PadOTaTh
KYPHAJTUCTOM U OBbLT OTIIPABJIEH peAaKiMel sKypHaa «Argosy» B TIOpbMY Ha ceBepe

27 Prisc, J. Serial Killer in Thomas Harris’s Novels. Master’s thesis. Josip Juraj Strossmayer University of Osijek,
Faculty of Humanities and Social Sciences. Osijek, 2021. — P.24.
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Mexkcukn Ui HallMCaHWs CTaTbU. B KauecTBE OCHOBHOI'O CXOJCTBA MEXIy HHMHU
MOYKHO OTMETHUTb, UTO UM 00OUM MPHUCYIIN YEPThI BBICOKOH KYJIbTYpPBI, 3JIEraHTHOCTH
1 obassHMsSI BO BpeMsi paszroBopa. [iasi HUX 000uX «nmioxue mamnepvl u 2pybocmo
Hesvipazumo 6e300paznbiy.?® Taroke B JleKTepe HAILIM OTPaKEHHE HEKOTOPBIE
ocobeHHOCTH, BCTpedaBmmecss y cepuitHbix yowiiin Tema (Teomopa) banmam u
Onmynaa Kemmnepa. Ten banmm, kanmeuuBrmi oOydaBIIMXCS B YHHUBEPCUTETE
[IATEHOK, ObUI STOMCTUYHBIM, HO BBICOKOOOpa30oBaHHBIM cTyAeHTOM. O Kemmep,
BBICOKOMHTEJUIEKTYAJIbHBIN YEJIOBEK, OJOOHO JIeKTepy yBIEKaJICsl YTEHUEM KHUT U
0e3ynpeyHbIMHA aBTOMOOMIISIMH.

TuarensHOEe U MOAPOOHOE OMMCAHME MECT U OKPY’KaIOIIEH Cpeibl B pOMaHaXx
CTaJIO HEMTOBTOPUMBIM CTHJIEM Iucarens Tomaca Xappuca, 4To TakKe IPOSBUIOCH B
POMAaHMCTUKE KaK BIMSAHUE PEAIMCTUYECKOTO MOAXOAAa B IKYPHAIMCTCKOU
nearensHoCTH. [ToapoOHOE n300paxeHne OKpyKarole Cpeibl UTPAeT BaXKHYIO POJIb
B MOJIHOM PAacCKpPbITHH MICUXUKU repoeB, 0COOEHHO (UTyphl U noBeaeHus | aHHnOana
Jlektepa, oOsagaromiero 3arafjoyHOM M CIOKHOW JIMYHOCTHIO. Hekoropele neranu
yOuiicTBa, ONMCAHHBIE MHCATENEM, BKIIIOYasl KapTy MECT, e ObUIM Hal/IEeHbI Tela,
KOHKPETHBIE XapaKTEPUCTUKH YOUNCTBA U JPYTYIO HH(POPMALIMIO, TAKAKE B HEKOTOPOM
CTENICHH TOBIMSUIA HAa PACKPBITUE >KECTOKHUX NPECTYIUICHUH, KOTOPBIE OCTABAJINCH
HepackpbITBIMU ['0BOpst 0 pomane «KpacHelii npakon», nucarens JlxerMce Dipoin
MIPU3HAET, YTO 3TO OBbLI CaMbIid UCTUHHBIN TPUIUIEP, KOTOPBII OH KOT1a-JIM00 YnTall, U
BJIOXHOBMJI €r0 Ha HaIMCaHue poMaHa «YO6uiina Ha mopore».? Colmosorndeckuii
HOJXO]I TAKXKE CITy’)KUT OCHOBOM JUIsl M3y4€HUs IPoOJIeM, CBSI3aHHBIX C TBOPUECKUMHU
IpoLeccaMi, TAaKMMH KaK IIPOLECC IIPEBPALLEHUSA PEAIBHOCTH JKA3HU B
XyA0)KECTBEHHYIO PEalbHOCTh, XapakTep W NPOTOTHI, OTHOLIEHHWE obpa3a
MCTOPUYECKON JIMYHOCTU M PeabHOM ucropudeckoit maunoctu.>® Tomaca Xappuc B
CBOMX pOMaHax He 3a0bIBaeT YIENSATb BHUMAaHUE C XYIOXKECTBEHHOW CTOPOHBI
COLIMAJTIbHO-O)KOHOMHYECKUM W mnojuTuueckuMm mpobnemam CIIA, Wraauu,
®panuuu u JIuteel, Bxoausiuei B coctaB ObiBmero CCCP, npobneme koppynuuu,
YKOPEHUBILIEHCS B OOLIECTBE U MPABOOXPAHUTENBHBIX OpraHax, HEJOOPOCOBECTHBIX
KYPHAITUCTAX, MPOMBIBAIOIINX MO3I'M OOIIECTBEHHOCTH, U PE30HAHCAX, BBI3BAHHBIX
BOMHAaMU U peBOIIOLMAMU. Benuuaiiiiee u camoe Tparmueckoe cOObITHE, OKA3aBILIEE
BIIMSIHAE Ha aMEepUKaHCKOe 00I11ecTBO B Havasie XX Beka 0 BTopoit MUpOBOil BOIHBI
— 9310 Besmkas nenpeccusi. JKOHOMHUYECKHM KPU3UC TAKKE MPUBEN K COLUAIIBHOMY
YHaJIKy, Py 3TOM OOJIBIIIE BCETO MOCTpagaiu Hanbosee ysI3BUMbIEC CJIOU OOIIECTBa -
MaJiIeHbKHE JI€TH, )KEHIIMHBI U IIPOCThIE paboune.

B getpipex pomanax, 0COOCHHO B MOCICIHEH YacTH TeTpasioruu «l aHHUOAII:
Bocxoxnenne», Ha (oHE HaMpPsDKEHHBIX COOBITHI SPKO HM300pakKarOTCS CIEIBI,
KOTOpBIE OCTAaBWJIM B CyAb0Oax repoeB yxkachl [lepBoii 1 BTopoit MUpOBBIX BOWH,
MOJIMTUKO-UACOJIOTHUECKIE MPOOJEeMbl TOrO BpPEMEHH, BOEHHBIE KOH(IMKTHI,
KOPpYHILMS, YKOPEHUBIIASICS B CUMTAIOLICHCS CUMBOJIOM JIEMOKPAaTHH CHCTEME

2 Harris T. Qo’zichoqlar sukunati. —Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B.35.

2 Rich N. “James Ellroy, The Art of Fiction No. 201.” The Paris Review, No. 190, (FALL 2009).
https://www.theparisreview.org/interviews/5948/the-art-of-fiction-no-201-james-ellroy

30 Quronov D., Mamajonov Z., Sheraliyeva M. Adabiyotshunoslik lug‘ati. — Toshkent:“Akademnashr”, 2013. — B.
287.
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IIPABOOXPAHUTENIbHBIX OpPraHOB TOCYJapCcTBa W IIOPOKU Teppopusma. JlercTtBo
I'annmOana Jlekrepa mnpuxoaurcss Ha niepuox Bropoil MHpoBOW BOHHBI U
COMPOBOXIACTCSA UYepelON TParmyecKux pasiykK ¢ OJIM3KHMH, 3aT€M OH pPacTeT B
JIETCKOM JIOME B YCJIOBHUSAX COBETCKOM HJIEOJIOTUH, & IIOAPOCTKOM, C TIOMOILIBIO CBOETO
TSI, OH OTHpasisierca Bo OpaHIKIo, YTO OYEHb BaYKHO JUIS CIIEAYIOLIETO ATAIla €ro
*u3HU. BUHOBHUKM Tu0enu cembu ['aHHMOAIa BO BpeMsi BOMHBI J1€3€pTUPOBAIN U3
apMyu W OBUIM TIPU3HAHBI BUHOBHBIMHU B psijie TpecTyruieHnii Ha HiopHOeprckom
npoliecce, HO N30eKaau HaKa3aHUs MO Pa3HBIMU MPEAJIOraMUi U MPOJOLKAIN UATH
0 MPECTYNIHOMY MYTH, MpPU OSTOM JOJDKHOCTH, KOTOpPBIE OHHM 3aHUMAlT B
rOCYIAPCTBEHHBIX YUPEXKICHUAX, SBISIFOTCS JIUIIb IPUKPBITUEM, HA CAMOM JIEJIE OHU
3aHMMAIOTCSI TOPTOBJIEH JIFOIBMU, HE3aKOHHOW TOProeieil opyxuem. CrpemieHue
["anHnOana, 3HABIIETO ,4TO MPECTYMHUKU >KUBBI, JIMYHO OTOMCTHTH yOuWiillam, He
JIOXKUIAACh OJaroCKJIOHHOCTH TMPaBUTEIbCTBA WM CyJla, TaKKe YKa3bIBaeT Ha
OTCYTCTBHUE JIOBEpPHS CPEIM HACEIECHHUs K MPaBOCYAMIO TOro BpeMeHu. Bpems, korna
xeiimu XdMM ellle HaxOJIUTCS B yTpoOe Marep, a OHA MPUHUMAET y4acTUE B
KOHKYpPC€ KpacoTbl, IPUXOAUTCS HA MEPBbIC T'OAbI MOcie BTopoit MUpOBOW BOMHBI
(1948 r.), u TyT B r1a3a OpocaeTcsi CTUITbL TOBECTBOBAHMSI XappHca, COOTBETCTBYOIINAN
MECTYy U BpeMeHHU. B pomanax nomumo BTopoi MUpOBOM BOMHBI B p€YM MIEPCOHAKEN
ynomuHaercs yuacmue CILIA 6 ouinax u konghnuxmax 6 FOoxucnoui Kopee, I onkonee u
Bvemname. Hanpumep, U3 ciaeayrommx KOPOTKHX BBIPAKEHUM MOXKHO Y3HATb, YTO
Jlxex Kpoydopn cmyxun B FOxxnoit Kopee u kakue y HEro octajiich BOCIIOMUHAHUS
00 3TOM BpeMeHH: “T0,0 uem oH 2080pul eli Ha OOUAPNAHHOU DATMUMOPCKOU )I0UKe,
OH Y3HAIL 8 me 002ue 3UMHUE PACCEenbl, KOMopble eMy NPUXOOUloCh 6CIMpeyams 8
Kopee 60 epems sotinbi, 3akonuusuuetics ewé 0o poocoenust Knapuc. Bnpouem, o Kopee
OH He YNOMSHYI, NOCKOJbKY He HYHCOancs 8 Imom OJil YNPOYEHUs CB80e20
asmopumema. !

WNuTepecHblil (pakT B TOM, YTO UMEHHO B ATO BpPEMsI OTOBIBAJ CBOK) BOEHHYIO
city>k0y B BOCTOUHBIX cTpaHax U @paHcuc Jonapxaiia: “B 1958 200y on npoonun ceoro
BOEHHYI0 CTLYHCOY euje Ha HECKOJIbKO Jiem, 3a 9Mo 8peMs OmKpbll 0is ceos 1 oHKoHe.
HUx nabopamopus 6 Ceyre obpabamvieana nlieHKU, CHIMble HEOOIbUUMU
CAMONeMAaAMU-PA38e04UKaAMU HAO MPUOYams 80CbMOU napanieivio 8 Kouye 1950-x
20008. 3a 8pemst OmnycKa emy yoaniocsb 08axcovbl noowvieams 6 I onkonee. B 1959 200y
2opooa T'ouxonz u Koyrnyn 6viiu yenmpom paszenedenuti u pasenevenuii > Taxue
COOTBETCTBUSI BCTPEUYAIOTCS BO MHOTUX pOMaHax, U To, 4to Tomac Xappuc Ha IMyTH K
CO3/IaHHUI0 XYJI0)KECTBEHHOM pEalbHOCTH, HE BBIXOAS 3a PaMKU HCTOPUYECKOU
paBbl, cymen 3pPEeKTHO U apryMEHTHPOBAHO MOKA3aTh, YTO €ro MEePCOHAXHU ObUTH
YYaCTHUKAMH KPYIMTHEHUIITNX MOJIMTHYECKAX COOBITHI TOTO BPEMEHU WIIH, TI0 KpaitHen
Mepe, KHUIN B 3TO BPEMs, YKa3bIBAIOT, HACKOJIBKO BBICOKH €r0 MPOGECCHOHAIBHBIC
HaBBIKU.

B cBoem pomane «Momuanue srHAT» Tomac Xappuc BO3ZBOAUT KEHCKHMM
nepconaxk (Kimpuc CrapiawHr) Ha ypoBeHb IJIaBHOTO Teposi. Ilpu 3ToM OH
o0ecrieynBaeT aKTUBHOE Y4YacTHE JKEHCKOro o0pa3a B OCTaJbHBIX TPEX POMaHax.

31 Harris T. Qo’zichoglar sukunati. —Toshkent: Yangi asr avlodi, 2023. — B. 217.
32 Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. — B. 314.
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OTBeT 0 COUMAIBHOM 3HAYMMOCTA M MHUCCUU KCHCKUX IEPCOHAXKEH, CO3TaHHBIX
Tomacom Xappucom, 1enecoo0pazHee HAXOJUTh MOCPEICTBOM aHAIM3a POMAHOB B
xpoHosnorunyeckoM nopsake. Kimpue CrapiamHr, nepBoHavaabHO M300paxkaBIIasics
KaK OJlHa U3 HEMHOT'MX >KCHILMH-KajeToB Akanemun OBP, B cienyromiem pomane
(«["aHHMOa)) CTAHOBUTCS CAMBIM BBIIAIOIIIUMCS O(HUIICPOM B OT/IENIE MIOBEACHYCCKON
ncuxosiorun OBP. Kaxercs, uTo mucarens gaeT m300paKEHHE BHEITHOCTA CBOETO
MEPCOHAXKa, 4TOOBI yepe3 noprper Kimpuc mo3HakoMHUTh ¢ HEH 4YMTaTesed, OJHAKO
OIKCaHHbBIE B 3TOM MOPTpETE YepThl HATYphl Kidpuc coueTaroT B cede ee BHEUTHUMA U
BHYTpeHHUU mopTpeT. Eme Oymyud KageTom, oHa MPEBOCXOJUT MHOTHX KaJIeTOB-
MY>KUYMH, B YACTHOCTH, HA)KMMasl Ha CITyCKOBOM KPIOUOK IUCTONETA 74 pa3a B MUHYTY,
OHA JEMOHCTPHUPYET CBOE MACTEPCTBO M OTBETCTBEHHBIM MOJXOJ K BBIIIOJHEHUIO
3aJjaHuid, oiHaKo, TpeHep JkoH bpuram, npru3HaBas, 4To «ee pe3yJIbTaThl C IBYX PyK
HAaMHOT'O BBIIIE CPEIHErO», BCE PABHO CTaBUT €U «HE OYEHb XOPOILIYIO» OLEHKY U
MOPYYaeT €l NOCTUYb pe3ynbrara B 90 mENYKOB B MUHYTY K MOMEHTY OKOHYAHMS
Y4€EOBL.

Cnocobnoct u uHTEINeKT Kibdpuc, Kak IKEHIIMHBI, HTHOPUPYIOTCS B
OpraHu3aly, TAE JAOMHUHHUPYIOT MYKYMHBL, @ B JPYTMX MECTaX I10Ka3bIBACTCS
HEeyBaXeHHE M0 oOTHomeHuto kK Heil. [larpucus KupOu, nportorun Kipuca,
nonareepxkaaet, uro Jxexk Kpoydopa npuaasan Oospliee 3HaU€HUE )KEHCTBEHHOCTH
Kippue, ee BHemHOCTH, 4eM €€ MOTEHUMaly, KOTJa IOopydal €M BECTH AENO O
npecrymieanu by dano bunna. Kispuc 3nutes u uyBcTByeT cedst yHHKEHHOM, KOTAa
noHuMaeT, uto a1 Kpoydopaa BaxkHa TOJIBKO €€ KEHCTBEHHOCTh, @ HE OCTPBIM yM,
OTJINYHBIE OLIEHKU U TanaHT. Kaxercs, uro Tomac Xappuc, XOpomo 3HaBILINIA, YTO B
paboueil cpene, e ITOMUHUPYIOT MYXXUYUHBI, OoJiee KpAacHBOW >KEHILIUHE Jierye
JIOOUTBECSL ycliexa, B TO BpeMs Kak CTOJIb jK€ XOpOoIIo OOpa3oBaHHAas, HO MEHee
KpacuBasi COTpYJHMIIA-KEHILMHA YacTO OTBEPraercs, a CIIOCOOHOCTH JKEHILUH, HE
o0MagaronMX KpacUBbIMU JIMIAMH W (QUIypOl KaXyTcsl NMPUHWKEHHBIMH, 4Yepe3
HacTpoeHue U Mpicim Kimppuc npoTecTtyeT MpoTrB 3TOro crepeotuna. B rerpanoruu
BO MHOTHMX MECTaX MOXHO YBHJIETb, YTO T'€POMHU H300paKEHbI KaK >KCHIIUHBI,
BBIJIEP>KMBAIOLIIE UCTIBITAHUS CYIbOBI, TOJIHBIE PEITMMOCTH BECTH CAMOCTOSITEIBHYIO
U3Hb, HE OyAy4Yd HU OT KOTrO 3aBUCUMBIMU. Mommu I pam B «KpacHoM apakoHey,
muccuc Hoznapxatio u ee oouv Mbdpuan, Puba Maxkneun, Knopuc Cmapnune B
«Momuanuu stHAT»Y, @Ppedpuxa bummen, Kompun Mapmun, besepau Kay B
«["annubane», Cukuby Mypacaxu B «['anunOane: Bocxoxaenue» - 3T0 CO3aHHBIC
Xapprcom 00pa3bl CUJIbHBIX U BCELEIIO JIOBKUX, YMHBIX JKEHILMH, KOTOPbIE, HECMOTPSI
Ha TPYJHOCTU U TOTEpPH, CTPEMSTCS HAMTH CBOE MECTO B JKM3HU U obOmectBe. OHU
CILy2KaT JUIsl PaCKpbITHS OCHOBHOM MJIEW POMAaHOB.

B Ttperbeii rmaBe moxa Ha3BaHMEM «XYA0KECTBEHHBIH XPOHOTONI U HABBLIKHU
nucareass B pomanax Tomaca Xappuca», aHATU3UPYIOTCS CIIOCOOBI OMHMCaHUS B
pOMaHax MNHCATENEM IPOCTPAHCTBA M BPEMEHH M HAJIMYKWE B €0 METOJOJIOTHH
AJIEMEHTOB, CBOMCTBEHHBIX €0 JINYHOCTU. B poMaHax Xappuca peajibHbIli XpOHOTOII
BBIPAKAET, YTO COOBITUS MPOUCXOAWUIM B HUCTOPUUYECKUX YCJIOBHUSIX, a TaKkKe
paBoNoA00HBI. XPOHOTOII, KaKk KaTeropus, MokasbiBaroiias GopMy U CofepKaHue,
yKa3bIBA€T HA CTaTyC MPOM3BEICHUS KaK poMaHa yepe3 mMaciuTad XyA0KEeCTBEHHOTO
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IPOCTPAHCTBA M XYAOKECTBEHHOTO BPEMEHM, MX HMCTOPHUYECKYIO JIOCTOBEPHOCTb,
XYZOKECTBEHHO-3CTETUYECKYI0O O0OOCHOBAaHHOCTh, COOTBETCTBHE CIOKETY, 4Yepe3
HEOOBITHOCTh BHYTPEHHETO TYXOBHOTO MUPA T€POEB, Yepe3 MOTOK MBICIICH U YyBCTB,
HaIPaBJICHHOCTb TOBEJICHUSL.

B [uanektuke XpoHOTONA XYJOXKECTBEHHOE BpeMs B XYI0KECTBEHHOM
JTUTEepaType YCBAaUBAETCS B TAPMOHUU C XYAOXKECTBEHHBIM MPOCTPAHCTBOM. B 3TOi
TMAJICKTUKE TPAIUITMOHHBIC TTIOHATHS «ITPOCTPAHCTBO M BpeMs» B HayKax (husocodum
U DCTETHKE OOBEIUHSIOTCS B TOHSATHE «BpPEMsl M IPOCTPAHCTBO». Tam, rnie B
XYJIO’)KECTBEHHOM  MPOM3BEICHUU  JIMIUPYET  MPOCTPAHCTBO,  HaOIOaeTcs
OTCTYIUJICHHE MPOOJIeMbl BpeMEHH Ha BTOPOH ILJIaH.

XOTs BCE 4YeThIpe poMaHa Xappuca CBA3aHbl JPYTr C JIPYTOM, TOJILKO MEXKIY
NEPBBIMUA TPEMSI POMaHAMU IPOCIICKUBAETCS HEMPEPBIBHAS M1OCIEI0BATENIBHOCTh U
JIaeTCsl JIOTMYECKOE 3aBEpIICHUE, HO YETBEPTHI pOMaH, OMyOJIMKOBAaHHBIA CaMbIM
nociueaHuM, TO ecTb «l'anHuOan: BocxokaeHue» O0XBaThlBa€T MEPUOA [0
IIPOMCXOIMBIIUX B MEPBOM pomaHe «KpacHbIil IpakoH» COOBITHM, ONHUCHIBAS €r0 C
TOUKH 3pEHUs KU3HEHHOro nmytu ['aHHuOana Jlektepa, u oOmas XpoHOJIOrHYecKas
LEJIOCTHOCTh HAPYIIAETCA, KOT1a JIEJI0 JOXOIUT A0 3TOro pomana. ClieyeT OTMETHUTb,
YTO, XOTSI BHYTPEHHSISI XPOHOJIOTUYECKAs 1IETIOCTHOCTh OTJIEIBHO B3STOTO pOMaHa He
HapyIIaeTCsl, BO BCEX M3 HUX HAOIIIOJIAI0TCs Cyyal BHE3AITHOTO BO3BpaTa B MPOILIOE
1 oOpartieHus B Oyayliee METOAaMH PETPOCIIEKIIUY 1 TIpocTieKiuu. Bo Bcex ueThipex
poMaHax CrokeT (GOpMUPYETCS TOCPEICTBOM JMAJIOrOB M IOBECTBOBATEIHHOTO
croco0a B CHCTEME COOBITHI, HO BaKHYIO POJIb UTPAIOT U BOCTIOMUHAHHS TEPOEB O
NpOILJIOM, BHYTPEHHEE, MBICICHHOE OTHOIICHWE, MHEHHEe | OOpalleHHe K
MPOUCXOISAIINM COOBITUSIM. B TO Bpemsi Kak IeHTpasibHbIe COOBITHS poMaHa Tomaca
Xappuca «KpacHnblii 1pakon» rnpoucxoast B koHie 1970-x rojo, coObITUSI B pOMaHe
«Momganus STHAT» poucxonar B repuos ¢ 1983 mo 1984 rox. Mexay coObITUSIMH
JIBYX pOMaHOB CYLIECTBYET MHTEpPBaJ OKOJIO IIECTH JIET. B mposore TpeTbero pomana
caMm nucaresib yTOUHSIET BpEMEHHOM MHTEPBATl MEXKTy pOMaHOM «MoJTuyaHue SITHAT» 1
COOBITHSIMH 3TOTO pOMaHa CleAyomuM odpazoMm: “Ilpouino cems iem ¢ mex nop, Kaxk
T'annuban Jlekmep coexcan uz mopovmol u Knopuc Cmapaune pazeosapusana ¢ HUM 8
OonbHUYe cmpo2020 pedcuma OJisi YMCMEEHHO omcmanvix. [Jokmop 6éce ewe Ha
c80600e, Ho 6ocnomunanusi Cmapaune o e2o ecmpeyax ¢ Jlekmepom Huxozoa He
NOKUOANU ee pasyM, a e20 CIYYAUHbLIL WYPuLauull 20J10¢ 8ce ewje Omoasaics IXOM 6 ee
cnax. "3 B pomane «'anan6an: BocxoxkaeHue» IIPOUCXOIUT BHE3AITHOE BO3BPAILICHHE
Ha TosBeka Hazajl, B 1941 rox. IMeHHO J1eToM TOro roja TMTIepoBcKas I 'epmaHus B
pamkax BoeHHOW omeparu «bapbapoccay BTOpriiach Ha TEPPUTOPHUIO OBIBIIETO
CCCP u oxkkynupoBajia BXOAMBIIYIO B TO BpeMs B ero cocraB JlutBy. I"annn6Gamy
JlexTepy, CbIHYy OOHOW W3 CaMbIX IIPECTHXKHBIX ceMed JIMTBBI, B 3TO Bpems
MCTIOJTHIJIOCh BOCEMb JIET, U K KOHI[y pOMaHa OH M300pa)K€H MOJIOBIM YEJIOBEKOM
osaoyamu wemwlpex-08aoyamu namu Jier.

Kak wu3BecTHO, BpeMs, CBA3aHHOE C JIMTEPATYpPHBIM IPOU3BEIACHHUEM,
aHATTM3UPYETCS, Pa3JENAACh Ha YEThIPE TUIMA. JTO: BpeMsl, KOraa Mpou3BeIcHIE ObLI0
HaMKCaHO W OIMyOJIMKOBAaHO, BPEMs, KOTJAa MOBECTBYIOTCS COOBITHS MPOU3BEACHUS,

3 Harris T. Hannibal. New York, Bantam Dell, 1999. — P. 3.
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BpeMs, KOI/la MPOUCXOJWIM COOBITHS TPOU3BEACHUS, W BpEMSs, KOTJa 4HUTaTellb
MIPOYUTAII MPOU3BEACHUE. DTH YETHIPE BPEMEHU MOTYT OBITh APYT K APYTY Kak OJIMU3KO,
Tak u janexo. Hampumep, nepBbiii poman u3 cepur o I'anHuOane Jlektepe Obu1
ommyonukoBad B 1981 romy, u aetictBue B HeMm npoucxoauT B 1970-x u 1980-x romax,
CUMTABIIMXCS HEAABHUM IPOILIBIM JIJIs1 TOTrO nepuoa. B pomane «MomuaHue SrHsIT,
BhILIeAEM B 1988 rofy, mucaresns TakKe MUIIET O COOBITUAX, MPOU3OLIEIIINX 32 5
ner o 3toro. Poman «l'anHMOam», omyOnukoBaHHbi B 1999 romy, onuceiBaeT
coObITHs nepuoja Mmexxay 1990 m 1993 ronamu. Onnako «I'anauban: BocxoxaeHuey,
omyOymmkoBaHHbIH B 2006 roxy, moKa3pIBaeT oOOpaTHOE, TO €CTh B IICHTpE
pou3BeIeHUs HaXxoaaTcst coobITust 1930-x 1 50-X TO/10B.

B Terpanormm BcTpedaeTcs MHOIO CIIy4aeB BCIIOMHUHAHHUS  MPOIIIOTO
pasnuuHbIMU niepcoHaxamu. [Tucarens Tomac Xappuc nmpenctaBisieT YeTbIpe pOMaHa,
pa3enuB UX Ha OTAEIbHBIC TJIaBbl, M YaCTO COOBITHS OJTHOM IJIaBbI MPEICTABICHbI HE
B CJIETYIOIIEH TJ1aBe MOCIIEA0BATEILHO, a B CMEIIaHHOM Topsike. [Ipu 3ToM craBuTCs
1eldb 00ECNEUYUTh HEMPEPHIBHOCTh COOBITHM, MPOUCXOMAIINX C KaXJIbIM I'E€pPOEM B
MIPOCTPAHCTBE MPOU3BEACHHSI IMEHHO B OJTHO U TO K€ BPEMSI U COXPAHUTH IIEIIOCTHOE
Mpe/ICTaBICHUE O uepese CoObITHL. B poMaHax OMUCKHIBAIOTCS CIEIYIOUIUE TTEPUOIBI
Y TIPOCTPAHCTBA, PACIOJIOKEHHBIE HE OUEHb JAJIEKO IPYT OT JApyra:

1) Bropxxenue rutiepoBckoil ['epmanuu B JIuTBy 1 nasenue qoma JIeKTepos;

2) IMonmpoctkoBbie U toHOIIECKHE ToAbl ['anHmOana Jlekrepa B Ilapuke, ero
nepBbie yOUNCTBA,

3) Hauano kapbepsl JIlekTepa B 00JIaCTH IICUXOJIOTUU U TIOJTYYCHUE TIPU3HAHUS B
CIIIA;

4) Apect Jlekrepa Ywmuiom ['ppmoM 1 Oka3aHMe MOMOIIU B MOUMKE «3yOHOM
bewny;

5) Berpeua Jlekrepa ¢ Kimpuc CrapauHr u ero mo0er U3 TIOpbMBI,

6) Beixox CtapiuHr B OTCTAaBKY U 0The3[T ¢ JIekTepom.

OTH BpeMeHa M TMPOCTPAHCTBA OPraHUYHO TMEPEIUIeTasich B  CTPYKType
XYJIO)KECTBEHHOTO  TEKCTa, CO3[Al0T  YCJIOBUS JUIS  BBIICHEHUS  BEAYLIUX
XYJIO’)KECTBEHHBIX TPUHIIUIIOB B poMaHax. Ha XymoXKEeCTBEHHOW TEpPUTOPHUU
IMPOKOMACIITAOHBIX, HACBIIIEHHBIX COOBITUSIMUA POMAHOB M300pakaeTcs MEPUOJT C
1938 o xoner; 1990-rooB. B To Bpems kak mucareb MHOT/IA MOAPOOHO OMKCHIBAET,
YTO MPOU3OIILIO 32 JHU U MECSIIBI, B HEKOTOPBIX CIy4asX OH CYUTACT HEOOXOIUMBIM
YMECTUTh COOBITHS MATU-IIIECTH JIET B OJTHO MPeIoxKeHue. TyT, KOHEUHO, BCE 3aBUCHUT
OT 3HAYUMOCTH OIMCHIBAEMOTO COOBITHS B CIOXKETE.

Bo Bcex uerbipex pomanax Tomaca Xappuca HarsiIHO OTPaXXEHBI €ro
METO/I0JIOTMYECKHE UCCIICOBAHMS K HOBALIMK, KOTOPBIE OH MTPUBHEC B JIUTEPATYPHBII
*aHp. B yacTHOCTH, B OTJIMUME OT COBPEMEHHBIX MHcaTeNel, pabOTaBIIUX B JKaHpPE
MICUXOJIOTUYECKOTO TPUILIEPA, B TPEX €ro poMaHax, HanmucaHHbIX B iepuoj ¢ 1980 mo
2000 rompl, MPOCHEKHUBACTCS TEHISHIUS OOpalieHUs] K HMHTEPTEKCTYAJbHbIM
TEKCTaM W JaXe TMIOBBIIICHHE WX BAXHOCTU JUIA TOHUMAaHUS CYyTH POMAHOB.
OcBenomiieHHOCTh Xappuca O TBOPYECTBE IMO3TOB, XYAOKHHUKOB M MUCTOPUYECKHX
JIMYHOCTEH, KOTOPbIE OKa3aiu OOJbLIOE BIMSHUE HA JIUTEPATypy U HCKYCCTBO, a
TaKXKe, B LIEJIOM, HCTOPUUECKUX JIUL], IPUYACTHBIX K UICKYCCTBY, U NIPSIMOW aKIICHT Ha
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UACSIX WIM HaBbIKaX, KOTOPbIE OHU BBIJBUTAIIA B CBOMX IPOU3BEIICHUSX,
CBUJIETEIILCTBYIOT O TOM, YTO KaK MUCATeNIb OH MPOBOIWII INTyOOKHE UCCIIEIOBAHUS BO
BCEX 00JIaCTSX, KOTOPHIE €ro Kacamuch. Jlake B M300pakeHUH TIPOCTON TIOPHMBI HITH
My3esi BO DJIopeHIuN Hau4Ke JeTaliel, COOTBETCTBYIOIIUX CIOKETY U XapakTepy
MepcoHaxka, a TaKXKe TOSBICHHE Yy UWTaTeNii TOYHOrO  MPEJCTaBJICHUS
CBUJIETEIILCTBYIOT O PE3YyJIbTAaTUBHOCTHU €ro uccienoBaHuii. UHTepTeKcTya bHOCTH
MPOSIBISIETCST B JIMTEPATypHOM TEKCTE B CIEAyOmUX (opMax: uumuposanue,
annio3us, Konuposeanue, nepegoo, cpasrenue. Cpend HUX BaXKHBIM JUIS HAIIETO
UCCIICIOBAHMS CUMTAETCS AJUTHO3HSL, TOCKOJIbKY HMEHHO C MOMOIIBIO 3TOTO CPEICTBA
Xappuc COEOUHHMII CBOM pOMaHbl € o00pasllaMd TBOPYECTBA, 3aHUMAIOINIMMU
YHHUKaJILHOE MECTO B JIMTEpaType U u300pa3uTeIbHOM UCKYCCTBE, CyMell II0-0C000MY
OXapaKTEePU30BaTh MEPCOHAKEN U COOBITHUS, MPOUCXOSIINE BOKPYT HUX, U B TO KE
BpeMsl JTOOWJICS BBIPQKEHHUSI CBOMX WJCWHBIX M MJCOJOTMUYECKUX Iieieil. B cBomx
pOMaHax B JKaHpPE MCHUXOJIOrMYecKoro Tpuuiepa Tomac Xappuc BHOCUT HEKOTOPHIC
M3MEHEHUS B KaHPOBBIC TPAIUIINHU, TIEPEIIeTas CBOM CTUJIb TOBECTBOBAHUS, MAHEPY
M300paKEHUsI W Jpyrue DJEMEHThl, CBOMCTBEHHBIE €ro JIMYHOCTU, CO3JACT
YHUKAJIBHYIO «HAXOJKY» - JOOMBAETCS ycIiexa CBOMX IMPOU3BEACHUM, MPEICTABIISS
oOpa3 'annubana Jlekrepa, KOTOPHI OTHOBPEMEHHO SIBJISIETCS OJIECTAIIUM YUEHBIM
Y KPOBOKATHBIM U 0€3:KaJIOCTHBIM yOuiinieil. UMEeHHO 3TOT epCcoHax SABISIETCS OTHUM
U3 CaMbIX OOJIBIIMX U3MEHEHHM, BBEICHHBIX B TPAIULIUU JKaHpa, U 10 Xappuca HA Yy
KOT'0 U3 ITUcaTesiei He HaOII0IaeTCA.

XOTs aJUTI03UH, WCIIOJIb30BAHHBIE XappuCcOM B POMaHax, OTJIIMYAKOTCS CBOUM
KOJIODUTOM, Cpelnd HHUX OoJieeé BECOMBIMHU SIBIISIIOTCS TPOM3BEACHUS Y WIbSIMA
baeiika. B TBopyeCcTBe aHITIMKCKOTO 1103TA, )KUBOIIKCIA U T'paBepa biielika, )KuBIIero
B koH1le XV IlI-miepBoit werBeptu X1X Beka, rapMOHHYHO COYETAIOTCS ICTETUUECKUE
YepThl HECKOJIBKMX UICTOPUUECKUX 3I10X, XyA0KECTBEHHBIE POU3BEIACHUS, KAPTUHBI U
MPOU3BEJICHUS UCKYCCTBA, BBIMIOJHEHHBIE B Pa3HbIX CTUIISIX. XOTs biielk, nicaBimii
CTUXHU Y PUCOBABIIIUI C FOHBIX JIET, HE OKOHUMJI IIIKOJTY, «TIOTOMY YTO €ro He 3a00THIIN
IpaBUIIA ¥ NIPEANUCAHUI» Y, OH BBIPOC YETOBEKOM C UPE3BBIYANHO OCTPHIM YMOM, TaK
KaK MHOTO YHUT&Jl KHUTH, KOTOpbIE €My HpaBWINCh U HHTepecoBaau. Ha ero
TBOPYECTBO CHJIBHO MOBJIMSUIO TOTHYECKOE HCKYCCTBO, KOTOPOE CTaJIO [JIS HETO
€IMHCTBEHHOM >kKMBOM (hopMoii nckyccTBa. OObEANMHUB CBOM MPOU3BECHUS «38YKU
nesunnocmuy (S0ngs Of Innocence) u «Oxo nepearcusanuiiy (Songs of experience), o
OTMETWJI, YTO HA CaMOM JIEJI€ ATO JBa MPOTUBOIIOJIOKHBIX COCTOSIHUS YEJIOBEUYECKOM
Oy, DTO MPOTUBOPEUYHE OTPAKEHO M B €ro KapTuHax. KpymHble KOH(IUKTHI,
IpaHIMO3HBIC 00Pa3bl U HEpa3PEIIMMBbIe OCJICTBHSI B €r0 CTUXAX MPEICTABIISIOT COOOM
Hepa3pemrMble KOH(GIMKTHI B )KU3HHU. B TO Bpems kak coBpeMeHHUKH cunTaim biretika
YEIIOBEKOM C HEOOBIYHBIM 00pa3oM JKHM3HH, 3araJlo9HbiM, HEOOBIYHBIM H
HETMOCTM>KUMBIM TI0 CBOEH MPUPO/IE, TITyOOKHE UCCIICA0BAHUS, IPOBOANMEBIE CETOIHS,
MOKA3bIBAIOT, YTO HA CaMOM JeJie OH ObLI MUcaTesieM-TYMaHUCTOM BBICOKOTO YPOBHS
U XYJ0KHUKOM, 0€3KaJlOCTHO paz00JiadaroluM COUaIbHYI0 HecTpaBeuBOCTh. C
€ro TBOPYECTBA HAYAJIACh Y AHIVIMKACKAs] POMAaHTUYECKas MT033Usl, OH MHCAJl CIOKHbBIC
U APKHUE CTUXH, KOTOPbIE HEBO3MOXKHO MOHATH 32 OJHO YTEHUE, & CBOU IMOITHYECKUE

34 Wilson M. The Life of William Blake. —London, Peter Davis publishing house, 1948. —P. 3.
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COOPHUKH OH Ha3bIBAJl «T€HUATBHBIMU KHUTaAMID.

Bb110 OB1 HENMPABWIIBHO aHATM3UPOBATh poMaH Xappuca «KpacHblid JpakoH», HE
IIOHMMAasl OTCBUIOK K TBOPYECTBY Ywibsima biieiika, IMOCKOJIBKY HAa3BaHUE POMAHA
TaKXe 3auMCTBOBaHO M3 KapTuHbl bielika 1805—1809 rogos «Besmkuii KpacHbii
JIpaKkoH U KeHIIMHA, o0aauyéHHass B CouHue». OprHcuc [lomapxaiin, cepuiiHbIii
yOwuiilia, BIepBbIC YIIOMHHABIIUNCS B CPEICTBAX MACCOBOW MH(OpMAINH, a MO3XKE
JaXe B TOJNUIEHCKUX CBOJKAX, MOJ TMPO3BHUILEM «3yOHaAs ¢hes», ObUT OUapoBaH
UMEHHO JTOM KapTUHOM, YYyBCTBYET, 4YTO JPAKOH IOCBUIAET €My 3HaHUA U3
HEBEJIOMOI'0, U PUCYET TaTYUPOBKY C €ro N300paskeHueM Ha cBoeM Telie. OTKPBITOE U
HEOJTHOKpPaTHOE YIOMHMHAHHME XappucoMm TBopuecTBa biielika B pomaHe cHayaia
OCTaBJISIET Y YUTATENS BOIPOCHI, HO K KOHILY pPOMaHa CTAHOBUTCS SICHO, YTO Xappuc U
brneiik pazgenstor oOume B3rsiasl Ha 100po u 31m0. Kaptuna breiika «Bemukwii
Kpacupiii JlpakoH u >xeHiiumHa, oOnau€HHas B ConHue», sBisieTcs HauOosee
3HAYUTENIBHBIM CUMBOJIOM, OIKCHIBAIOLINM ITPOLIECC «CTAHOBJIeHM» [[onapxaiina, B
Hell M300paXeHO MOSABIEHHE MYKCKOro Ooxkecta. [lomapxaiin numer ['anHnOamy
JlexTepy B Hajexzae, 4YTO OH NOWMET SIBCTBEHHOCTh 3TOIO BEJIMKOTO ITPOLECCa.
Henapom B cBoeM MUCbME OH TaKKe Ha3bIBAET ce0sl «IAIOMHUKOMY, TAKUM 00pa3oM
Jlomapxai, HaMEKaeT Ha TO, YTO OH 3HAET O CBOEH pPOJIM B KAYECTBE BEJIMKOIO
YeJI0BeKa, OTIPABUBIIETOCS B IOYETHOE ITyTEIECTBUE, U UTO XOUYET COOOIIUTH 00 3TOM
Jlextepy. TouHO Tak ke, Kak M300pakeHO Ha moptpere breiika, oH BUAUT cels
CHJIbHBIM MY>KYMHOM C BBICOKMM YPOBHEM TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEM, MBITAIOLIMMCS
paspyIIMTh CTEHBI MoCTyImanus u kporoct.>® Cocrosuue Jlomapxaiina, korma oH
BIIEPBBIC CTAJIKMBACTCS C KOMHUEH KapTuHBI bieiika, oTpaxaeT ero BuaeHue ceds B
dhopMe TeMOHUYECKOTO APAaKOHA, TTApSIIero Hajl CTPAITUBIIICHCS ero )KeHIIMHOM: “On
HOCUTL NOpmpem ¢ co00ll HEeCKObKO OHell, 3amem cghomozpaghuposan e2o y cebs 6
Kabuneme, ygeauuun u pacneyaman Ha oymaze. beckoneurnoe 030yacoeHue cogcem He
nokuoano e2o meno. OH npunec nopmpem 0OMOU, NPUKIEUT ee PAOOM C 3EPKATIOM 8
cnopm3sane u He CHYCKAl C Hee 2la3 80 8peMsi MpeHUuposKku... Emy bviia nopyuena
nouemnas muccus. On Modcem c1e008ams C80ell 0A8HO YCKONb3arowel UCMUHHOU
CyObbe U 3a8epuiums MUCCUIO, CedYs N0 OOUHOKOU 00po2e, KOMOpasi max 007120 OvlLla
saxpvima.”’. 3

[TosTanHOE BBIpAXKEHUE HIEU NHUCATENS O TOM, KEM HMMEHHO XOYET CTaTh
Jlonmapxaii, 3aHUMaeT NOYTH MOJOBHHY pomaHa «KpacHeii apakon». JKenas
MIEPEHECTH CUITY, UCXOJISIIYI0 OT KapTUHBI brieiika, B coOcTBeHHOE Teno, J{omapxaiin
BXOJUT B MYy3€H, )KyEeT €€ U MPOIJIaThIBAET. DTOT MOCTYIIOK TaKXe JI0KA3bIBAET €ro
SPOCTHYIO CTPACTh K MCTUTEIILHOMY My>KCKoMYy 00pa3y. [logobHo ToMy, kak repoii P.
JI. CtuBencona Xaiij CTpEMUTCS K MaTpUaAPXaAITbHOMY TOCIOJICTBY U (PU3UYECKOMY
MPEBOCXOICTBY, U Jlonapxaii Tak BUIUT cBoe coOcTBeHHOE (hopmupoBanue. [1ono0HO
TUTAaHTCKOMY ‘‘deNioBeKy-/lpakoHy*, n3o0pakeHHOMY Ha kapTuHe breiika «crosmmm
Ha 33JHMX JIalax C TOJICTBIM XBOCTOM, COKMMAIOIIMK JIEKALIYH0 Ha 3€MIIE C
IPOTAHYTHIMU PYKaMH U HPOCSIIYI0 Y HErO IOIIAMIbI JKEHIMHY» ', Takke HpOoLece

% Magistrale T. Transmogrified Gothic: The Novels of Thomas Harris. In Dissecting Hannibal Lecter: essays on the
novels of Thomas Harris. Ed.Benjamin Szumskyj. —London: McFarnald, 2008.—P. 134-135.

3 Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. — B.316-317.

3" Harris T. Qizil ajdarho. — Toshkent: Zukko kitobxon, 2021. —-B. 418.
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sBorOIMY Jlonapxaiaa mposIBISIETCs ITyTeM 3aBOSBAHMS BIIACTH 32 CUET KECHIIIMH.

B Terpanornn, moMuMO aUTIO3WiA, aBTOP IIUPOKO HWCIIOIB3YET CHUMBOJIBI,
oOpa3Hble BBIPAKCHHS, MMECHA, UPOHUIO W YKIIOHCHHUS, a TakKe IUanord. Mynpeiid
BbI00Op XapprcoM UMEH TTIaBHBIX U JJaKE BTOPOCTETICHHBIX MTEPCOHAYKEHN, OCHOBAHHBIX
HA COOTBETCTBYIOIIUX CIOXKETY KOHKPETHBIX CHMBOJIAX, NCTOPUICCKUX COOBITUSIX H
CXOJICTBaX, TAKXKE CBUACTEIBCTBYET O €ro YHHKAJILHOW MeTomoyioruu. Jlumb mpu
M3YYCHUU W WCTOPUYECKUX, W KYJBTYPHBIX WM TICHXOJOTMYECKHUX KOPHEH OJHOTO
uMeHH «[ aHHNOa» CTAaHOBUTCSI TIOHSTHO, YTO KA4eCTBa, CBOMCTBEHHBIC STOMY I'epOI0,
KaK MyJpOCTh, CTPATEeTUYECKOE TUIAHMPOBAHUE U 00AsTHUE OKPYIKAFOIINX, BOCXOAT K
I'annu6any bapce, kotopsiii xxun B Kapdarene B |11 Bexe 10 Hatiel 3pbI 1 7001€CTHO
CpaXajcs TPOTHUB PHMCKOTO BTOPKEHHs, a OCOOCHHOCTh TIIOCIAHHS YacTeil
YeJIOBEUECKOrO TeJla MOKA3bIBAET €r0 CKJIOHHOCTH K JIIOJIOCJCTBY (KAaHHUOAIM3MY).
Tort dakr, uto ums ["anauban pudmyercs co CJI0BOM KaHHUOAI, UTPAET BAKHYIO POJIb
B CO3/IaHUHM Y YUTATEJIs BIICYATIICHUS O €r0 BHyTpeHHEM Mupe (cM. Tabmuiry No 5).

Taonuya 1
Hmena 2epoes, UX 3HAUERUA CUMB0JIbL U A UIO3UU
NMEHA CHUMBOJIbI AJUIIO3NHU
«lManambam» - 1. Or wumenu | KpacHslil qpakoH * PaGotel Yuibsima brelika
kapdareHckoro TMIOJIKOBO/IIIA, «3BYKH HEBUHHOCTH», «IXO
cpaxaBuierocss IpotuB Pumckoil | SArusra nepexuBanuit»,  «Cpanpba
umriepun; 2. Pupmyercs co cioBom pas u ana», «Bockpecenue» u
«kannibal» (xanaub6an); Kymon 6abouku noprper «Bemvkuii KpacHsrii
«Jlekrepy» — mar. «lektory — JlpakoH u KeHIIMHA, O/IeTast B
YMHBIN, 3HAIOLLHIM; Morb «MepTBasi TosioBay | comHLEe» (19 Bek).
«Kmpue» — nar. «clarus» oznavaer . N3o6paxenue
SACHBIA, SICHBIM, pa3bscHstommil | CBUHBU COOBITHSI PACIIATUS TIPOPOKA
IpaBay; Hucyca;
«CTapJuHr» — aHri1. MaineHbkas, | boitns u pepma . IToosma 3. 2.
JIOBKasi, THOKast THLIA. KammuHrea «byddano
«bydpdpano bummr» — npossuuie | Tropema bumy;
opurnepa pazseaku CILIA (XIX Bek); . «Cka3ka 0 TpHHLE
«Ixxeiim T'am» (Jame Gumb) — | 3amurtHas Macka | ['amm» Mypacaku [IukuOy
(hOHOJIOTUYECKHIA (denomen | ['annubana (11 Bek);
aroKoOIIbI, OTCBUIKA K €ro . IIPOU3BEICHNE
WHBAIMIHOCTH, nectpyktuBHoi | M3o0pazurtensHOe CruBeHcoHa «/oxTop
IIPUPOJE. nuckycctso duopenunu u | [Dkekun u mucrep Xaia»
«UMITOH» — aHIJIL. OT «XOJIONHBINY, | 3110XH Bo3pox1eHust (XIX Bek);
B CMBICIIE KAMEHHBIM, JKECTKHUI . «DpaHKEHIITENH,
YEJIOBEK. [Iporiecc sBomommu (0T | MM CoBpeMeHHBII
«domapxaiigp» — P.JI. Otchuika K | My’KE€CTBEHHOCTH K | IIpomerenn» Mbopu Illemm
nepcoHaxy CtuBeHcOHa Xanmy. YKEHCTBEHHOCTH, ot | (19 Bek).
IIOCPEACTBEHHOCTU K
BEJIMYUIO)

Xappuc oOpamaercs K OJHOMY M3 CaMbIX SIPKUX HPUMEPOB KIIACCHUYECKOU
AMOHCKON JUTepatypsl, «Ckazke o npuHiie [ 3HA31», 4TOOBI ONMUCATh KU3Hb, B HOBOM
00111eCTBE U C HOBBIMM JIt01bMU [ "aHHMOana Jlekrepa, moapocTka, KOTOpBIN IpUexas B
[Tapux ¢ 1ebro HAlTH CBOETO J5/110. DTO OH OTMEUaJl B Xy/10’KECTBEHHBIX JHAI0rax.
WNutepecHo, uro uma Mypacaku CukuOy, KOTOpas HNPUXOIUTCS JKEHOW Isau
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['annubana rpada Pobepra Jlektepa, SIMOHCKOTO MPOMCXOXKIACHUSA, MOSBUIOCH OT
uMeHn TodTecchl Mypacaku CukuOy (978-1025), koTopast ciy>kuia Tpu JIBOpPE
nmneparopa Cecu, npasuBmero Anonueit ¢ 986 mo 1011 rox, u Hamucana
BBIILICYTIOMSAHYTYI0 HcToputo. Kommpyss o0pa3 mnpuHma [sHm3m Ha ['anHmMOana
Jlextepa, Xappuc Takke H300pakaeT €ro IOHbIE TOAbl B MaHepe, MOXOXeH Ha
KU3HEHHBIM myTh TpuHia. B Tterpanorum Tomaca Xappuca, BBIOpaHHON yist
WCCIICZIOBAaHUS, BHJHOE MECTO 3aHMMAIOT TPAAULMA W CHMBOJIBI TOTUYECKOU
muteparypbl. Yepe3 HHUX TPOSBIAETCS XYHOXKECTBEHHAsh OOLIHOCTh MEXKITY
U3MEHEHUSMH, TPOUCXOAIIMMH B Pa3BUTUM MEPCOHAXKEW, UX JKEIAHHEM CTaTh
npyrum yenoBekoM (Opancuc Jlomapxaiin, JxeiiMc XaM) 1 3HAMEHUTBIMU 00pa3IiaMu
rotudeckoil nureparypsl. [logo6Ho nepconaxam pomana CrtuBeHcoHa «JloKTOp
Jxekumun u muctep XaWmp, MepcoHaxH Xappuca (QU3NYECKH aKTUBHBI B CBOEM
CTPEMJIEHUM K MEPEMEHAM U HE CUUTAIOT 3TO OTKIIOHEHHEM OT COLMAIbHBIX HOPM.
JIKEKUIUT TIOHUMAET, YTO BTOpasi JIMYHOCTb, KOTOpasi MPOSBISIETCS B HEM, MHUCTEP
Xai, JOMUHUPYET HE TOJIBKO (PU3NYECKH, HO U AyxoBHO. Jlomapxaiin B «KpacHom
npakone» u Jxeiimu Xomm B «MoOTUaHUU SITHSIT» TTOX0XKH TEM, UTO 00a CTPEMSITCS K
cBoOOZIe, Hapyllas MOpaJbHbIE HOPMBI, YCTAaHOBJEHHbIE B OOIIECTBE, KOTOPOE
CMOTPUT Ha HHUX CBbICOKAa. Puiocopusi MEpeMEH MOJHOCThIO 3aHUMAET HX
BOOOPaKEHHE U OHU CYUTAIOT, YTO UCIIOJTHEHUE HEOOY3/IaHHBIX KEJTaHU MOXKET OBbITh
JOCTUTHYTO TOJIBKO IMOCPEICTBOM HACWIIHA U PUHYKACHUS.
3AK/IIOYEHUE

1. OcoOeHHOCTH XyIO’KECTBEHHOTO IICUXOJOTrM3Ma B TBOpuecTBe Tomaca
Xappuca MpOsIBIIOTCS HA OCHOBE TCUXOJOTMYECKHUX JeTallel, NMCUXO0JI0OrHYEeCKOro
MOBEJICHHSI TEpPOEB, TICUXMUYECKOTO OIMCAHMS], TICUXOJOTHUYECKOr0 KOH(GJIIHKTA,
“IMaNEeKTUKH TyIIX, OCBOEHUS T€POEM XPOHOTOMA, CAMOIIO3HAHUS T€POSI U [y XOBHbBIE
U3MEHEHHS Teposi, 00YCIIOBICHHBIC OOCTOSITETILCTBAMH.

2. Tot ¢akt, uT0 B BOCCO3MaHMM 00pa3a XyI0’KECTBEHHOTO MHUpa IHCATEeNb
HapsIy C APYTUMH AJIEMEHTAMU CTPYKTYpPbl pOMaHa IUPOKO U YMECTHO UCHOJIb3YyET
PEATUCTUYECKUE XPOHOTOIIBI, @ TAaK’KE€ XPOHOTOIBI CHOB, BOCIIOMUHAHUI U BOWHBI,
BBISIBJISIET MPOOJIEMbI, HEJOCTaTKM M TOPOKH OOIIECTBA HA OCHOBE COOBITHIA,
MIPOUCXOAAIINX B Xy/10)KECTBEHHOM BPEMEHU U ITPOCTPAHCTBE, U PACIIUPSIET YPOBEHb
CMBICIIa XyA0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHUS, ONpEAesieT MaciiTadbl ero Mmacrepcrsa. B
TeTpajgorun Tomaca Xappuca IUCKpeTHOe Bpems (BpeMsi, KOTOpO€ MACIUTCS U
MIPEPHIBACTCSI ) SIBIISIETCS IEPBUYHBIM.

3. XKaHp ncuxonoruueckoro Tpuiiepa, B X01€ CBOEro HCTOPHUECKOTO Pa3BUTHS
BITUTABIIINHN B CE0Sl M YEPThI TOTUKU, M YEPTHI JIETCKTUBA, U TIPOU3BEICHUS YIKACOB,
MproOpeTaeT C HUMHU OIPENENIeHHYI0 O0O0mHOCTE. B TO ke BpeMs Tpuiuiep
XapaKTepU3yeTCsl KaK aHp, OTIUYHBIA OT HUX TE€M, YTO CIOKET Pa3BOPAYHBAETCS
MOCTETIEHHO, MOKAa HE JOCTUTHET KYJbMHUHAIIMK, U B 3TO BPEMSI PE3KO HApaCTaroT
WHTPUTA U HAMIPSDKEHUE, TAKOKE IMPUCYTCTBYET 0OpaIIeHNE K KOHKPETHBIM JICTAJISIM.

4. YpesBbluaitHO TIIATENBHBIN Moaxo Tomaca Xappuca B poMaHax K MEJIKUM
JNETANISIM, MPOHUKHYTBHIM MOYTH NECATUIETHUM >KYPHAIMCTCKAM OIBITOM, YMEJIOE
300paKEHUE 3aBUCUMOCTH YJIMK OT CJIEJOB MPECTYIUICHHS, a TaK:Ke€ TAPMOHUYHOE
M300paKEHUE TICUXMKH TJIABHBIX TepoeB Ha (oHE COObITHII B COCTOSHUH,

58



COOTBETCTBYIOIIEM COLUAILHO-?)KOHOMUYECKUM M MOJUTHYECKUM OOCTOSITEIHCTBAM,
ONPEIEIISIOT €r0 CTWIIb KaK ITHCATEISL.

5. MH3o0paxeHue AymIeBHOTO MHpa TEpPOEB pPOMAaHOB OCHOBAaHO Ha
METOJIOJIOTMYECKUX 3aKOHAX XYJO’KECTBEHHOIO IICHMXOJIOru3Ma. XyJI0KECTBEHHO-
ACTETUYECKUE TMPUHIMIBI TCUXOJIOTM3Ma WIPAIOT BAXKHYIO POJb B YOEAUTEIHLHOM
PACKpPBITHH TICUXUKU I€POEB, & KX COOTBETCTBHE MO (hOPME U COJIEPKAHUIO CEHOKETY
MMPOU3BEJICHUN MPUBOJUT K CO3IAHUIO XYI0KECTBEHHO-KOHLIETITYAIbHO LIEJIOCTHOTO
NICUXOJIOTU3Ma.

6. I'maBHbIe Tepou pomaHOB Terpasiorun — Yumn ['pam, Jxexk Kpoydopa,
Knapucca Crapmunr, 'anau6an Jlekrep, ®pancuc Honapxaiin, xerimc XomMm —
CO3/IaHbI IO OMNpPEAEIEHHBIM MPOTOTUIIAM, U PEANbHO CYLIECTBYIOIIHME JETEKTHUBBI
(dxon [yrmac, Pobept Peccriep, Ilarpucus Kupbu), npectynuuku-youiinmst (Ten
bannu, [pu Xerinauk, [leaus Peiinep) u apyrue Juiia UMEOT PsJT CXOJICTB ¢ 3THUMHU
oOpazamu.

7. PackppiTue Tomacom Xappricom oOpas3a «HOBOU >KEHIIMHBD), OOproLIeiics 3a
ColIMaJIbHBIEC TpaBa, uepe3 00pa3z Knapuccel CTapiuHr, 3aHUMAIONICH IIEHTpaIbHOE
MECTO B TETPAJIOTHMH, SIBIISICTCS BEIMYAMIIMM HOBOBBeIEcHHEM Tomaca Xappuca B
KaHpe MCUXoJoruyeckoro Tpusuiepa. [logpodHo paccMarpuBarOTCsl OTpaKEHHBIE B
Cyap0ax repoeB Xappuca CIOPHBIE BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C COLMAIBHBIM CTaTyCOM
YKEHIIIMHBI U CTEPEOTUTIaMU B OOIIIECTBE.

8. Harmncannas mexay 1981 u 2006 romamu teTpanorus Xappuca 0XBaThIBaeT
MOYTH MATHACCAT JIET XYJ0’KECTBEHHOTO BPEMEHH, UCTIOJB3YsI OMH OOJIBINOM (COPOK
JIeT) U TpU TMPOMEXKYTKAa BPEMEHU IOMEHbIIE. B BhIpaXXeHUU XyH0KECTBEHHOTO
BpemeHu Tomac Xappuc onupaercsi HEMOCPEACTBEHHO Ha TOJbI U JAThl, & TAKXKE Ha
XYJI0’)KECTBEHHBIE TIPUEMBI, pa3pab0TaHHbIE HA OCHOBE JIOTUYECKUX PACUYETOB, TO €CTh
B HEKOTOPBIX MECTaX OH TOKa3bIBa€T BpPEMs, KOTOPOE XOUeT HM300pa3uTh, MyTeM
oOpallleHus K JpyroMy MpoOMEKyTKY BpEMEHHU WA COOBITHIO.

9. Ilpu mepeHoce HCTOPHUUECKON PEATBHOCTH B PEATbHOCTh XY/I0KECTBEHHYIO U
ee oOpazHoM odopmiieHHH B paspe3e 00pazoB MO TMOJY, COIMAILHOMY CTaTycy,
BO3pPAacTy M BOIUIOUIEHUIO MEPCOHAKEW POMaHa ISl OIMCAHUS IJIABHBIX TI'EPOEB
MPOU3BEJICHUSI HA OCHOBE IPOTOTHUIIOB MPEJIOKEHBI TUIIOJIOTUYECKAE KATErOpUU
NEepPCOHAXKEH, KaK JETEKTUB, yOuiilia, ’KepTBa, CBUJIETENIb U TIOMOIITHHUK; B YaCTHOCTH,
NICUXOJIOTUS yOUMIIBI sIPKO OTpakeHa Ha npumepe Opancuca Jonapxaiiaa, ['annubana
Jlexrepa u [xerimu ['amma.

10. B cBoux poMaHax >kaHpa ICHUXOJOrHMYecKoro tpuwuiepa Tomac Xappuc
BHOCHUT OIPEJEIICHHbIE HOBIIECTBA B >KAHPOBYIO TPAAMIIMIO, COUETasi CBOM CTHIIb
MTOBECTBOBAHMSI, CTWJIb M300PaXCHUS W JIPYTHE BAXKHBIC YEPTHI, XapaKTEPHBIC €ro
JUYHOCTH, MPU 3TOM MPOAHAIM3UPOBAHO CO3/IAHUE UM YHUKAJIBHBIX «HAXOJ0K»,
CChLIASICh HAa AKTYyaJIbHOCTh HJICH, BBICKA3aHHBIX B TBOPYECKUX IMPOU3BEIACHUSX,
CO3/IaHHBIX HECKOJIBKO BEKOB Ha3a/l.

11. Hlupokoe MCMONBb30BaHUE B pOMaHax Xappuca oOpasloB NMPOU3BEACHUN
UCTOPUYECKOTO u XYJI0’KECTBEHHOT'O 3HAYEHUS, JEMOHCTPHUPYIOLIUX
UHTEPTEKCTYaJIbHOCTh, O0YCJIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTb MPOBEACHUSI KOMILIEKCHOTO
UCCIIEIOBAHUS 3TUX €IMHUI] B MaciuTade TeTpasiorud. B poMaHax B BHUE aUTIO3UU
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JaHbl COOTBETCTBYIOIIME CUTYallUM W XapakTepy IEpPCOHAXEW CChUIKM Ha
IIPOM3BEJCHHUS TaKUX BEIMKUX XyAOXKHHKOB, Kak Mepuxon Teomop, Canapo
borrnuemm, JloHaremio, peanbHBIX HCTOPHUYECKUX JIMYHOCTEM, Kak AJIEKCaHIP
Jioma, T. Dmmor, Hanre, [xon Jonn, 3. Kammunre, Yunbam breiik, @paHcuc Ueiirc,
Jlxxonatan Cnenc, Jxou Kespau, Po6ept nu Hukons [Muncku. [ToBTopHOE 0OpatieHue
Xappuca K TBOpUYeCTBY bieiika NJEMOHCTPUPYET, YTO MUCATENS PA3CISCT B3IJISIIbI
bneiika Ha 106po u 3710.

12. To, KaK yHUKaJbHBIE CTOPOHBI JMYHOCTH M JTYXOBHOI'O MHPOBO33PEHUS
Tomaca Xappuca codeTaroTCi C €ro METOJOJIOTUE U OTPaXaroTcsi B €ro
NPOU3BEACHUAX, JOKa3bIBACT IEJIOCTHOCTh OHorpaduu mucatenss W IMoKa3aTels
TaJlaHTa C MapaMeTpaMH TpPyJAa, YPOBHS, JMUYHOCTH U OOCTOATENBCTB. B Kaxkaom
POMaHe TETPAJIOTMU ITUCATENb B ONIPEIEICHHON MEpE MTPOSIBISIET CBOE MUPOBO33PEHUE,
CBOIO KOHLEMIHIO. ITO TAKXKE OTPAXKAETCS U Ha IICUXHKE [TEPCOHAKA.

B nenom, B ICHMXOJOTMYECKOM TPUIUIEPE BAaXKHO, HACKOJIBKO SPKHUM SBIIICTCS
XYZ0KECTBEHHBIN MCUXOJIOTH3M Tepos. Bellb posib NCUXOJIOTHYEeCKUX POU3BEACHUN
B OCBEIICHWU JyIll, HPABCTBEHHOIO M BHYTPEHHETO0 MHpa JIIOACH HEOLEHUMA.
BcecTopoHHE BaKHO TEOPETUYECKH W MPAKTUYECKA MCCIEN0BaTh OCOOEHHOCTU
MICUXOJIOTUYECKOTO TPUILIEPA, B TO 7K€ BPEMSI €ro OOLIME YEPThI C COITYyTCTBYIOIIUMU
KaHPAMH, TOIXOIUTH K IPOLECCY UCCIETOBAHUSA HE TOJIBKO C XYJ0KECTBEHHOM, HO U
C TICUXOJIOTUYECKON TOYKHU 3pEHUS U, TAKUM 00pa3oM, MOHUMAaTh HEOTPAaHUYEHHOCTh
YeJIOBEUYECKOW TICUXMKH, OOpaliaTh BHUMAaHUE Ha BBIPAKEHUS B3aMMOOTHOILECHUN
Bcenennoit u uenoBeka, Ha aKTyalbHble MPOOJIEMBI, CYILIECTBYIOIIMX B OOILECTBE, a
TaKXXe U3y4arh HX.
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RESUME
(Abstract of Doctor of Philosophy (PhD) dissertation)

The aim of the research is to determine the stylistic and formal characteristics
of the fictional psychologism of the hero in the novels of Thomas Harris, to reveal
the traditions of the writer's use of fictional and historical reality, fictional space and
time, as well as to show the skill of figuratively depicting the social status of women.

The object of the research are the novels “Red Dragon”, “The Silence of the
Lambs”, “Hannibal” and “Hannibal: Rising” by Thomas Harris.

The subject of the research is the concept of fictional psychologism of the
hero in the novels of Thomas Harris.

The scientific novelty of the research is as follows:

In Uzbek literary studies, the artistic features of the psychological thriller genre
are scientifically and theoretically highlighted on the basis of artistic criteria, based
on the genre features of the modern American writer Thomas Harris tetralogy, the
artistic analysis synthesis of the psychological thriller work is improved,;

In the author’s novels, characters’ mental image is considered on the basis of
the methodological laws of artistic psychologism, the artistic-aesthetic principles of
the importance of revealing the psyche of heroes through the ritual of believability
are proven according to the formal and substantive characteristics, and the artistic
and historical chronotope ratio in the manifestation of psychologism is scientifically
and theoretically based on the artistic-conceptual integrity;

In the novels of Thomas Harris, it is proven that the combination of the
personality of the creator with the author’s skills acquires integrity with the morals
of the writer’s biography and the criterion of talent, work, level, personality and
circumstances;

In the psychological thriller, in the pictorial transfer of the historical truth to the
artistic reality, the author shapes the literary population in a figurative way, and in
particular, portrays the main characters of the work based on prototypes.

Implementation of the research results: Based on the scientific results and
conclusions obtained in the process of analyzing the fictional psychologism of the
hero, fictional and historical reality in the works of Thomas Harris, and developing
the scientific-theoretical foundations of the psychological thriller genre, the
following was introduced:

Conclusions on the improvement of the artistic analysis and synthesis of genre
features inherent in Thomas Harris’s tetralogy, based on the criteria of the poetics of
the psychological thriller genre that emerged in modern literary studies and the
skillful disclosure of the inner world of the characters, were used in the the
Department of International Relations and Literary Translation of the Writers’
Union of Uzbekistan (Reference No. 01-03/187 given on February 15, 2024 by the
Writers” Union of Uzbekistan). AS a result, first and second novels of the tetralogy
have been translated into Uzbek;

In Thomas Harris’s novels, the mental image of the characters is revealed
through artistic psychology, the artistic and aesthetic principles of the literary work
are revealed through the ritual of believability, the forms of manifestation of the
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artistic and historical chronotope and the characteristics of the conceptual image, as
well as the combination of the personality of the creator with the author’s
methodology, the author’s biography and conclusions obtained on the achievement
of integrity with the virtues of work, level, personality and circumstances of the
fictionality criterion were used in the “21st century literature” section of the textbook
“American literature”, which was created for the purpose of applying it in practical
lessons in Teaching foreign languages and literature at Baodin University
(Reference number 202403-19 dated March 30, 2024 by the School of Foreign
Language Education and International Business, Baoding University of the People’s
Republic of China); Thus, the content of the textbook has been enriched on
theoretical information about Thomas Harris’s novels and the characteristics of
psychological thrillers;

The information that the writer’s ability to generalize and typify the character’s
Image based on the artistic and conceptual integrity of the psychological chronotope
formed on the basis of character, reality, situation, internal monologue, conflict,
verbal and non-verbal situations is substantiated by the artistic and aesthetic
principles of the rhythm of persuasion, based on formal and substantive
characteristics, has been used in the analysis of works by the Department of English
Language and Literature Teaching at Hebei Software Institute in People’s Republic
of China (Reference No. 05-2404 of the Department of General Teaching Courses
at Hebei Software Institute dated April 1, 2024). By introducing scientific results
into lessons, students have been informed about the traditions of the psychological
thriller genre in modern American literature and its specific features;

Considerations about the writer’s figurative formation of literary characters in
the transformation of historical truth into artistic truth in a psychological thriller, in
particular, the classification of typical categories of characters such as detective,
murderer, victim, witness, and advisor based on the depiction of the main characters
through prototypes have been effectively used within the framework of the
international research projects “English as a school subject” (1683580) sponsored
by the British Council and ICM, KA-107-International Credit Mobility between
European Union and Uzbekistan HEIs, 2020-1-UK01-KA107 078419 sponsored by
Erasmus+ at the Uzbekistan State World Languages University (References number
01/225 dated April 18, 2024 and 01/512 dated August 30, 2024 of the Uzbekistan
State World Languages University). As a result, the content of the new educational
literature which were compiled within the framework of these international projects
has been improved.

Structure and volume of the dissertation. The composition of the dissertation
consists of an introduction, three chapters, a conclusion, a list of used literature, and
the total volume is 147 pages.
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